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AVANT-PROPOS

L'impression de ce dixidéme volume des Lettres de
saint Frangois de Sales s'achevait, lorsque se déchaina
sur le monde la tempéte de feu qui sévit encore & 'heure
oll nous écrivons ces lignes et dont la Providence seule
connait le terme. Au milieu des angoisses que firent naitre
les premiers mois de la guerre, il fallut revoir les der-
nieres feuilles; leur mélancolie s'alliait bien avec les
événements, et le coup d'eeil attristéd, serein toutefois, jeté
par I'Evéque de Genéve sur la terre qu'il était prés de
quitter, semblait traduire 1'impression universelle. « Plus
o je vay avant dans lavoye de cette mortalité, plusje la
u treuve mesprisable, » lisions-nous sous la date du 1g dé-
cembre 1622 (), tandis que les nouvelles de mort parcou-
raient I'Europe. Et revenant quelques pages en arriére,
nous trouvions ces lignes adressées & une meére pleurant
son enfant tombé sur le champ de bataille : o Le corur
« qui s'unit au cceur de Dieu ne se peut empescher
o d'aymer et d'accepter en fin suavement les traitz que
« la main de Dieu descoche sur luy... Ce cher filz est
« passé de ce monde a lautre sous des bons auspices, a
« la suite de son devoir envers Dieu et le Roy ; ne
« voyes plus ce passage qu'en l'eternité (2], »

1) Lettre mewiws, p, 305
2} Letire woeccizyss, PP 143, 243,
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La mobilisation de nos typographes nous donna le
loisir de relire et savourer lentement les deux cent-vingt
Lettres du nouveau volume (7). Quoi d'étonnant si atten-
tion s'attardait sur les consolations prodiguées parle saint
Evéque & tant d'dmes affligées qui recouraient & lui ? « De
o metire la main # au« eceur « blessé « et d'entreprendre
w de le guerir, » il reconnait que cela ne lui « appartient
v pas (21 » mais il reléve les courages, exhorte & v ne
w point o se « laisser emporter a la tristesse, car... les filles
« de 'amour de [Dieu ont tant de confiance en sa Bonte,
« que jamais elles ne se desolent, ayant un refuge auquel
u elles treuvent tout contentement (21 o 11 veut quelles
reposent leurs « atientes en la sainte @mternité... O paix
i du eeeur humain | o s'éerie-t-il, « on ne te treuve qu'en
o la gloire et en la Croix de Jesus Christ (4. » Puis,
laissant entrevoir la grande espérance qui est la grande
consolation : « Ne nous faschons pas, ma Fille; nous
« serons bien tost tous reunis. Nous allons incessam-
« ment et tirons pais do costé on sont nos trespassés, et
« en deux ou troys momens nous ¥y arriverons (3/, »

Lui-méme touche 4 ce rivage éternel; il est comme
enveloppé des senteurs embaumées qui déja lui arrivent
de la véritable Arabie Heureuse (' ; parfums de paix,
de tranquille adhésion aux vouloirs divins, de joie sur-
naturelle. Les vents venant du large peuvent faire rage ;
sa barguoe, si prés Jdu port, n'en est point ébranlée. o Je
w me sens tellement invincible aux evenemens de ce
w monde, que rien ne me touche presque, » assure-t-il 4
la Mére de Chantal (7). Le dégoit, le mépris des choses
d'ici-bas, des grandeurs factices, gue nous avons ad-
miré durant le cours de sa vie, s'accentue encore; & son

(1) Tremte-six de ces Lettren sont (nédiles, sans compler plasieurs frag-
tenils el la plupiart des pieces donntes en Appendice qul parnissemt icl pour
Ia premibre fols.

(3) Page 1of.

(3] Page u8.

(4} Page zob.

(3] Page 355

(b} CL vame XTI, p. 1.

{7} Lettre Mocooum, p. atb.
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irréconciliable adversaire, la prudence humaine, il inflige
des coups plus cinglants, Qu'elle clabaude « tant qu'elle
o voudra, » gu'elle « se tireles cheveux de despit, v cette
« ennemie de la bonté du Crucifix (1) ; v pour lui, « nourri
w en |'escole de la folie de la Craix, » il veul « vivre tout
« & fait selon l'esprit de la foy et la pointe de l'ame, »
selon « les maximes de I'Evangile, qui... conduisent au
« parfait despouillement (3. »

Cette aversion pour l'erreur et le bruit, pour le faux
éclat et la fausse sagesse, lui faisait envier le sort de
ceux qui « vivent paysiblement dans la sainte solitude
« aux piedsdu » divin Crucifié/ ). Son frére Jean-Frangois,
sacré comme son coadjuteur & Turin, le 17 janvier
1fiz1 14}, peut désormais le remplacer; il est « d'un esprit
o zelé, et... brave homme pour reparer mon meschef (51, »
S'en réjouit-il uniguement dans 'espoir de « temir la
 partie de Magdeleine, » laissant au nouveau Pontife
u celle de Marthe (8] 4? A Dieu ne plaise! — « Il faut...
« vivre une vie exposee au travail, puisque nous sommes
« enfans du travail et de la mort de nostre Sauveur(7}; »
telle fut toujours sa maxime, constamment il la mit en
pratique,

Plus que tous, peut-étre, ses derniers jours furent labo-
rieux. Il avait atteint un grand nombre d'imes au cours
deson ministére, il voulait davantage. 11 fallait, au-deld
méme du tombeau, précher, consoler, guider les esprits
et les coeurs, et il lui était « advis » que s'il pouvait
w g5tre un peu en repos aux pleds de Nostre Seigneur, o
il apprendrait v certaines choses » gu'il pourrait « laisser
« tres utilement a la posterité par escrit (8, » Les ouvrages

L I’:Bni %5, O, 354,

(=] Pages ast, 93, 3136

3} Page 345,

[4) L& =aere oot liea & Uéphise cathédrole Saint-Jean : Philiberlt Milliet,
srchevéque de Turim, fut le coneécrateur, aseisté de Marc-Antoine Viaia,
dvdgue démissionnaire de Vercell, ot Octave]Viale, dvéque defSaluces,

[x) Page 313,

(&) Page 337

L Page 135

(&) Page 337,



ViTI Avant-Proros

qu'il méditait de composer pour obéir & « I'exhortation
que « tant de gens de bien » lui en avaient faite (1),
et dont sa correspondance et ses historiens nous ont
transmis les titres, dépassaient de beaucoup en étendue
ceux que sa plume avait déja donnés au public (2}, Il
aurait enfermé dans ces divers traités 'essence méme
de ses Lettres innombrables. Surtout, il s'y fiit mis lui-
méme, toute son idme sans cesse tournde & aimer le
prechain, toute son exisience consumés dans la pratique
du don de soi. Nous savons, en particulier par I'Iniro-
duction a la Vie devole et par le Traitlé de UAmonr
de Dien, que les meilleures pages sorties de la plume
de saint Frangois de Sales fixent, pour ainsi dire, une
confidence, une révélation de sa vie intime, un aspect de
son -apostalat.

Si l'on songe, d'antre part, que déjaen 1609 il entre-
tent 'un de ses correspondants (3] de ces ouvrages qui
lui tiennent au ceeur, qu'il n'a point cessé d'y réver,
d'en préciser les lignes directrices, l'on regrette plus
encore qu'il n'ait pas eu le temps de realiser des projets
si longtemps miris et si chérement caressés, qui nous
eussent livré tout ensemble son testament littéraire et
spirituel. '

Une des choses qui frappent le plus en feuilletant ce
volume, ¢'est le retour fréquent des lettres de condo-
léance, puis, le nombre inusite des lettres de recomman.
dation, L'une d'elles le commence 4 la date du 3 janvier
1621, et plus de vingtcing s'échelonnent jusqu’a l'avant-
derniére, du =23 décembre 162z, quatre jours avant la
mort de Francois de Sales. Tountes les nécessités, toutes
les détresses recourent i 'Evégue de (renéve. On le sait
estimé des Cours souveraines, aimé des personnages de
marque ; on le sait bon surtout, incapable de refuser le
rdle, souvent ingrat, de solliciteur, et, sans reliche, sa

(1} Page 337

{2} Voir pluslofn ln Lettre Mococoox, p: a1y, et-o pote | 1), p. 2203 of, agssi
s tome précédont, Detires amext, poorgs, ol upexovim, o, 321,

{3} Pierre de Villars, archavique de Vienns (voir tome XIV, Letire paal,
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plume charitable est mise & contribution : plaideurs,
gentilshommes malheureux ou disgraciés, convertis, aspi-
rants a la vie religieuse, veulent un mot de lui pour
appuyer leurs requétes. Il le trace rapidement, avec son
tact habituel.

Le flot de sa correspondance grossit sans fin; force
lui est d'écrire moins parce qu'il écrit beaveoup, car
o la multitude des lettres en empesche la longueur (11, »
Celles de ces deux derniéres années sont en effet géné-
ralement courtes, Parfois, pourtant, le szaint Directeur
semble oublier la presse qui l'environne; c'est qu'il se
trouve en face d'une nouvelle Philothée, et tandis que,
volontiers, il laisse marcher seules celles qui sont déji
» accoustumees a la croix (2}, » prenant par la main 1'ame
novice dans le chemin de la perfection, il lui indique
ol poser ses pas, la remet ainsi « en la legon de l'en-
« fance (1) » et, pour cette ceuvre, il ne ménage point
son temps.

Volontiers encore il se départira de sa briévete en
présence de certaines questions de dogme et de morale
qu'il importe d'expliquer avec précision et par le détail,
tant pour préserver les intelligences de l'erreur que pour
faciliter & ses enfants spirituels la pratique de la vie
intérieure ; lorsqu'il sagira des Maisons de la Visitation
dont les intéréts temporels, mais surtout surnaturels,
résteront, jusqu'd la fin, son souci de prédilection ; ou
bien chaque fois que, pris pour arbitre, il s'efforcera de
faire régner l'entente et la paix, pour le plus grand bien
des imes et 1'édification du prochain.

Telle lettre & la Sceur de Blonay est un traité abrégé
de la foi, et telle autre, & la méme (4}, une dissertation
sur la vraie nature de Dieu. Les doctrines les plus
abstraites et les plus mystérieuses de la religion sont
exposées et commentées, soit directement, soit & l'aide
de comparaisons, d'une plume alerte et qui semble se

i1) Page 11,

I3} Page 35

(3} Page 133

{4) E=tires MDCTIEXNI, MODCOCLIY,
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jouer, avec une clarté, une élévation, une force qui, tour
4 tour, ravissent l'esprit et persuadent le eceur. Le vulga-
risateur des Conlroveérses se retrouve 14 tout entier,
mais enrichi par l'expérience et la méditation, parvenu,
depuis longtemps déja, 4 cetle simplicité el cette purets
de la forme qui en font 'un des plus sirs précurseurs
de nos grands classiques.

D’autre part, croirait-on qu'il écrit « la teste pleyne
u d’affaires (11, » lorsqu'on le voit, dans les lettres & la
Mére Favre et & mesdames de Montfan et de Dalet (=),
explorer, avec une prudence souriante mais avertie, le
terrain sur lequel bataillent la mére et la fille, refuser de
francher des débats au snjet desguels il n'est pas suffi-
samment infarmé, ménager les susceptibilités, mais poser
avec fermeté les principes qui permettront de débrouil-
ler et de régler les questions en litige ; rappeler 4 la
Mére Favre que o nulle vertu n'est vertu » sans la o dis-
@ cretion, « et qu'il convient de faire présider « la mode-
w ratlon... en tous les exercices, ormis en celuy de 'amour
o de Dieu (31 » prescrire 4 la comiesse de Dalet de
contribuer aux dépenses de sa mére, excuser la jalousie
et V'importunité de cette derniére, bref, s'efforcer, avec
patience et délicatesse, de tout soumettre, dansles affaires
dlici-has, & la vérité, i la justice, & Ta charite.

Sagesse et modération, fermeté et bonté, nous retrou-
vons toutes ces vertus daps la Lettrée spoopxxxvin, a
M™ des Gouffiers: elle mérite d'#tre classée & part dans
le genre le plus éloguent et le plus énergique, et peut-
étre est-elle le chef-d'uvre de ce volume. De telles
pages sont de nature & dissiper les préventions des criti-
ques qui s'obstinent & ne considérer dans saint Francois
de Sales que 'homme des symboles fleuris et des compa-
raisons agréables, que l'dcrivain aux griices empreintes
de préciosité, qui va semant de roses la route du Ciel,
11 entend, au contraire, que, pour suivre le Christ, nous

{7} Page 5o
| 2] Letires upccrxxvil-vnocixsin,
(3) Pages 48, so.
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nous laissions fouler « aux pieds, » que nous permsttions
« gu'on se joiie de nous comme d'une marotte, qu'on
« mous habille et deshabille, sans gue nous disions mot. ..
o Ouy, il est vray, il veutcela! « et, 8'il estoit besoin, o
il Véerirait de son « propre sang. .. Les habitans de Baby-
« lonne n'entendent point cette doctrine, o remarque-t-il
tristement, « mais les habitans du mont Calvaire la
v prattiquent (') » Le saint Prélat 'aima, la pratiqua,
'enseigna toujours; mais dans la blessure que sa parole
evangelique faisait aux ames, il sut, comme son Maitre,
faire couler 1é baume d'une surnaturelle tendresse,

L'Evéque de Genéve s'atlarde volontiers, nous 1'avons
dit, dans les letires qui traitent de 1'Ordre de la Visi-
tation. 1l y a dix ans que 1'Institut est fondé ; il compte
nedf Maisons, quatre autres vont s’y ajouter en 1621 et
1622, une dizaine encore se préparent. Semblant pres-
sentir que la fin de sa course approche, le Fondateur se
hite de corriger ¢t compléter la premiere édition des
Constitutions ; il fait tracer le plan des monastéres,
abtient de Rome pour dix ans le privilége du pett Office
de la Trés Sainte Vierge (2}, mais surtout, il fixe en des
pages immortelles sa pensée sur 'esprit, le but, le carac-
tere spécial de son Institut. ¢« Touot Uinterisur et tout
o Vexterieur des Filles de la Visitation est consaeré a
v Dieu; eesontdes hosties desacrifice ot des holocaustes
v vivans, et toutes leurs actions et resignations sont au-
w tant de prieres et doravsons | toutes [eurs heures sont
» dediees a Dieu... et sont des fruictz de la charité, «
Done, « de charger les Monasteres... des prattiques ¢ui
w divertissent de la fin pour laquelle Dieu lesa disposés, »
il ne le fant pas faire (3], Doucement et fermement, &
son ordinaire, il repousse les prétentions d'un Prelat an
sujet de « 'education des filles seculieres. .. 'experience a
« fait voir, » dit-il 4 one Sopérieurse (1), ¢« que vostre

t] Pages b, 50
(2] Yoir Letires Mpcocxsn, wpceizkaxiy,

{3} Page 3Bq.

i} A 1a Mive Favre, Leivre Moccrom., pe 35
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w fagon de vivre est presque incompatible avec cet
n exercice. »

A quels esprits ouvrira-t-il plus volontiers les portes
de sa Congrégation ? Ecoutons-le répondre ; « Je prefere
» infiniment les douces et les humbles, quoy qu'elles
w soyent pauvres, aux riches moins humbles et moins
u douces, quoy qu'elles soyent riches ('), » Que les biens
de ce monde soient » plustost... an fons de la mer » que
d'étre un cbstacle & la « tres invariable humilité, dou-
« ceuret naifveté de coeur (7! » gue le saint Evéque veuat
voir en ses Religieuses | Les persécutions, les calomnies
méme ne doivent pas les pousser hors de cette voie,
w Travailles en 'humilité, en 'abjection ; laisses dire et
« faire... » tel est son conseild la Mére de Monthoux qui
supporte une rude hourrasque (i),

Sous un tel maitre, celles qu'il nommait ses « douces
« Filles en Nostre Seigneur (4) » profitaient « tous les
u jours et» devenaient « plus affectionnees a la pureté et
i sainteté de vie.» Grande consolation pour leur Pére de
les voir toutes, « qui plus qui moins, » éclairdes de « la
« vraye lumiere » sur les « profondes maximes de la per-
« fection (3). » Il n'est pas besoin de dire qu'au pre-
mier rang brillait la Mére de Chantal; on pourrait
appliquer 4 sa sainteté ce que Francois de Sales lui
éerivait de ses lettres (%) : elles me « sont, en comparaison
« de toutes les autres, ce que m'est vostre chere ame en
« parangon des autres, selon qu'il a plen a Dieu de le
w faire. »

Trois années durant, la sainte Fondatrice est éloignée
d'Annecy, totalement absorbée par l'organisation des
Monastéres francais. Pourtant, les messages ne sont plus
les épanchements d'autrefois : la consommation en Dieu
est faite; leur.muvre commune, la Visitation, voild le

(1] Page aky,

{2} Pages 351, 349,

[3) Letire sowxxmmx, p. 160,
(4] Page 360,

i) Page 115

{6} Page i51.



Avanr-Proros X1t

sujet qui remplit leur correspondance. Unis pour cette
fin par la volonté divine, ils s'y consacrent sans partage.
Il plut & la Providence de les réunir pour un supréme
adieun. Apres une courte entrevoe 4 Lyon, le 1o novem-
bre 1622, ils s’y retrouvent dans les premiers jours
de décembre. Une lettre — presque un billet — & M™ de
Toulongeon |'), nous permet de reconstituer cette ren-
contre, qui devait &tre la derniére, des deux dmes supé-
rieures que Dieu avait lidges 'une & T'autre, pour d'aussi
grands desseins, par la plus forte et la plus pure amitié,
el qui s'étaient élevées. 1'une par autre, jusqu’aux plus
hauts degrés de la perfection évangélique.

i J'eus ce bonheur, » écrit le Saint, « de treaver nostre
« bonne Mere icy, et I'y av encor rencontree a mon re-
w tour. » Confidence discréte que sonligne le ton affectueux
et comme attendri de la lettre entiére. Il témoigne ensuite
4 Frangoise de Chantal combien il est heureux de la voir
« avee un si dipne mary, duguel » elle est « parfaitement
« cherie. » Done, ils ont évoqué, dans une rapide revue,
tous ceux quils avaient aimés, dirigés, dtablis; mais,
nous le savons par leurs historiens, ils se préoceupdrent
par dessus tout de leur Institut.

Tls durent s'entretenir aussi de la mort que lui, du
moins, sentait proche, et des justes jugements de Dien,
Voici, en effet, gqu'au cours des avis adressés a cette
jeune femme & qui sa « complexion et » sa « santé...
« promettent une longue vie, » éclate soudain cette pensée
de la fin et de l'éternité : « Souvenes vous neanmoins
o gu'aussi pouves vous mourir bign tost, et que vous
« n'aures rien de plus desirable a la fin, que d'avoir mis
i un grand soin a recueillir el conserver les faveurs de
n la Bonté divine, » — Invitation émue, o il est bien
permis de percevoir un écho de la derniére conférence
de sainte Jeanne-Francoise de Chantal avec saint Fran-
cois de Sales, avant que s'ouvrissent pour celui-ci les
portes du Ciel |

[1] Lettre mesix.
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C'est une des noblesses de 1"homme que la constance
dans ses affections: elle fut un des traits saillants de
I'Evéque de Genéve. « Bien aymer et pouvoir cesser de
u hien aymer sont deux choses incompatibles, s déelare-t-il
4 l'un de ceux qu'il se plaisait & gratifier du doux nom
de « frere ') w... v Les amitiés des enfants du monde
« sontde la nature du monde : le monde passe... » Mais,
proteste ce corur dont tous les amours furent « de Dieu,
w oo Dieu et pour Dieu : Christus non peril, nec
u dilectio efus. v —Souvent, de longues années se sont
écoulées depuis la premiére rencontre, on a veécu 4 des
centaines de lieues de distance, parfois méme il y eut de
ces procédeés qui brisent woute lHaison humaine. Peu im-
porte! Frangois de Sales demeure le méme pour ceux
auxguels il s'est une fois attaché ; « jamais o il « ne
u lasche sa prise (5], »

On est touché de retrouver dans ce recugil des Lettres
de ses derniéres années, des noms de tous les groupes
d'amis du saint Prélat : groupes de Savoie, de Rome,
de Paris, de Dijon, de Grenoble. Les mots délicats, affec-
tueux, pleins de grice, sont semes & profusion dans ces
pages, » Il y a, ce me semble, bien environ mille ans
« que jene recois point de vos lettres, » écrit-il a la Mére
Favre (3). — o Oh/ si Diew avoit disposé que nous fussions
W tous-jours ensemble, que ce seroit une chose suave ! »
lisons-nous dans une réponse @ M™ de Villeneuve (1] ;
W mais... nos montagnes gasteroyent Paris et empesche-
« royeént le cours de la Seine si elles y estoyent, et Paris
o affameroit nos vallees s7il estoit parmi ces montagnes, »
— A ). Juste Guérin (5 : 0 Que mes yeux portent d'envie
w @ ceux de... ce garcon mon neveu, car ilz vous verront.
« Mais je ne porte point d'envie au cceur de qui gque ce
o soit, car jamais il n'y en aura qui vous ayme et che-
« risse plus que le mien... »

(5} A Marc-Frangomns de Malarmay, Letire xpcctsxxr, p. 43,
(2] Tome X11, ¢ 148,

{3) Lettre moccorn, p. raf,

{ ) Latire poccecxy, p. tar,

[3) Lettre mocorswxv, f. 161
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Frangois de Sales aime trop ses amis pour n'avoir pas
le droit de tout leur dire. Avec autant de tact que de
franchise, il signale au P. de Bérulle les traits « un peu
i trop penetrans » remarques dans ses Discours de
UEstal et des Grandeurs de Jesus 1), Qui le croirait ?
il se w courrouce « avec M™ de Charmoisy pour obtenir
que son jeune Henri soit « habillé convenablement... a
n sa gqualité » et o au service auquel il est (2); » et plus
tard, aprés un nouveau reproche : v Ce qui est 'impor-
tance, c¢'est qu'on me dit qu'en n'ose pas .« vous le dire,
w Et moy, je suis tres bien resolu de vous le dire, et
i d'autres choses (3. » — A'ce point de vue, les pages
écrites 4 Francoise de Toulongeon |4) méritent une ut-
tention speciale. Il s'v montre d'une tendreésse toute pa-
ternelle, mais vivement désireux de voir la Allede la Mére
de Chantal mettre 4 profit, pour sa propre perfection, les
lecons qu'elle a recues @ le tout insinug avee mesure,
avec une exquise urbanité.

Pour reconquérir des amitiés perdues, le Saint saora
faire d’humbles avances, et ne s'arrétera qu'aux limites
marquées par sa conscience et la dignité ; mais arrivé la,
rien ne pourra le faire plier. 11 est trés catégorique 4 cet
égard : « Croyes que mon cour, placé au milieu des
« montaignes de neige et parmi la glace de mes propres
o infirmités, n'a point eu de froideur pour le ceeur de
v ma tres chere Fille, que ce mien malheur me ravit,
u ays que j'ayme mieux perdre... que de manguer en
o la sainte sincerité que j'ay vofliee au service de son ame
o gue je nescaurois Aatter sans la trahir, ni trahir sans
u la perdre (51, W

En tournant les feuillets de ce volume, nous avons
surtout fixé notre regard sur les lettres qui nous ins-
truisaient de la doctrine et des méthodes de direction,

(1) Page 356,

(2) Page 173

(3} Page 255,

[4) Lettras snecrsvrn, woWis.

t3) Letire mocccxoy, & M dev Goufliors, g 115,
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ou qui nous révélaient lintérieur de saint Frangois de
Sales. Les événements auxquels il est mélé, ceux qui
forment la trame de sa vie, ont & peine attiré notre atten-
tion. Paul V meurt, et, par suite, le voyage de France
avec le Cardinal de Savpie, si longtemps projetéd, est
définitivement rompu; sur l'ordre du nouveau Pape,
I'Evéque de Genéve va présider 4 Pignerol le Chapitre
général des Feuillants; dans son diocése, les réformes
d'abbayes se poursuivent, les affaires de Ia Sainte-Maison
de Thonon sont un objet de démarches, de fatigues, de
peines incessantes ; en novembre 1622, dernier départ
d'Annecy... Toutes circonstances importantes de 'his-
toire de saint Frangois de Sales, et qui mériteraient d'étre
étudides & loisir. Mais, noos l'avouerons, & cette heore
oli le monde est bouleversé, nous cherchions plutdt une
vision de paix : nous l'avons trouvée en contemplant
1'ime de 'Evéque de Genéve.

Nous aimions, en méme temps, & jeter un regard en
arriére et a saisir la suite et 'harmonie de cette belle
existence. Reposant, consolant et — il faut le dire —
rare spectacle que celui d'un homme ne se démentant
jamais, égal & lui-méme A toutes les heures de son
passage ici-bas, fidéle & l'idéal entrevu dés ses anndes
d’études, et réalisé plus parfaitement chaque jour, &
travers la plus prodigicuse variété d’affaires qui ait
jamais accablé une vie d’homme et d'écrivain. Il aima
Dien, il aima les dmes; au service de cet amour, il mit
constamment les dons de sa nature et les dons de la
grice. Par ses paroles, par ses éerits, par ses exemples,
il travailla 4 établir le régne de la charité. Fin unique
vers laquelie convergent les multiples aspects de cette
figure mobile et diverse comme la vie, mais une aussi et
continue par les pensées et les passions profondes qui
I'animent.

Apbtre et Docteur de I'Amour, Francois de Sales garde
depuis trois siécles son prestige et sa puissance d'attrac-
tion ; il les gardera toujours, car ce sont les paroles et
les ceuvres de 'amour qui dominent vraiment 1'huma-
nité. Ce sont elles aussi qui réconfortent, soutiennent,
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consolent ; et c'est pourquoi la lecture de ces pages sera
bienfaisante aux chrétiens qui souffrent des maux de la
France; aux péres, aux méres, aux femmes, aux orphe-
lins gui pleurent tant et de si chers morts tombés en
héros pour la défense de la patrie et de la civilisation.

La compassion du saint Evéque de Genéve est déja un
bienfait, mais surtout, il sait fonder ses consolations ;
les plus sublimes réalités de 'Evangile viennent, par lui,
en aide & nos détresses. 1l commence par élever les
volontés au dessus des souffrances, des terreurs qui trou-
blent la sensibilité et dépriment le caractbre; il acheve
en les fixant en Dieu. A 'homme aussi bien gu'au
croyant, il apparait comme un modéle et comme un
guide.

LESs EDITEURS.

Annecy, ea la Fie de saint Joseph,
19 mars 1915,

N. B. — Contrairement aux prévisions des Editeurs, la nécessité
d'un XI* volume de Letires sest imposée pour clors la Série. 1l ren-
fermera les Letires sans dale, celles qui ond éd communiguées trop tard
pour étre insfrées & lewr place respeciive, ef enfin une Efude générale
sur la Correspondance du saint Docter,

La guerre, qui confinue denlever & nofre imprimerie ses meillers
osvriers, a relardd jusqu'd cetfe annde 1918 le Hrage des dermibres
feuilles du présent volume.
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Dies Letires piublices dans ce volume, wn grand wombre ont & veves
sur les originanx. La provenance tndiguie a la fin de chague picce, est
calle qui mous étaid commue am moment on alle nowr o #88 communigee.
Lorsgu'un Aunlograpbe provient d'une Communauté francaise extlée on
dispersée, wous donnons Pawcienne adresse do cellescr,

Les Lettres qui me somt swivies: & awewne indication sont celles dont, a
difaul &' Autographes ou de copies authentigues, on a di emprunter e
texfe @ des publicalions mildrienres, Forr a fa _fin de o volwme fa Table
de correspomdance, et I' Avant-Propos du tome X1, pp. xxv-xovi.

Les Editewrs sont seuls responsables de Uadvense of de o date qui pree-
cédent chague plice ; Vune of Vantre somt vépétées a la fin quand elles
figwrent swer Fopiginal, on guc'elles sonl authentigues, guoigue fournies par
les textes smprimés, Les points remplagant guelgue énumération de la
date (ndiguent gue ceble parlie de la date esf donnde, mals fanlrvement,
par Uédition i laguelle notre lexte est emprunté.

Qwand la dafe atirituéc @ wne lettre w'est pas absolument siire, elle ext
insérée entre [ ] Ces signes sont igalement emplovis powr les mots gu'il a
Sallw suppléer dani le fexis,

Lex divergences qui. existent entre guelques minutes of (e fexts définitif
sond donnees an bas dis pages. Le commencentent de la variante est indigué
par ln répétition en italiyme des mots qui fa precedent emmédiatement au
fexte [ dn fim est regulierement marguée par fa lettre de renvol.

Des points placés an commencement on ala fin des leftees indiguent wn
texte imcamplet, Gwnd tes Autograpbes ol subi quelque mrafiladion, wow
Findiquons chague fols,

A la suite du Glossaire se frowve wn Index, dans loguel & a Hé fugé
propos de fomdre les vonis des destinadaires avec 165 filves des principales
nales bstorigues ef biographigues, Toules les notes concermant le clergé de
I'ancien diveese de Gengve sont tirées dey Registres de U'ipogue ; elles sont
désigndes par les dewe fnitiales R. E.

Sauf indication contraive, tows Ies rensefgnements relatifs a 14 noblesse
savoitiemne sont enprimfés au momonenfal ouvrage du Comte Amédée de
Foras : Armorial et Nobiliaire de l'ancien Duché de Savaie, of digne-
sient comfinnd par le Comte e Mareschal de Lwedane,  augomed Pay
décedé,



LETTRES

DnE

SAINT FRANCOIS DE SALES

ANNEE 1621

MDCCXLIV

A M. CLAUDE FREMYOT (1)

Doux raisons gui font espérer & Prangois de Sales la hisaveillinde du
destinaluire, — Sollicitation en favenr d2 M. de la Tonr d*Ararex.

Annecy, 3 janvier 1621,
Monsieur,

L'honneur que j'ay eu d'avolr esté aymé de feu mon-
sieur vostre pere et de toute vostre famille me tient a
jamais obligé a vostre service, outre le respect que vos
merites exigent de moy. Et sur ce mesme fondement, j'ay
une ferme esperance que vous me favoriseres de vostre
hienveiiillance, ainsy gue tres humblement j& vous en
supplie, me resjouissant de tout mon ceeur de vous s¢avoir
au rang ou vous estes en la cour, comme £n un chemin
par lequel, moyennant la grace de Dieu, vous arriveres
un jour aux honneurs ausquel: 'exemple de vos prede-
cesseurs et vostre vertu vous doyvent faire justement

(1) Clapds Prémyot, chewvaller, seignemr dls-soe-Tille, Worges, Fusey,
ete., dtnit fils de Clande Frémyot (voir tome XI1, note ( 3}, p. #80] ot de Marthe
do Berbizey, frére et seur du pére of de la mire do sointp Jeanne de Chantal,
Hegu conseilleran Parlement de Bowrgogne au mods de mnd shao, {1 est pré-
sident le 'y Jauvier thiq, et meurt 3 soixunte-diz-sept non, sans postéritd, en
tfijo. Il avait épousé en premiéres moces Jesnne de Sowvert; wa seconde
femmie, Marguesite de Bretagae, lui survécal of Tui fit dlever, dans V'dglise
de Notre-Dume de Dijon, unmavsalée qu'on transparta b 1 cathédrale {Saint-
Bemigmea) pendant 1a périods révolutlonnuire, [ Gévdalogie dressée le 1o avril
1520, par Clairnmbault, géndalogisn des Cedros du Roi.)

Legmams X 1
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aspirer. Et avec cette occasion, je vous fay une tres
humble recommandation des droitz de monsieur de la
Tour d'Arrerex, present porteur, le bien et les affaires
dugquel je dois affectionner pour plusieurs raisons () qui
suis de tout mon cceur et seray toute ma vie,
Monsieur,
Vostre tres humble et tres affectionné serviteur,

{2} Fraxce, E. de Geneve.
3 janvier 1621,

A Monsieur
Monsieur Framyot,
Conseiller du Roy au Farlement de Bourgongne.

Ravu wor un fac-simile. consecvd 3 la Visitation d'Annecy.

{t} Probablement I'nn des fils, Frangeis oo Louls, de Charles d'Arerex,
selgnenr de ls Tour ot d= Forax, qul teste le 14 juillet 5587,

(=) Senles I3 signuinre et la date sont de 13 main de sxint Frongeis do
Sales ; le texie oot dowit jpar M. Michel Fowre, sun aumbnler,

MDCCXLV

A LA SEUR CHAILLOT
SUPERIDURE DES URSULINES DE DRSANCON (1)

L Evbgue do Gendve se rdjonit d'un prajet de fondation d'Ursulines dans son
dioekse, — Témoignages qu'il a donnés défh et assorance nouvelle de son
entiing pour cet Tnstitut,

Annecy, 3 janvler 1621,

Ma tres chere Seur,

Quand je sceu le desir que M™ la Marquise de Lulin
avoit de voir une Mayson de vostre Institut a Thonon,

(1) Contrairement & co qu'alirme Ihistorien moderns da 1o Mere Anos de
Xninctonge, M. Unbbé Morey, PAutogrophe de cotte lottre n'est plus ln pros
prigté des Ursulines do Dosangon, et on en n mime perdu complitemant 1a
trace, Portait-d une sdressef Nous pe-ls savons pan. M. Morey (ndiquae cells
de 1a véndérable Fondutrice elle-mbme; mals nous nous sppuvons sur Je 18-
molpnape du premier histerien de In Scrvonte da Dicw, ¥ P. Jean-Eilenne
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j'en remerciay Dieu de tout mon ceeur et tesmoignay, en
la fagon que je peu, combien j'avois receu de contente-
ment de l'advis que j'en avois ['); car j'ay tous-jours
cheri, estimé et honnoré les exercices de tres grande
charité que vostre Congregation prattique, delaguelle
j'ay aussi tres affectueusement desiré la propagation, et
mesme en cette provinee de Savoye ! comme en effect,
sur quelque esperance qu'aucuns de la Compaignie de
Jesus du college de Chamberi m’avoyent donné qu'on
pourroit en eriger une Mayson en ce lieu la, j'obtins un
brevet de permission pour cela de Son Altesse Serenis-
sime |2},

Mays si j'ay une fois le contentement que la pieté et
ferveur de madame la Marquise de Lulin me fait atten-
dre, de voir en ce diocese une brianche de ce saint arbre
de Sainte Ursule, je m'essayeray de luy rendre toute
sorte de preuves combien je le prise et affectionne, Qui
me fait vous prier bien humblement, ma tres chere Seur,

Geoeet, 8. ). (La Vie de La Mere Anvie de Xaintonge, Lyan, 164t, Hv, 111,
chap. vi, pe 188} 7 il nous apprend que ces lgnes favent dorjtes 3 Ta Superavure
da conzent de Besanpon.

Cetbe Malson, commancée en 1618 et dtablie an 161y, élail geavernde par
la Seeur Bonaventure Chaillol, amends ds Tole par 1a Fondatrice. Flle &tait
enitris chee lea Ursolines, b 1'Mge de wingtans, le g décembes 16es. Apréa 1
supdrioritd, elle ee fit remarquer par son ardeur b remplir les anpleis Lo plus
vils =t & s'acquitter des travaux les plus pénibles, of mowrud encors joune A
Benangon, oft san péce, Lonis Chaillst, doctenr en deoit; avait exercd 'office
dao grand juge. (Diprés Morey, Anne e Xamctonge of les Cranlines au contd
e Bonrgogpne, rs07-rfg0, Besangon, Jacguin, tome II, chap. =x, p. 17,80
XXV, paddim)

(1) Femma ds Clétindus de Genbve, socond marguis de Lullin, depulsfion,
Sabing de Hormes était flle de Georges, comite de Hautekorke, vicomte de
Farnes, ete., et de Léionore A'Fgmont. Son deasaln dans fondation den Deru-
lires A Thonsn ne pul réwsiir avssj promplement qu'alle 1'edt souhajid, Ta
Mire Anne de Xoinctonge, malade alors, mais désireuse de satisfalre lo grand
Bvique do Genéve, avait césolu de parlic ello-tofme pout la Savoie, &1 la
samié Jui &tgit rendee ] £1e mowrut le B juin de cetto méme année. Survinvent
ensuite des gierres qul firent ajourner le projet; of lorsque, en b3y, Ta mar-
quisa de Lullin put enfin uvair des Ursnlines & Thonon, co a'est pos de 1o
Fronche-Comté gue winrent los Pondatrices. La pletise Sibine dé Homes,
devenne vauve, Teur fit) en rbyh, une domation do mille dwezatons de sept
floring; elle survibewt nenf ans b cette bonne muvre, et fut entorrée lo 12 sep-
tembre 1éys donn Uiglise dor Péres Barnahites, (Armorial e Saveie, el Morey,
ouvrage cité, chap, xxix, pp. 380 200

{8) Veir tome XV, nate (], p. 303,



bt 4 T L
* Pe, xww, 3,

4 LerraEs pE st Fraxcols pioSaies

de contribuer a ce projet tout ce que, selon Dien, vous
pourres, ne doutant point que ce ne soit la plus grande
gloire de Dieu et 'advancement et establissement de
plusieurs ames en la pieté, et en fin une tres grande
cansolation pour les premieres qui viendront s'employer
a ce bon ceuvre.

Je vous supplie dong, et toutes vos cheres Seurs, de
le favoriser charitablement et de me faire part en vos
oraysons, qui suls, ma tres chere Seuar,

Vostre frere et serviteur tres humble
en Nostre Seigneur,
Fraxes, E. de Geneve.
3 janvier 1hz1, Annessi.

Rewd sur utie anzienne copie conseyvée & Turkn, Archiven de 1"Erat.

MDCCXLVI

AT CARDINAL ROBERT BELLARMIDY \t)
La protectivn du Cardinal demandés pour le P. Repdelist
Ammecy, & japvier 1621,
(2] THustrissime et Reverendissime Domine mi
colendissime,

Odor mansuetudinis et benignitatis tua allicit ad Tuam
Tllustrissimam et Reverendissimam Dominationem, quasi
ad Tocum munilum " et domum refugii ** omnes (b

Mlustrizssime, Révdrendissime et trds véndrd Seigneur,
Le parfum de votre doucenr et de votre bienveillante bonté attire
i Voure Mustrissime ¢t Révérendissime Seigneurie, comme A e

{2} [Lesimperfections d= ee lexte font suppossr gue nous sOIMIES &N prd-
sence ('one minute, plutht gue d'une rédaction définitive.]
(b rrfufl'l', — plerosgue

{1] Voir tome XVIL, note (1), p238
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male habentes et oppressos @re alieno. Quod si id tibi
sit oneri, tibi imputes, Illustrissime Domine, qui talis
psse voluist,

Eece P. F. Ludovicus Reydelet, Ordinis Tertiariorum
Sancti Francised, vir spectatee consanguinitatis et in suo
Ordine religioso hactenus valde laudatus (1), nunc ad
Sedem Apostolicam recurrit, tanquam ad asilum totius
Christiani orbis. Egebit proculdubio patronis tutoribus
et intercessoribus. Expetiit et expetit impensissime um-
braculum protectionis Illustrissima Dominationis Ves-
trie, et quia me gjusdem cultorem addictissimum cognovit,
petiit ut litteris opem istam charitatis Illustrissime Domi-
nationis Vestra exposcerem; id quod vestra humanitate
fretus facio quam humillime, sciens quia Vestra Tliustris-
gima Dominatio libenter oculis est caco, pes claudo .
Inde etiam illi animum addidi ut te exspectaret sfcuf
pluviam, et ad te aperiret o5 suum gquasi ad imbrem
serolinum *,

forteresse et & une maisen de refuge, tous les malhenreux et tous les
aceablés de demes. Si c'est pour vous une charge, ne vous en prenez
qu'y vous-méme, Hlustrissime Seigneur, qui avez voulu ftre el
que yous #es.

Voici que le P. F. Louis Reydellet, de 'Ordre des Tertiaires de
Saint-Frangois, homme de famille distinguée, Religieux jusqu'ici
fort considéré dans son Ovrdre (1, récourt présentement au Sidge
Apostoligue comme 3 l'asile de tout I'inivers chrétien, et [l aura
besain, sans doute, de protecteurs £t d'intercesseurs. 1 a réclamé et
réclame instamment la profection tmtélaive de Votre Tlustrissime
Seigneurie, et parce qu'il sait quel culte prefond j'ai pour vous, il
m'a demandé de solliciter par lenre le seconrs de votre charité. Con-
fiant en votre bienveillance, je le fais trés humblement, sachant que
Votre [llustrissime Seigneurie se rend volontiers il de lavengle
et le pred du boilenx. Je 'ai méme encourngé & vous affendre comme
fa pluie, et & ouvrir sa honche vers vous comme vers la vosée du seir.

{t] La famille de Reydellet ot [necrite dans In Gondealite dé Hourgnpne,
I¥jon et Helley ; mais Ia P, Louis n'est mentlenné dans nucune géndalogie, ni
dans les euvrages concernant les Pils de saint Prangain. Les Tertiaires régu-
Yiars ouxgoels {1 appartenail professaient lo Regle du TiesOrdre en come
mun, of sous 1a juridiztion d'un Supérizur généeal.

* Jab, xxix, 15,

*Ihid., ¥, 21.
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Interim, manus tuas sacrias demissus exosculor, et om-
nipotentem Deum supplex oro ut Dominationem Vestram
Hlustrissimam manus lassas erigentem ef genua debilia
roborantem *, quam diutissime et felicissime conservet
ac protegat,

Ilustrissima et Reverendissima Dominationis Tum,

Obsequentissimus et indignus servus,

Frawo, Episcopus Gebennensis.
Annessii Gebennensium, v1 Januarii 1621.

Revu aur une copia consarvée d Varchevichd de Mulines, vol. fruafioe, n® 1.

Je baise avec humilité vos mains sacrées; et je supplie le Diew
tout-puissant de conserver et de protéger le plus longtemps et le
plus heurensement possible Votre Seigneurie Hlustrissime qui sait
relever les mains fatipudes et fortifier les genoux affuililis.

e Vorre Mustrissime et Révdrendissime Selgneurie,

Le rés obéissant et indigne servitenr,
Francos, Evéque de Genéve.
Annecy en Genevols, 6 janvier 1621,

MDCCXLVII

A DON JEROME BOERIO, GENERAL DES BARNADITES (%)
Inwiante recommondotion au sujet & oo avpirant 3 1a vie religicuse.
Annecy, 4 janvier 1gat.

Malto Reverendo Padre mio osservandissimo,

Habbiamo qui un giovine di casa honorata, il quale mi
& caro per pili rispetti, ma massime perché & buon secolare

Mon trés Révérend et trés hoporé Fire,

Nous avons ici on jeune homme dune famille honorable, qui
m'est cher pour plusieurs raisons, mais surtout parce qu'il est bon

[ 1) Vair teme XVII, note (1), p. 381,
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et molto divoto. Hora, desidera sommamente di poter
entrare nella religiosa Congregatione vostra, et dubita
di non esser ricevuto perché ab ulero matris & eunuco ;
onde vuole che io supplichi V. P, molto Reverenda di
esser propitio alli suoi tanto pil desiderii. Et porché io sd
[che| etiamdio @ stato assunto al sommo Pontificato un
ennueco, et che nella Compagnia di Giest vive pur adesso
il Padre Valerio Reginaldo, author del Thesaurus fors
Peoepitentialis 1), che ¢ eunuce, molto volentier] vengo
a supplicare V. P. molto Reverenda di voler favorire
questo, che con tanto affetto brama di esser admesso allo
stato religiosn, et che per altro & di buono spirito, man-
sueto, allegro et pio (2],

séculier et tris dévotr. Or, il souhaite extrémement pouvoir entrer
dins votre Congrégation, et craint néanmoins de n'étre pas recu,
étant eanuque dés le sein de sa mére; clest pourquol il veut que
je supplie Votre tris Révérende Paternité d'8tre favorable 3 ses
pieux désirs. Aussi, sachant qu'un eunugue & &8 méme élevé an
souverain Pontificat, et que le P Valére Réginald, auteur du The-
sauris fori Peemitentialis (1), malgré la méme irrégularité, vit encore
aujourd’hul dans In Compagnie de Jésus, je viens trés volontiers
supplier Votre Révérende Paternité, de vouloir bien favoriser celui-
ci qui souhaite avee tant d'ardenr d'étre admis dans 'éar religienx.
Il est d'ailleurs de bon esprit, doux, gai et pieux (3],

(1] Valkre Réginald, ou Regnanlt, naguit en 1543, dans un petit village de
la Pranche-Comté nomme sie, de parents pauvres mals vertueus. Tl com-
muongn s &tudes & Salins, et fut i Paris lo disciple de-Maldonst ot de Ma-
tiana. En 1573, #1 entra dans la Compagnie de Jésus quiil dlustra pendant
cinquante ins par sa schenes al su sainteld, Les plos grands doctours de son
temps lappelaient fent maltee, et l2s plchoues trouvajent en lol un phre.
Bordedux, Pont-b-Mousson, Paris, Dols, Pentendirent tour & four profesisr
la philosophis et 1n thiologio momle, Clast b Dole que mourat o P, Répinald,
la 14 mars 1éag, vénérd par tout Ie peuple comme un saint. (D'aprés Abram,
L'Uwiversitd de Pont-a-Monseon, Poris, 1890, pp. 12y peg.; da Guaithermy,
Ménologe de fa Cirge fésusy, Assistance de France. 1'* Partie, Parin 18qa2.)

Le livre dont parls ici 'Evéque de Gendve, #| souvent recommands par lul
i res prétees, ful regu aveos enthousiseme jusgu'en Amérique, 11 o podr titre :
Prazis ford Peailentialis ad ifivectionen: confessarts, o am sacrd sud sruneris.
Auwtore P, Valerfo Reginalde, Burgnudo Seguano, ¢ Sociefafe Jeau, Opus Lans
Fomifenfofue guam confesrariis wlide, mione j'h'qﬂtbr an lucews edilum, Lugdani,
sumptibus Horatid Cardon, sooxvL

(@) L'aspirant no ful pas admis, cor il o's luissé nulle trace dana les Ar-
chives des PP. Barpahbites,
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Et cosi, pregando il Signor I1ddio che a'V, P, et a tutta
lia sua Religione dia ogni vero accrescimento di prospe-
ritd, resto di Lei,

Humilissimo, come frateilo et servitore,
FPraxoo, Vescove di Geneva,

Vil Gennaio 1621, Annessi.
Al Malto Rio Padre osservandissimo,

Il P. Generale della Congregutione de® Chierici regolari di S. Paulo.
Milano.

Rown sur une copie déclarée avthentique, consérvie b Turin,
Arclhives de T'Erat,

Clest en priant Dien notre Seigneur d'accorder 3 Vorre Paternité
et i toute sa Congrégation un véritable accroissement de prospérité,
gque je demeure

Votre tris humble, comme frére &t serviteur,

Fraxgors, Evique de Genédve.
7 janvier 1621, Annecy.

Ay trés Révérend et fres honord Pére,
Le P. Généml de la Congrégztion des Clercs régullers de Saint-Fuil,
Milan,

MDCCXLVIIT

AU PERE DOMINIQUE DE CHAMBERY
VICATRE-PROVINGIAL DES CApucmNs (1]

(rHfnTT

Néeessité pour le bien public etla glojre de Dieu d'un voyage do Fréve Adrien
4 Turin.

Annecy, 7 janyier 1621,
Mon Reverend Pere,

Si vous ne I'aves point desagreable, je vous supplieray

(1) Cette lettre, dont nons n'avons pas V'adressa, s dtd cortainement dorite
au supériear du Frére Adrien, gqui &tait afors e P, Dominigue de Chambéry.
{Voir tome XVIL, nate (1), p. 182.)
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encor de donner permission et obedience au F. Adrien (1)
de faire un voyvage a Turin, pour finir une negociation
que personne ne s¢auroit, comme je pense, si bien en-
tendre que luy, et laquelle regarde, si je ne me trompe,
le bien publiq et la gloire de Dieu. Je m'asseure qu'il se
comportera si bien, que ni vous n'aures pas sujet d'estre
marri de luvoir sccompagné de vostre benediction, ni
moy de vous en avoir prié, qui suis de tout mon coeur,
Mon Reverend Pere,
Vostre tres humble confrere et serviteur,
Frayes, E. de Geneve.

V11 janvier 1621, Annessi.

Reavu sur UAutogriphe conserve & Lo Visitation de Milun,

{1) Prire Adrizn dos Echelles (veir tomes XVIL note {2), p. 3#, et XIX,
Leltre Mbxciv, p. 05k

MDCCXILIX

A MADAME DE LA FLECHERE (1)

Une condition pour &tre exancd de Dien. — Préparation oo depart,
Promasse ¢t soubhpit patecnols,

Annecy, 15 janvier 16ay,

Certes, ma tres chere Fille, je ne scai pas sur quel fon-
dement madame la Comtesse bastit son esperance ; jela
verray en passant, et confereray du voeu qu'elle devra
faire (3], Mays certes, celles qui ont esté exaucees en tel-
les oceasions avoyent tasché de bien unir leurs volontés
a celle de Dien. Pour moy, j'v contribueray mes foibles

{1 Modeleing de 1z Forest, veove de Clindo-Francois da 1n Fléchérs [voir
tome X1V, note (o}, p. 1)

[2] La bolle-scrur de M™ do la Fléchére, Margoarite, fills de Frangois de
Sgyesel-la-Chambyre, marguis dAlx, ot d'lsabean de Lo Beche-Andry, était
marite depuis 1613 oo comite Charles de 1o Porest [voir tome XVII note (3},
p t4z), 20 n'avalt point d'enfants, Clest probablement pouren obtenir qu'ells
woelsit faire un vory, mais ses dénirs ne se rdallsirent pas, Yeove sans postérité
=5 159q, lle teste en 1dey & Chombéry; la dute de =a mort ast incopnae,

LY
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prieres, desirant tres affectionnement la consolation de ce
bon seigneur et de cette bonne dame. Je ne s¢ai encor
nullement le jour de mon despart, mais je me tiens
prest (1),

Ma tres chere Fille, je suis tres entierement vostre et je
le seray a jamais, moyennant la grace de Nostre Sei-
gnenr, Je rendray fidelement vos lettres a Grenoble ot a
Paris. Demeures en paix sous la protection celeste, a
laquelle je vous recommande.

Annessi le Xv janvier 1621,

Je salue les deux cheres filles (57,

A Madame
Madame de la Flechere,

Revu sor une cople déclarée nutheptiqne, conservée b Turin,
Archives. de ["Prat,

(1) Poor suiven le Prince Cardimal qui croyuit 2e rendre quelquoos jours
npris & Parls, (Voir le tome précédent, Tettre woocx, po 353, tote (1) p. 404,
ol cl-nprés, Lettre Moocrvr, p. i)

[a) Frangoise-Innecente (voir tome XIVY, note (1], p. 56} of Antoinetie do
la Fléchzre (tame XV, note (1), p. 84,

MDCCL

A LA MEME
Iacertitude au sujor d'on dépon.
Annecy, 19 janvier 1631,

Je suis encor icy, ma tres chere Fille, et ne sgai encor
point quand je feray le despart *; au moins croys-je que
ce ne sera pas de cette semaine. Cependant, voyla une
lettre de nostre chere Mere, que jé receus avanthier.

Dieun, par sa bonté, vous face croistre de plus en plus
£0 sa sainte grace.

J'attens mon frere pour la fin de ce moys (Y}, et il
m'escrit qu'il pense demeurer quelques jours avec moy

(1) Suced Ie1y jamvier, MY Jean-Frangois de Salen rentrait i Anpecy vers
lo 31,
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avant mon despart, de sarte qu'il croit que le voyage ne
se fara pas si tost,

Bon soir, ma tres chere Fille; vives toute pour Nostre
Seigneur, Amen.

Le X1X janvier 1621,

A Madame
Madame de ln Flechere,

Revu sur vne cople déclarde authentique, conservée i Turin,
Archiven ds 1'Etot,

MDCCLI

A MADAME LE MAISTRE (1)

Beauroup de letired, lettres conries. — Tne vie attachée b 1n éraix. — Arrit
facile et salutalre sur le chemin de Rome. — Famille chrétienne,

Annecy, 24 janvier téan,

Je n'escris jamais moins que quand j'escris beaucoup,
ma tres chere Fille; la multitude des lettres en empesche
Ia longueur, au moins a moy. Mais vostre cceur est bon,
ma tres chere Fille, et je croy fermement qu'il connoist
bien le mien, puisque Dien 1'a ainsy wvoulu, Mais de ne
vous point escrire du tout, il ne m'est pas possible. En
somme, ce n'est que pour vous saluer de toute l'estendue
tle mes affections, ma tres chere Fille, et vous asseurer
que je n'oublie point ves afflictions, ni la condition de
vostre vie attachee a la croix. Dieu, par sa bonté, en
veuille bien sanctifier son nom et exalter sa gloire.

Je vous prie, au reste, de dire a madamoyselle vostre
mere (2] gque je suis de eceur 'un de ses enfans; mays je
le dis en verité. Et quand elle ira en esprit a Rome voir
celuy qui y est, nostre bon frere (3}, ¢'est son chemin de
pilsser par icy, et sa commodité de s'arrester un peu parmi
ces montaignes.

1| Catherine Arpanld, femme dTsane Le Maistre [voir lo toms précédent,
nols (1), p.oath
(2) Cutharine Morien, veuve d'Antoine Arnauld (voir ibid., note (3], p. s8],
(3} Heord Arpanld (voir ibids, note (4} po 223}
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Or sus, de plus je salue M. @'Andilly et madamoyselle
d'Andilly (*); en somme, toute cette chere famille, ou la
crainte, ains 'amour de Dieu regne, et sur laguelle j'in-
voque tres affectucusement la providence et protection
divine. Salues bien a part, et comme vostre ame scait
qu'il le faut, le eceur de nostre Seur Marie Angelique (2,
et dites luy que le mien est a elle, et que Dieu 'a voulu
et le veut, ma tres chere Fille. Amen.

2} janvier 1621, Annessi.

1) La formme de Robert Arnanld [voir 1& tome précédint, nate (1), po =1,
Catherine Le Févre, 4tait fillo d"Antoine Le Févra ou Leférre de 1o Boderic,
plusiaurs fols ambasssdenr et mombre di Consell déd Flasnces, et de Jeatnine
Le Prévost. Néo en 1545 of merideen iy, Cotherine mourut le 23 solt 1637,
Clest par elle que 1o térre de Pomponne entri ches les Ammauld dAndilly,
(Delwvaud, Le wargnis de Pompouns, Faris, Plon-Nowrrlt, 1011, pp. 1, 134

(3] Angélique Arnauld, albense de Porl-Royal (voiriome XVIIT, note {1),
p- 308}

MDCCLII

A LA MERE CLAUDINE DE BLONAY
ABBEASE DE SAINTE-CLAIRE DEVIAN (1]

[fisiaclun o

Affaction riciprogue de I'Eviquoe de Gandve ot dn confessenr des Clarjssas,
= Sollizltode pour ghienir & ces Religienses de hautes protectiong, — Une
ingquidiuds do 'Abbecee et ude parmiseion du Pupe,

Annscy, =4 Janvier t6ar.

Ma Reverende Seur,

Je presage que vosire Pere confesseur servira bien
Nostre Seigneur en vostre monastere, et 'extreme desir
que j'en ay ne me peut permettre d'en douter. Il 4 rayson
de m'aymer, non pas que je le merite, mais parce que
Nostre Seigneur le veut et le commande, et que, de ma
part, je le cheris beauncoup (2.

{1] Yair tome XY, note (1], p. 206
(2} Le Saint sembile parler 1ol Tun sonfeasenr nonvelloment entrd en fonc-
tions, Ce soralt done wn pwecemssar plus ou moins immédint de Clavde de
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Monseigneur le Prince Cardinal ne m'a encor rien
commande touchant son abbaye |7}, mais en tout ce que
je pourray, je vous serviray aupres de luy, si {'ay lhon-
neur de "approcher; et quand il vous changera vostre
orge en froment, le pain de la table n'en sera que meil-
lear. Je m'assenre gue Monsieur de Caleedoine n'aura
rien oublié pour faire reuscir la bonne volonté que Ma-
dame aura elie de vous faire 'aumosne, et qu'il vous en
rendra a bon compte estant icy, qui sera bientost.

Vostre bon Pere confesseur m'a communiqué la diffi-
cultd que vous aves en vostre esprit sur certaines rentes
constituees que vostre pere temporel (2) a establies de
quelques sommes d'argent qui vous avoyent esté donnees.
Et je luy ay dit que vous ne devies en sorte quelcomque
en estre en peine, car nostre Saint Pere le Pape qui sied
a present |3}, par une lettre bien expediee que j'ay, vous
donne le pouvoir non seulement d'avoir de telles rentes
legitimement constituees, mais aussi d'aveir des fons
terriens ; et peu s'en falut que, en lieu de le permettre, il
ne le commandast expressement, tant il estime la mendi-
cité pnereuse es monasteres des filles qui sont situés en
ces petitz lieux, bourgades et vilettes (4] : de sorte que

Coysln (volt tome XV, note (2], p. g0l en tfa7, les Heligieuses de Sainte-
Cluire pratestent contre I'intrusion d'wa Obdcrvantie, qul ansurs o publiqoe—
ment quil e envoyi.. peor suecéder no K. Pire Maunrice Callomb, fadis
wotre confesneur, o (P Ladialas de Marliee, Fes Claviises o Eviun-fes-Bains,
Abbeville-Montrenll, 1885, po 73,] Pea-Stre avons-nous 13 1o nom dy Copde-
Her dont Frangels de Salen Tait I'elogn.

(1) Eahbaye d'Aulps, dont Maurice de Savoie #ldit commendataire (voir la
tome précédent, note (§), p. §37), fdsait des auenboes guse Clarisses & Evian.

(2] Obligées par lowr Rigle' b me point s'occaper de lears dffwires oxti-
ricnres, los Religiouses Cloriesss laissnient entigroment oo soin & un ami qui
premiit le pom de « pére leimporel. o En 162y, celul du couvent d'Bvian diujt
Joacgues de Loye, cossipnenr de Bonnevaud (ouvrage cité mote (2], p. 13),
fils de Nicolas Jaquerod-Loys et de Frangoiee de YVigny; il 3 o toute appa-
retice qull remplisaait dijh on 1621 sed fonctions charitables auprés des pou-
vres Filles de Saiote-Claire, parmi lesquelles avaient falt profession deux de
ses peevrn, Peul-dtre sz nomination de capltaine deli ville d'Evian a-t-elle
precedie cotie date. M. de Donpevaud mourt & sofxan ie-denx ans, a9 1638,
snns Dalsser Fenfonrs. 11 avait 418 miicld denx fols ¢ en by, 'k Marle Jde Kor-
mindie, décédes e va aveil 1hiyh ¢ en secondes nocas, i Balthararde de Grailly.

{ 3] Paol ¥ {yeir tome XI0L, oote (1), p. 9k

(4] Volr ou tome XVIIL les Lettien Moccivinl et Moodiix, pp. 84, 41, et la
nate (1} dela poogn.
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vous deves demeurer en paix de ce costé la, ma tres chere
Seur ma Fille, et moy je suis et demeureray de tout mon
coeur,
Vostre tres humble frere et serviteur,
Fuaner, E. de Geneve.

XX1111 janvier 1621, Annessi.

A la R. Mere en N. 8§,
La Senr Cl. de Elonnay,
Abbesse de St Claire d'Evian.

Revu wor 'Autographe appartenant b M, de Longerille, & Besanpon.

MDCCLII

A MADAME DE RUANS (7]
{1xdnrrE)

Ce yui empiche une ime @'tre submergéde par les eanx do 1o teibulation. —
Dhen o dans e boizsan aspinemx. » — Un fen qui o'z point conswmé 1o
patience, — Diéplaisirs quoi deplaisent el consal=nl.,

Annecy, janvier 1621 (3],

Je vous juge digne de compassion, ma tres chere Fille,
vous voyvant agitee de tant de sortes d'afflictions ; mays
vous series bien plus & plaindre si Dien ne vous tenoit
de =a tressainte main dans la resolution en laguelle il
vous a mise de vouloir a jamais estre loule sienne; car
sans cela, ma lres chere Fille, vostre ame ne seroit pas
seulement agitee, ains elle seroit tout a fait submergee
sous l'effort de tant d'adversités, et les eaux de la tribu-
lation vous auroyent des-ja ensevelie dedans leurs ondes,
Mays vous vives, ma tres chere Fille, mays vous subsistes,

{1} Frangoise de Simiane, veove de Lionard Michal, scignear de Buans,
{Voir tome XVII, note (1], p. 11.)

(3] Lalsttre du 8 février 1621, sans aveon doote adressdo i ln méme des-
timataire, paralt ovolr suivi d'asser priscelle<ci, puisgos In Saint ¥ console sa
fille spirituclle des afflictions doat, par ces lignes, il Ia remercie de lui avoir
donné communlzation. C'esf poorquel nous prapesans janvier 1637,
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mays vous perseveres el receves constamment tous ces
accidens; c'est par cet essay que Dieu vous connoist
pour sa fille legitime, Sa divine Majesté habite volontier
dans le buisson espineux * de vostre coeur environng
d'angoisses; et mesme maintenant que le few qui a bruslé
vostre mayson n'a point consumé ni reduit en cendre
vostre patience. Demeures bien ainsy, ma tres chere
Fille; reposes vostre soin sur la providence de vostre
Sauveur, et il vous relevera et portera de sa puissance.

Cependant, je vous remercie de la communication que
vaus m'aves faite de vostre desplaysir, car encor bien que
ces desplaysirs me desplaysent entant qgu'ilz attaguent
un coeur que j'ayme grandement, si est ce qu'ilz me con-
solent entant qu'ilz perfectionnent un cceur auguel je
souhaile toute sainte perfection, et duquel je suis veri-
tablement,

Ma tres chere Fille,

Tres humble et tres affectionné serviteor,
Fuancs, E. de Geneve.
A Madame de Ruan.

Revu syr une ancienne copie conservée & la Visitation de Turin,

MDCCLIV

A M. MARC-FRANGOIS DE MALARMAY DE LAURAY

el reméde & une décoption. — Prine que donne & 1'Evégque de Gzoeve la
perspective d'un séjour & 1a cour. — Le eantique qu'il soubaite chantur
quelque jour,

Annecy, [septembre |Gao-janvier 162 (1).]

En fin, Monsieur mon tres cher Frere, voyla, comme
je pense, l'esperance de nostre voyage, ou plustost de

(1] Le 6 juin 1630 (voir Ie tome précédont, piazg), Frangois de Sales parle
du désir de. M. de Lauray de Paccompognor § 1o suite du cardinal Maurice,
Ce prince, et parconséguent lezaint Evigoe, restn incertain da son départ pour
fome d'abard, puis peur 1o France, jusqu's la fin de janvier 163, D'autre

* Exad., 11, 7.



* Paacxr; 1y 17,

*Thid., ¥. 17,
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nostre conversation au voyage, tout a fait dissipee ; mais,
quel remede ? Demeures en paix, mon tres cher Frere, et
demeurons, malgré la distance des lieux, tous-jours tres
unanimement serrés ensemble par ce lien indissoluble de
nostre sainte amitié, gque Dieu a fait et & rendu exempt
de tout le dechet que la distance et absence a accoustumé
de faire sur les amiti¢s humaines et transitoires : n'est ce
pas, mon tres cher Frere?

Mais me voyei encor en une autre peine : ¢'est que je ne
sgay si Son Altesse voudra point que j'aille faire une
residence de quelques moys aupres de Madame, tandis
que mon frere viendra anssi commencer la sienne icy.
En somme, Monsieur mon Frere, si Dieu n'y met sa
bonne main, voyla la moitié de ma liberté engagee dans
cette cour, ou de ma vie je n'eus un seul brin de dessein
devivre, ni en aucune autre, mon ame astant tout a fait
antipathique a cette sorte de train. J'espere, pourtant,
que je pourray un jour, én cette vie mortelle, chanter :
(*) Dirupisti, Domine, vincula mea ; tbi sacrificabo
hostiam lawdis ®. Et si ce bien la m'arrive, mon tres
cher Frere, vous m’ayderes a la suite de pouvoir adjouster
plus hardiment qu'a cette heure ; \"| Bf nomen Domini
invocabo *.

Vives tout a fait a jamais, eomme vous faites, en cet
amour celeste, Monsieur mon tres cher Frere, et aymes
celuy qui est de tout son ceeur, inviolablement,

Vostre tres humble frere et serviteur,
Fuasgr, E. de Geneve,

{") Scigneur, vows avey brisd mes liens ;. je vous offvirai wne bostle
e loeapge,
") B fincogudrai & peih du Seigmen,

part, 4 cotta-dpogue-14, Jean-Franceis vint 3 Ansecy. Ces lignes semblegalent
dong avelr dté éerites dans les premiéres somaines do 16ar Toutefols, elles
ot i suivee I'une dea roptores du projet de voyage, notamsment cells
quatiena la pacification en France (voir le tome précédent, Lottre spcxomn,
p. 39603 de 14, les dates extrémes qus nous indiquons,

Voir ibid., p. 133, 1o note do destinatnira.
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MDCCLV

A'LA MERE FPAYRE
SUPERIEURE DE LA VISITATION DE MONTFERRAND

(iR ATRGT |
Un Pere qui réclame dus nouvelles de sa chire Fille.
Annecy, [junvier ou février] 1620 (7],

Que faites vous escartee en ce bon pais d'Auvergne,
ma tres chere Fille ? car il me semble qu'il v a long tems
que vous ne me dités mot; et toutefois, I'amour n'est
jamais muet, mesme le filial qui a tousjours je ne sgai
Uy MR Pers,. . . s s e mow e m oY e e

Revu sur 12 texte insére dans 1n Vie mawiscrite de la Mére Fivee,
par la Mére de Chaugy, conservée & lo Yisitation d"Anneey,

(1) Veir au tome XV, p. 138, la note de 1o destipataire. — Lu Mere de
Changy | Vie manmscrile de & Mére M.-f, Favre) réunit en nun:senl texis
trobe frogments adressés & Ia Mére Favre, Le sscond est tird d'une letire du
rrnovambre 161 ) 1o trodsidme somnble sppartasir b 16z, =t le premier, gue
nons downons icl, noas: parall &tre des premicem mols de 1oan, La » grands
Fille v dtaft'h Montferrond dopuds juin 1620 (voir le tome précédent, note | 4],
p.1ah), ot avait cartainement donné ansaint Fondatenr des pouvellen du débuat
de la fondation. Aprés, les lettres se firent plas rures,

MDCCLVI

A M. BARTHELEMY FLOGARD (1)

Heursuse arrivde el saints désics de M# de Chaleedaine, — Mort du Pape; e
Cardinal de Savoie en route pour Rome. — Souhait de V'Eveque de Genéve,

Anneey, 5 févrler 1631,
Monsieur,
Je vous remercie tres humblement de vostre douce
congratulation sur la venue de mon frere Monsieur de

(2} Valr toime XVII, note (1), p. 303

Lerrwes X 2
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Calcedoine, laquelle a la verité m'a bien apporté de la
consolation, non seulement pour 'avoir veu Evesque tout
consacré (1] et desireux de bien seryir Dieu et son Eglise,
mais aussi pour avoir remarqué en luy des bons talens
propres a bien reunscir en cette charge. Mays nostre con-
tentement efit esté parfait si vous fussies venu avec luy.
Or, ainsy que je vous escrivois ceci, j'ay receu vostre
lettre et vostre paquet du 3o de janvier, avee la nouvelle
de l'inopiné depart de Monseigneur le Prince Cardinal
pour Rome, ou, si tost que je sceu des hier la mort do
Pape (2], je m'imaginay qu'il accourroit pour la nouvelle
election d'on autre Pape, a laquelle il pourra beauvcoup
plus eontribuer y arrivant de bonn’heure qu'y allant plus
tard. De sorte dong que les Papes meurent aussi hien que
les pauvres gens, et que voyla le voyage de France ou
tout a fait rompu, ou grandement differé. Que si mes veeux
estoyent exaucés, il seroit tout a fait rompu par la promo-
tion de Monseigneur le Prince Cardinal a la papauté, non
tant pour lhonneur que j'ay d'estre son tres obeissant
serviteur, comme pour le bien que, je m'asseure, en revien-
droit au Christianisme, Mays la Providence de Dieu presi-
dera et fera, s'il luy plait, un bon Pape (3], et moy je
demeureray tres invariablement,
Meonsieur,
Vostre tres humble et tres affectionné
compere et servitsur,

Fuanes, E. de Geneve.
v febvrier 1621, Annessi,

A Monsieur
Monsieur Flocard, Collateral au Conseil de Genevois,

Turin.

Revu sur V'Aotographe appartensmt 3 M" Hélins da Thiallae,
o chiteaw de Moopont, prés Alby (Haute-5avoie),

{1} Voir cl-dessns, note [ 1], p. 10

(2) Paul ¥ Hait mort Ie R janwier. (Voir tome XITL nate (1), p. 6.

(3} Avanl V'arrivée de Msurjice ds Saveie & Bome, cinquante-deux cardi-
naox réunis en conclave avalent d&fh élu, 1= o Tévrier, Alexandre Ludovisi,
qui prit Iz nom de Grégeire XV. T1 sera destinataire.
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MDCCLVII

A DON JUSTE GUERIN; DARNABITE (%)
| FRAGHENT)
Un doax sujet de conversation.

Annecy, § fivrier 1631,

Cependant, il ne se peut dire combien de fois et de
quelle affection M. de Calcedoine et moy parlons de
la douce et incomparable amitié de laquelle vous nous
favorises. Continues, je vous supplie, mon Reverend
Pere, comme, de tout mon ceeur, je vous honnore et cheris
parfaitement,

Vostre tres humble et tres affectionné
frere et serviteur,

Fuasicy, E. de Geéneve.
(o) Vair toms XVIL nota [v)p e

MDCCLVIII
A M. CHARLES-EMMANUEL PERRUCARD DE Barrow (t)

Co wlalteur bravunl Dipreté de Ihiver. — Le voyage de France retardd par
celui dn Prince Cardinal b Rome.

Annecy, & fdvrier (631,

Monsieur mon Onele,

Comme il m'a esté un contentement tres particulier
de voir monsieur de Cusinens mon cousin (2], et trop

(1] Yeoir tome XIV, note {2}, p. 120,

(2} Le fily ainé du destinataice, Plerrs, appels, ilu vivanl de son pére,
M. de Cosinenz, T1 fut gentilhomme de la chambre de Son Alfesse el con=
seilles d'Erat. (Voir le jome précddent, note (27, p. 133.)



0 LerThes pE SAINT Fraxgols pe Saves

d’honneur quil ne soit venu que pour nous favoriser, Mon-
sieur de Calcedoine et moy, aussi ay-je recen de la peine
de celle quil a prise pour cela en ce tems qui est si aspre ;
mays [il faut] que ceux que vous aymes souffrent ces
exces de bienveuillance, et pour moy je n'ay rien a dire
sur cela; sinon que nous sommes parfaitement vostres.

A mesure que je me disposois au voyage de France et
a faire tout ce que j'eusse peu pour ¥ engager monsieur
de Lea, mon cousin (1), puisque, comme bon pere, vous
aggreies qu'il vint, le trespas du Pape, inopiné, a tird
Monseigneur le Prince Cardinala Rome, qui partit six
heures apres que Son Altesse eut la nouvelle du Siege
vacant, suivi de Monseigneur 1'"Archevesque de Turin (2]
et du comte Guy Saint George (1) et de quelques uns de
ses domestiques, de sorte que me voyla en sejour jusques
a Pasque.

Du reste, je vivray tous-jours content eén la volonté de
Nostre Seigneur, que je prie de tout mon coeur vous
conserver et combler de bonheur avec toute vostre chere
compaignie, et suis

Vostre tres humble et affectionné neveu,
Fraxce, E. de Geneve.

vI fehvrier 1621, Annessi,

Ravu sur TAategraphe conserve b Paris, chez les Priétres de la Mission,
rie de Sévres.

(1] Malchior, frire de M. de Cusinens. (Voir lo torme précédent, note (1},
P- 407.]

(2} Philibert-Frangois Milliea | voir tome X1, note {3}, p. 1os).

{ 1] Filn de Thévdore Aldshtandini, comte de Saint-Caorges, et da Jeanma-
Hyoacinthe Roere de Sciolre, marié an vboo & Ladre Trivulzio, ' Guy-Frangois,
sujot du due do Montous por ses hels du Montfesral, pidsn su service de
Chorles-Emmanue]l pendant o goerre qui dclatn entre les deox souverains.
11 faisait ainsi payer & sun prince Vapposition mise & Példvation & 1a tlare dn
eardinal Aldebrandini, son oncle. Lo duc deo Savoig le ft général de U'infan-
teriu, ¢t Venvoya ravager e Montferent ; le duc de Montone le condamne aloes
& Btre Ecarteld doinine rebells ot félon, tandis gue son nouveau moltre le
nomme gooverneur $Asti gt lo comble d'honnenrs. A Ia paix, il rentra dans
In possession de tous son biens, saef de sen pilals de Casal qui avalt 818 rasé.
It combattit encore pour ln Savels contre Odmes (1624), ot finit par s=rvir
Urbain VIII comme géodral de lo Sainte Hplise. Lo comte de Saint-Georges
monrut de Li pente, b Parrare, en 1630, [D¥apréa des Notex de M. Bergelts di
Murarrno, de Turin,)
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MDCCLIX

A LA .'-EII:'.RE PE CHANTAL, A PARIE
[FRAGMENTS IXEOTTS)

Voyage rotnpu par la mort du Pape. — Decinfon du knjet de la réeitation
do 1'Oflice, — Lo Monasibre de Turin,

Anncey, vers le § février 1631 (1),

Tandis que de jour a autre je m'attendois de partir
pour Paris, {'ay sursis d'escrire en France a qui que ce
soity et a vous mesme, ma tres chiere Mere, je n'ay escrit
que des petitz billetz. Mais maintenant que la mort du
Pape, ayant appellé a Rome M. le Prince [Cardinall, a

par consequent rompeu le voyage, (3} . . . . . |
se peut, ¢ nouveau FPape. . . . . . . . . .

oy immediatement issues de. . . . . . . ., . .
que vous-marques s faibs o oo @ v i w ow v oW e

- - - - w - " i " " W - .

Si faut, ma tres chere Mere, il faut redire les Pseaumes
qui se seront ditz tandis que vous dormies, et se confesser
dequoy vous ne les aves pas reditz ; car ce sont des par-
ties notables de |'Office que vous esies obligee de dire,
mais non pas sil ny avoit que (rois ou quatre versetz,

Le Monastere de Thurin ne pressera que dans quatre
ou cing moys. Lasignora Donna Genevra (il etle P. Dom
Juste en ont pris possession et de douze cens escus de

(1] L'Evéque de Gandwve apprit 1o 5 fiveier 1o dépurt du Prince Candinal
pour Rome |voir ci-desens, Lettre Moccovr, p. 18] 1o présonte Iettea a db
suiyre de préw cotie dato,

(2) LAutographe, dans 'état ot il est actuellement, roprisants le haot &'un
fouillot, 4 pew prés lo tlers du rocto et do verso d'une page. Peut=étre la
I=ttre avait-ells un sscond feuillet. Trols Hgnes ont f1& deritee dans 1o minge
d= chague papa: coqui £n e#t tostd et donnd b1y suite da chacun des deusk
fragments; car, seloa san habitude, le: Saint 2 dd remplic la marge en tor-
minant la pags.

{3 Dona Ginevea Scaglin {woir tomes XYIII, nota (10, p. oyl
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revenu, mais il @ pourtant je ne scal quoy encor a de-
mesler (1],

- - . . - - - - - a . . . - - " ™ . -

pluspour elleetpoursons . ., . . . . . . ., .
idolatre de son miroueret . . . . . . . . . .
dela Visitation. Jayres, . . . . . . . . .+ .

" W . " W - a " - 4 i ® . - " 1 * # w

Reve sur PAntographes conservd au 1 Monasiére de la Visitation de Paris,

(1] Fra rpp.mh die Salew efplite joi oo gu'il avall it quelgoes semaines gupa-
paravant, (Voir le tome préctdent, Lettre spooommvir, et note (2], p. 4o1.)

MDCCLX

A UNE RELIGIEUSE DE LA VISITATION DE PARIS

Un comur que 1o Snint o aime « sur Ia foy de » son e bon Ange «, — Les grices
qui accompagnent celle de 1o Profession religieuss. — « Foible ombre
dattague » au logis de 'Bréqos de Genkve,

Anneey, [versle 7 Fhwrier] réai (1),

Je le confesse aussi de ma part, ma tres chere Fille | ce
me seroit de la consolation tres douce de voir un peu clair
dedans vostre cceur, que j'ay aymé a tastons et sur la foy
de mon bon Ange. Vous deves travailler a la conqueste de
la tressainte humilité, que le monde ne peut connoistre,
non plus que la paix qu'elle nous donne.

Je me res-jouys dequoy vous estes toute professe. O que
Diien soit beni dequoy il vous a tant aymee! car je ne

(1) Lattague dont parle le Saint vers la fin de cotte leitre, dolt éire eelle
que firent las sarvitonrs du baron de Tournon (volr Teteme précédent, Letire
stnccaxEvin, f 405) 5 Io date seenlt donc pen Gloignée de ddcembire han, et
nou loreculons jusgn'iprés le 6 février, Frangois de Sales déclarant b 1n Mére
de Chantal qos jusqu’alors il o » sursis d'escrire on Franoe o gui que ce soit. »

Maks quelle et la Sewur, nouvells professs, b qui s'adeéssent ces lignes ?
On peut proposer Marte-Radegende Repnard, qui prononga ses voox e off d4-
cembre rhgo, aprbs una langue stients, ot & qul les consells dennds jel con-
viennent trée bien. (CF. {bid., Lettre wocrex, ol note (8], p. 264,
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doute point qu'avee la grace de la Profession il ne vous ayt
donné la grandeur du courage, I'apprehension vive de la
sainte eternité, Pamour de la sacree humilité et la douceur
de I'amour de sa divine Bonté, requis a la prattique par-
faite de la Profession.

Quelles chimeres de nouvelles! moy? qu'on m'ayt
voulu tuer ? Les bons ne me tueront pas, parce qu'ilz sont
bons; ni les mauvais, parce que je ne suis pas bon. Ce
n'a rien esté qu'une foible ombre d'attaque qui parut en
mon logis.

() ma tres chere Fille, vives toute en Dieu et pour son
eternité; Je vous salue, ma tres chere grande Fille, avec
la dilection gque, comme je croy, vOUS SCAVEs QuUe mMOon
ceeur a pour le vostre, et suls

Vostre tres humble Pere et serviteur,

Fraxcy, E. de Geneve.

MDCCLXI
A MADAME DE RuUaNs (1)

Le fien &t 1o figvre. — Exemple de Job. — Une fills du Cracifié doit participer

b sa croix, — O pous conduisent les afllictions.,
Annecy, 8 fEvrier 1631,

Vovla bien des feux, ma tres chere Fille : la fievre,
comme un feu, enflamme vostre cors: le feu, comme une
fievre, brusle vostre mayson ; mais j'espere que le feu de
V'amour celeste ocoupe tellement vostre ceeur, gqu'en toutes
ces occasions vous dites 1 Le Sedgneur m'a donné ma
santé et ma mayson, le Seigneur m'a o5lé ma santé et
ma mayson ; ainsy gu'il a plew aw Seigneur il a esté
Sait; son saint nem seit beni .

Il est vray, mais cela nous appauvrit et incommode
grandement, Il est tout vray, ma tres chere Fille; mais

{1} La confrontation de cotte lotire avec celle do junvier 1631 & M™ de
Buans {voir ci-déssus, po 14), mentre ga'elle lui est égaloment ailressde,

* Jah, 1, 21.
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bienheureux sont les pauvres, car a eux appartient
le Royaume des cienx *. Vous deves avoir devant les
yveux la souffrance et patience de Job, et considerer ce
grand prince sur le fumier *; il eut patience, et Dieu en
fin luy redoubla ses biens temporelz * et luy centupla les
eternelz;

Vous estes fille de Jesus Christ erucifié : et quelle mer-
veille ¥ a il dong si vous participes en sa croix? fe me
suis tew, disoit David *, el je w'ay point ouvert la
bowche, parce que 'est vous, Seigneur, gurl ‘aves fart.
D par combien de rencontres fascheux allons nous a cette
sainte eternité! Jetfes bien vostre confiance et vosire
pensee en Dieu: il aura soin de vous ®, et vous tendra
sa main favorable ™.

Ainsy je I'en supplie de tout mon cteur, et qu'a mesure
qu'il vous envoye des tribulations, il vous fortifie a les bien
supporter en sa sainte garde.

Fraxce, E, de Geneve.

Le & fehvrier tha1,

MDCCLXII
A ITNE pame L]

Trois causes o fa diminuation dgs lettres de Frangois de Sales & =a fillo spi-
rituelle, — Uhe tritalation sedautable, — Il.‘t'h ad nilisy Jes r:pm;‘ha; de
o amiie, — Almer Diew dans lis consolations, mais suriout duns led painas
o1 e pdversitts,

Annzcy, 37 fivrier 1621,

Je scai, ma tres chere Fille, je scai bien la multitude
de vos travaux, et ne les puis nullement scavoir sans les
ressentir. Mais je scai Dien aussi que Diea, qui par sa
divine providence vous a dediee a cette sorte de vie en

(1] T eessort dn texte que e Saint connaft depuis Tongtemps Is destina-
faire; doneinous (devonsila chercher parmi ses filles spirituelles de Savoie.
Sons touled réserves, nous guggdrons le nom de Frangoise-Melchisnne du
Four, dame &"Alguebelotte, (Voir tome XIV, note (1}, po 399,
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ce monde, ne mangque pas de vous fournir des saintes
inspirations qui vous sonl requises pour vous y comporter
saintement,

Et pour moy, jé ne s¢ai pas ce que je ne voudrois pas
faire pour contribuer a vostre consclation; mais, ma
Fille, troys choses me divertissent de vous escrire si sou-
vent que je fayvsois au commencement de nostre eonnois-
sance. Il me semble qu'il n'en est pas tant de besoin
maintenant que vous estes tant accoustumee a la croix |
et moy, je suis chargd d'aage, et, pour le dire a vous,
d'incommodités qui m'empeschent de pouvoir ce que je
veux; et de plus, la muoltitude des correspondances que
j'ay -acquises depuis ce tems la, fait que j'escris moins
aux uns et gux autres. Mais, ma tres chere Fille, vous
estes tous-jours presente a mes Messes, ou j'offre au Pere
celeste son Filz bienaymé, et, én l'union d'iceluy, vostre
chereame, affin qu'il luy playse de la recevoir en sa sainte
protection et luy departir son tressaint amour, notamment
en 'occasion des proces et affaires que vous aves avec le
prochain; car c'est la ou il y a plus de peine de temir
ferme pour la douceur et humilité, tant exterieure qu'in-
terieure, et j'y voy les plus asseurés bien empeschés :
'est pourquoy cette tribulation me donne plus de crainte
pour les ames que j'ayme le plus. Mais, ma tres chere
Fille, c'est la ou il faut tesmoigner nostre fidelité a Nostre
Seigneur, affin que 'on puisse dire de nous, comme il
est dit de Job, apres tant de reproches et de contrarietés
que ses amis luy firent, qu'en tout cela fob ne pecha
point de ses levres, ni ne fit rien de mal a propos *.

Ouelles benedictions vous puis je souhaiter plus ay-
mables que celles la, d'estre fidele a Nostre Seigneur
parmi les adversités de toutes sortes qui vous agitent ?
car le souvenir que j'ay de vostre ame ne m'arrive jamais
qu'avec mille souhaitz que je fay pour vosire avancement
en 'amour de ce bon Dieu. Avmes le bien, ma chere
Seur, en vos retraittes gue vous faites pour le prier et
adorer ; aymes le quand vous le receves en la sainte
Communion ; avmes le quand vostre cosur sera arrouséd de
sa 4ainte consolation ; mais aymes le sur tout gquand il

* Job, 1, vl m; 0o,
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vous arivera des tracas, des importunités, des secheresses,
des tribulations ; car ainsy vous a-il aymé en Paradis,
mais encor a-il plos tesmoigné d'amour en vostre eadroit
parmi les fouetz, les clouz, les espines et les tenebres
de Calwvaire.

Pries le gqu'il me supporte en sa misericorde, et qu'il
me rende digne du service auguel il m'a appellé. Je suis
en luy, d'une affection toute entiere,

Vaostre tres affectionné servitear
en Nostre Seigneur,

Frangs, E. de Geneve.
Le 27 febvrier 1621,

MDCCLXIII
AU PRINCE DE PIEMONT, VICTOR-AMEDEE (!

Réponse & wne récddomation de Sen Altesse, — Un » Memorinl « & tradoirn
pour &ire envoye i Rome.

Annecy, [fvrier] 1&a1 {2)

Monseigneur,

Vostre Altesse Serenissime me commande que je luy
envoye un Memorial de ce qui est requis d'estre impetré
a Romme pour la restauration de la discipline ecclesias-
tique en ce pais. Mais, Monsaigneor, Vostre Altesse 1'a
remisa monsieur Carron (3 desil ¥ a environ un an, que
je V'envoyay, ainsy que m'asseure mon frere qui estoit

(%] Voir tome XVII, note-(1], p a5

(3] Le retour de Jesn-Franpols de Sales syant eu liew vers le 3¢ janvier
1fa1, In date de cotie lettro est nécessalrement postérienre. Elln ne poat,
d'autrs part, en dtre tebs dlolgnie, cur lo Salnt parle du « Memorinl = enveyd
« des [l y a environ un on 3 « or, ce Mémolre dut partir FAnnecy an décembie
g, (Voir Ie tome procédent, Letteed motxxx, p. o, et snoaooer.) 11 0'est pan
fnvraisemblable de suppossr que le prince de Piémont avra vouln profiter
du séjoar de:son frére lo Cordinal & Rome (voir ci-dossas, Letire Mpocryi,
p- 18] pour obtenir les pigces desirdes; lo mois de février paralt done
canyanir.

{3} Jean Gueron, secrétalre du Prines. (Voir la letire suivante.)
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lars en eourt. Et ne faut en cela que de le faire traduyre
enitalien, car quant a la forme avec laquelle la provision
necessaire doit estre demandee au Pape, il en faut laisser
le spin a ceux que monsiear I'Ambassadeur de Son Al-
tesse (1] employera.

Dieu, par sa bonté, veuille bien tost faire reuscir cette
si bonn'ceuvre, pour en suite combler de bonheur Vostre
Altesse, de laquelle suis,

Monseigneur,

Tres humble, tres obeissant st tres fidele
orateur et serviteur,

Frange, E. de Geneve.

Revw sar "Amtographe appartonant b M*™ Morrison, & Londres.

1] L'abbd Philibert-Alexandre Scaglia {volr tome XVIL note (2], p. 7).

MDCCLXIV

A M. JEAN CARRON

Pridre an destinatnire de Toire chetcher un Mémoire déjh envayé
que le prince de Pidmont réclame,

Annecy, [[yrier] 1851 (1),
Monsieur,

Par la lettre que Monseigneur le Serenissime Prince
m'a fait despecher, il me commande encor de luy envover
un Memoyre des concessions qu'il faut obtenir a Romme
pour la restauration de la discipline gcclesiastique deca les
montz, Mais M. de Calcedoine, mon frere, m'asseure que
vous, Monsieur, aves receu les articles du projet qui en
fur fait icy et que jenvoyay il ¥ a bien long tems, et gque
Monseigneur le Serenissime Prince vous 'avoit remis
pour les faire traduire en italien, pour les donoer a

1] Cotte Tattre an eeerétalre du prinze de Piémont (vidle tome XVIIT, no-
8 (1) pe 208) st dvidemment de méme date guoe 13 précédents,
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M. d'Aglié qui devopit aller a Romme (1), 1l vous playse
dong, Monsieur, de les faire chercher, et, comme je croy,
ilz seront ayses a treuver, puisqu'ilz sont en guatre ou
cing feuilles jointes ensemble; car, quant a la forme en
lagquelle la demande doit estre faite a Romme, c'est chose
qu'il faut qui se face a Romme mdasmae.

Ce pendant, Monsieur, je vous supplie tres humblement
d'ayoir un soin particulier de l'introduction des PP. de
I'Oratoire a Rumilly, par oo il faut commencer, puisque
c'est un'affaire qui ne peut souffrir avcun delay (21; et
excuses mon importunité; puisque je suis de tout mon
ceeur, Monsieur,

Vostre tres humble et tres affectionné serviteur,

Frasge, E. de Geneve.

(r] Fils de Nicolas d"Aglie et d'Antajnetis Provass, dane de Buasuling,
Lodovic fut plusteurs anoées ambassadenr b Rome, § Tavantage de 1a Maisen
de Savoie, car-il dtait dond de roels tilents poor cel smplol. 11 ¥ joigniil anes
wisle erndition ot woe aplitnde spéciale pour o poésre. Le 1" janvier x68,
Christine ls nommi gouverneur du dog san fls, et soriotendant des Finances
w dagu et dela Jes monts; o Lo margels & Aglis meorot eélibataire. [[Vapris
Galll, Cardche def Pirmonte, ot Torelll, Chindafomies, etc.)

{2] Voir e tome préctdent, Leitres Moccox, Moccxiv, ot note (1), p. j58:

MDCCLXV

AU DUC DE NEMOURS, TITENRI DE SAVOIE (1}
Les raisons qui pladdent en fiveor de M, Gand poare hal abtenis un canonicat,
Anmecy, 4 marg |60,

Monseigneur,

Sur la maladie du plus ancien chanoyne de Nostre
Dlame de cette ville (2!, Vostre Grandeur sera suppliee de

(7] Yoir teme X1, note [1), pu 311

‘2) Le v plus anklen chanoyne o de Nolre-Dume de Lissse &talt ‘#logs
M. Carrier. 11 ne mourat pas da cette majadie, cae g mois de feveier phag ]
eft encore présont anx délibérations da Chopitre; en ne 'y trouve plos en
155, Son prénotn n'esl pis [ndique dann 1es Regldtees eaplinlaires ; sernit-ce
Clande Carrier qui, n'étunt que diacre, regeit Te 24 octobre 1597, ln cure do
La Muraz, résipne ce binéhice le 28 novembie de U'annés saivante, et devient,
apres oy, prétee dhonnoor de a collégiale de Notre-Dame ¥ (R. E.]
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nommer messire Jean Baptiste Gard ; et sa vertu, sa pieté,
sa suffisance m'obligent a luy desirer cet honneur gqu'il a
en quelque sorte merité par le service qu'il a des-ja rendu
en cette mesme eglise des quelques annees en ¢a (1), En
suite dequoy, je contribue ma tres humble supplication
aupres de Vostre Grandeur, affin qu'il luy playse de le
gratifier, puisque mesme il est filz d'un de ses officiers
domestiques.

Et tandis, vous faysant tres humblement la reverence,
Monseigneur, je suis sans fin,

Vostre tres humble et tres obeissant orateur
et serviteur,

Francs, E. de Geneve,
4 mars 1621, Annessi,

Revu sur 'Autographe sonservé & la Biblisthéque Nationals
(Fomds frangeis, 3630, fol. g3).

{1) Li namination des chanoines de Notre-Dama sppartensit alternalive-
mexnt un Chapitre of su prines ; do i, lo meconrz de I'Evégos & Henri de Na-
mouts pour oblesir un caronicst 3 Jean-Bapiinte Gard, fls d"Antoine Gard
iwoir vomea XTIV, notes (1], (3], p-38s), dijh prétes @'honnsir de ta collégiale.
Son jnstallatien comme shansine o'eut leo que Ie 4 octobrs 1621 1e 9, il
deliangaait avae Lavrant de 1o Place sa prétrive d'honneur contré une chapells
i Desingy ; le 3, nouvel &change de Ia chapelle avec Rodolphe dep Oches {voir
tome XITT, pote (1), p. 135} qul chde b Gard son sanonfcat.

MDCCLEVI

AU PERE DOMINIQUE DE CHAMBERY
VIGAIRE-PROVINGIAL DES CAPUCING

Pritre d'eavoyer le Frice Adeien & Lyon tandis que- Frangois de-Sales ¥ sera,
Annecy, vers le 8 ou le 0 mars 1621 (134,

Mon Reverend Pere,
Si le tems n'empire point, je pense partir demain pour
aller a Lion, et par ce voyage, je serois bien ayse si je

{ 1] La date donnde par Vivés {iome X, p; 48%3), svant fe 39 fuim 16rq, est
certninement foussa. Le P, Dominigue de Chambdry pe fut vieaire-provincial
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pouvois esclarcir le cour de M. Magnin avec le Frere
Adrien, et que le Frere Adrien accommodast pour une
bonne fois toutes les affaires que 'on a de cette villea
Lyon pour ce qui regarde la soye (1), Or, je vous propose
cette mienne pensee, affin que si vous l'appreuves, il vous
playse donner 'obeissance audit Frere Adrien, affin quil
vienne tandis que je scray-la, qui ne sera que 3 ou six
jours,

Et si, de plus, je puis rendre quelgue service a Vostre
Reverence, soit pour 'argent de M" Bellot (%), soit pour
autre chose, je le feray de tout mon coeur, comme estant,

Mon Reverend Pere,

Vostre tres humble frere et serviteur,

F., E. de Geneve.

Au R. P.en'N. 8.,
Le P. Dominique de Chamberi,
Provincial des PP. Capucins.

Revy sur "Antographe conservd b la Visitntion d'Aurillac,

das Capucing qu'h partir de 1618, ot garda la charge Jusqu'en seplembrs 1ha1.
Clent en ceits dermigre année, dans 1& covrant du moin de mars, gue 1= Saint
fitun voynge & Lyvon. Ty dimie défh 1o 1y {cf. cl-apeks, Lettre wpcerys, p, 6],
Le g, il préche dans 1dglise du Noviciat das Jésuites le 2t ot Ie 25, dams celle
de la ‘Visitation (voir tomes VIII, Serm. cuav, po 397, ot X, Serm. v, xivi,
PP 36, 410 le 1 avril {1 venait de fentrer b Annecy.

(1) M. Magnin, négociant en saied Lyon, voyait do manvais wil Uinitiative
du Frére Adrien des Echelles [volr tome XVIL pote (3], p. 58] pour 1'dtablis-
sement de la méme indusirie en Suvoie. Frangoin de Sales ne put arriver b
a gsclarcir v gon cour oy sujet du Cap uein, epr l¢ § juin soivant, le Reglatre
des Dilibdrations du Conseil d'Annecy montionne une lettre du maltre mali-
nier 4 Antoine Flocard, « e pluignant graodement do Pere Adrian... qui lo
travaille ai faiet de la soye; dequoy par déux o fols « i1 o Joand advis o
massienrs les jadis scindics, desirans gue la Vills envoye a 5. A quelgue
homime a ses despens pour remedier o cest affairs, » On promet de loj donner
satisfaction.

(2] L" = Esleae » Bellot, Jeanne de Sirvinges, qoi avait promis sne somme
dargent pour V'établissemiont des Péres Capuocins & Belley. [Voir le tome
pricédent, Lettre ¥nooxxxy, p. 3o8.)



AnwEen 1621 3t

MDCCLXVII

A MADAME DE LA CHHAPELLE
BELIGIEUSE DE L'ADBAYE DE BAINTE-CATHERINE (1)

Etre fidile dons les petites occaslons, pour ebtenir de Udtre dans les graodes,
— Los = ennemicd de la devetion, « — anui doit #tre nttaché = an bout du

desplayuir du peché. =
Annecy, [vers lo 8 ou Te g mors 1621 (3]

Ce n'est que pour 13 jours ou trois semaines que jab-
senle, ma tres chere Fille. A mon retour, nous nous
reverrons, Dieu aydant; et cependant 13, acceptes de
bon eceur cette petite visite que la divine Bonté vous a
faite. Il faut es petites occasions se rendre fidele, pour
impetrer la fidelité es grandes *.

Demeures fort en paix, et repaisses vaostre ceeur de Ia
suavité de 'amour celeste, sans lequel nos coeurs sont
sans vie et nostre vie sans bonhaur. Ne vous relasches
nullement aux tristesses, ennemies de la devotion. De-
quoy se doit attrister une fille, servante de Celuy qui sera
& jamais nostre joye? Rien que le peché ne nous doit

* Cf. Matt., xxv,
81, 3%

{1} La fomille d= Vaolence, originaies de Provence, wint en Savoie vers le
milied du xvi® dibcle, edi 1o pecdonns de Jean-Baptiste de Valence, selgnedr de
s Chapelle, et de son frére Frangoin gui devint seigneur de Gruffy, Rende,
appelée Jeanne en Heligion, étalt fills du premier; on comprend dés lors
qu'on I trouve designde tuntht sous le pom de Valenes, tantdt sous celul da
la Chapelle, comme 3u raste son frére, I'ancien condinciple du Saint & Padooe.
{Vedr tome X1, pp. &, 48, 4g.) Ells figurs #8&j4 comme Heligleuse de Sdinte-
Catherine dane le testument de son oncle {1585}, ot encore dons das actes capi=
tulaires de 16as et de 163g, (Notes de M. le comte de Mareschal de Licione, et
Archiv, dép, de In Haute-Savels, E§34, 541.) M™ de Lo Chapelle eut quelqoes
velldités de sa joindre aux réformatrices i Humjlly, maid sen saint [Mrecteuar,
qui 1a connalssait b fond. ma 1a pressd pas b <o sujet, et 'eichorta b vivee le
plus fidtlement possible dans 1o vie mitigée de son abhaye,

(2} Daprés Pécritore de cos lignes, on peul conclure qu'elles appartisnmesnt
b In derniére période de 1o vie de Frangois de Sales. L'absence de « 15 jours
« ol trofs semainces = fait penser & son voyage & Lyon en 16ar, qui, Is trajet
compris; devait dorer au moins quinge jonrs. (CF cl-deasus, note (1), p.an)

{ 3] Cen premiees lignes sont inddites; les Gditenrs de 1636, en los suppri-
mant, avelent |oint I reste & on aotre texte. Nous donnons celui-ci & la fin
de Fannée 16at.
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desplaire et fascher, et au bout du desplaysir du peché, en-
cor faut il que la joyve et consolation sainte soit attachee.
Je vous salue mille fois de tout mon coeur, et suis sans

fin, ma tres chere Fille,
Vostre serviteur plus humble,

Fuaxgs, E. de Geneve.

1) A Madame de la Chapelle,
Religieuse de 5= Catherine.

Revu vur U'Autographe conservd & la Visitation de Georgetown {Etate-Unisy,

(1] Au bas de VAutographs, on Tit, d'une aotre main, cette adresss, repro-
duction, sany avsun déute de eolle qul se trouvait au verso,

MDCCLXVIIT

A MADAME DE TOULOXNGEON

Espoir d'one: yisits qui fit retarder une lettre. — Compliments affectusux i
11 destimatalre au sujet de son mariage et de s prochaine matamieg, — A
quelle fin Diea nons donne ses (aveors. — Souvenir des bonnes résolntians
prizes antrefols. — Assurancs de pridres.

Lyon, a4 mars rézy (1),

Madame,

L'esperance que jay tous-jours eu des une annee en
ca d'aller en France, m'a retenu de vous ramentevoir mon
inviolable affection a vostre service par lettre, puisque
je croyois que quelque heureux rencontre me donneroit
le moyven de vous rendre ce devoir en presence. Mais
mainténant que je n'espere presque plus ce bien et que ce
digne porteur me donne une commodité si asseuree, je me
res-jouis de tout mon ceeur avec yous, ma tres chere Fille
(car ce mot est plus cordial), je me res-jouis et lolie Nostre
Seigneur de vostre si estimable et avmable mariage, qui

(1) La simple leclure du lexte nods disfgne strement pour destinotalire
Frongoise de Babutin=-Chantal, marige depois le 13 juin 16eo & Amoine de
Tuulongeon (volr tome X1L note (0, po 360}, et indique en méme temps 1
diite.
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vous servira de fondement pour bastir et eslever en vous
une douce et aggreable vie en ce monde, et pour heureu-
sement passer cette mortalité en la tressainte crainte de
Dieu, en laquelle, par sa grace, vous aves esté nourrie
des vostre berceau ; car tout le monde me dit fue mon-
sigur vostre mary est un des plus sages et accomplis
caviliers de France 1), et que vostre liayson est non seu-
lement noilee de la sainte amitié qui la doit serrer de plus
en plus, mais aussi des-ja benite de la fertilité, par la-
quelle vous estes a la veille de vos couches, ainsy que
[nostre Mere| m'asseure (31,

Il faut dong bien correspondre a toutes les faveurs du
Ciel, ma tres chere Fille, car elles vous sont sans doute
donnees affin que vous les facies proffiter a la gloire de
Celuy qui vous gratifie, et a vostre salut. Je ne puis que

[1] = Je vous Je dis en véritd, je ne trouve non seulenent flen b cediee &
ce-parti, mais je 'y trouve rico & désirer, « gcrivail o Mére de Chantal b sa
fille Frangalse, en Tul annongant la premitee visile de M. de Tovlongeon,
# La naissamcs ot lo hien qie mous fronvens4n &0 PeTEonne O'est pEs oo gui
me iooche le plos, » cootisiue-t-elle, » mals son edprit, son bumzur, i
franchizs, w2 pagesse, €2 probifé ea répotation, o [Lefives, vol, I, p. 350
L'#loge n'dtait pas surfair, Antaine, fils ds Philibert de Toulongeon et de
Claudine Gamlsr da Veochot, appartenait b la brinche Gxée en Bourgogne
d'ung oy plus anciennes et poiszantes familles de Froncho-Comtéd, Cheva-
ler des Osdres du Rui, gentithomme ordinaire de sa chambee, capitaine de
danx cents hommes, puis d'one compagniz des rardes de Louin XTI, habile
el valllant homme de guerye; Jes honnours 1nl venadent nombrenx svee Tes-
time de son prince. A cea mérites, ¢t led dominant tous, s'ajoutiil on aeprit
chrttien remarguable, Un seal palnt anralt po arréter Frongoiss de Rabotin-
Chantal au mement Caccepies 'alllonce de M. de Toulvageon : {1 aralt vingi-
six-ans de pluz gu'clle. Mais elle eut o o bop jogement » que loi croyait sa
mire, pour volr 15 un avontage plutdt qu'un obstacle, [Thid,, p. 361.] Les
premigres anndes de lour marisge furent souvent troohlées par les expéditions
militaires suxquelles le comte prit part; il fut méme gridvement blessé an
sitge de Nigropelisse (juin 1633}, et guérit mirsculedsement par Mspplication
dare Tettre que Iui gvait erite 'Evégue de Gendve, En 1630, Pigneral étant
bkt aux malns des Frangais, M. de Toolvngesn en fut nomme geaverneur,
et risnlut 3o problime difficile de fuire aimer el redpocter une Jominotion
#trangire. Lorsqu'il succomba, 1o 20 seplesmbire 1833, ausx fatfgnes de son
sdministrition et b celles que-za charitd Iuf avalt imposées pendant 1o périods
de 1a peite ¢t de 1 fumine, les syndics de la ville parent assurer son frérve,
Tabbd e Saint-Satur, de « ln profonde dowleur o de Ja population peur T
peris d= cslui gui avait g1& non sealsment « boa gouvernsor, mals pare et
pretectenr afectinnnd.» dela citd, (Abbd Croszi-Mouchet, Le combe Auloine
v Tenlonpesn, kivfuire des frods derniéves anndes e savie, Rome, 1855, po11d )

=} Lenfant naguil £0 avril oo mal véat, ef mourut peo aprés,

Leiress X i
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je ne crove, ma tres chere Fille, que vous n'employies
vostre courage a cela et que vous ne le facies, comme
sachant que le bonheur de vostre mayson et de vostre
personne depend de cela en cette vie passagere, et l'asseu-
rance de l'immortelle apres celle cy.

Or sus, en ce nouvel estat de mariage auquel vous estes,
renouvelles souvent les resolutions que nous avons si
souvent faites de vivre saintement et vertueusement, de
quelle condition que Dieu nous fist estre. Et si vous l'aves
aggreable, continues a me favoriser de vastre bienveunil-
lance filiale, comme je vous asseurs, ma tres chere Fille,
que d'un ceeur tout rempli d'affection paternelle, je ne
celebre jamais la tressainte Messe que tres particuliere-
ment je ne vous recommande a Dieu, avec monsieur vostre
mary, auquel je suis et seray lous-jours, ainsy que je suis
pour vous,

Madame,

Vostre tres humble et tres afféctionné servitear,
Fraxg, E. de Geneve.

La veille de Nostre Dame, a Lion.

MDCCLXIX

A UNE SUPERIEURE DE LA VIsiTaTiONn (1)

L'éducation dos patites fillas moompatible avec la monikre de vie dos Rell-
gicases de li Visttatlon. — Comiblen en prendre, af I"Evigos 1é commande.

Lyon, 25 mars 1621,

Sera-il point mieux de ne point vous escrire tout a fait,
ma tres chere Fille, que de vous escrire si peu, comme

(1) L'dditien de 1636 donne posr ndedise @ A e Redipiende de {2 Viditio=
fian ; mais il est aise do reconnaitre qee = Foondatesr parle 3 une Supdricnre
d'upe Majson nouvellement dtable, Len Anspales des Monnstbras de Monli-
farrand, Wevers et Orléans, fondés en juin-septembre thao, no faisant aucune
mantien de P'affnire traitbe fol, on ne peat dhoisir entre les Mires Favee, de
Monthoox €t de 18 Roche gul les gouvernafent alors ! mals <'cst sany doute
i 1'une delles que cea lignes ont &b deriten,



18

Axxge 1621 35 ®

l'accablement des honneurs et faveurs que je recois icy
me le peut permettre? Mais, mieux vaut peu que rien tout
a fait.

Je ne puis croire que Monseigneur I'Evesque N. veuille
vous charger de 'education des filles seculieres, quand
vous luy aures fait humblement remonstrér que cela de-
traquercit grandement vostre Mayson, nullement propre
a rendre cet office ; car a la verité, 'experience a fait voir
a Nessy que vestre fagon de vivre est presgue incompa-
tible aver cet exercice (71, Majs si toutefois son esprit se
rend grandement ardent a cela, on pourra, & ce commence-
ment, en prendre jusques a trois seulement, et establir
une des Seurs sur elles; mais nullement davantage, ni
pour I'avenir en faire suite. Vostre Pere spirituel, vostre
Confesseur et ces bons Peres qui sont la et qui ont de la
charité pour vostre Mayson, pourront, avec suavité, di-
vertir ce destourbier la.

Cependant, ma tres chere Fille, tenes vostre courage
en Dieu, vives saintement en sa Providence, res-jouisses
vous d'avoir quelque chose a porter pour luy, car en cela
consiste le vray estut des enfans de sa Bonté, En fin, ma
Fille, je suis tout vostre,

Frawgs, E. de Geneve,

A Lion, le 25 mars 1621,

(1) Lempdrionce gvail did Giite avee Frangoise de Rabutin-Chuntal, Jeanne-
Margoerite de lo Chavane ¢t Frangoise-Christine Awstrain. Le prénom de
exlte dorniére, donnd {nexactonient an tome prickdent, note {a), p. 01, et
rectifié d'aprés une Tsttre autopraphie de salnte Jeanne de Chintal
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MDCCLXX
A MADAME DE L& FLECHERE

U messager pour Avignon, — Vialte forcdment remise,

Atinecy, 3 avril 1821 (1},

Jay fait asses heureusement mon petit voyage, et ay
escrit a nostre filz par M. Sappin (2}, qui partit de Lyon
pour Avignon il y aura demain trois semaines, et qui
me promit de m'en rapporter des nouvelles avant [les]
festes (3,

Jen'ay point veu nostre seur ¢des mon retour (4, n'ayant
eu le loysir d'aller a la Visitation que ce matin pour dire
la sainte Messe, et avons promis d’y retourner apres
idisné; mais ces messieurs m'ont retenu pour leurs affai-
res, de sorte que ce sera demain, Dieu aydant,

Vives tous-jours toute en cette divine Bonté, ma tres
chere Fille, et je suis a jamais parfaitement vostre.

5 avell,

A Madame
Madame de la Flechere.

Reva sur uoe copie diclarte sothentiqoe, eonsarvés & Turin,
Archives de 'Etat.

() Le millésime 24l toit imligad par Jo « petit voynge « b Lyon.

(2] Pout-gtre M. Sappin avait-il 22 1e nalive de Charles de la Flecheérs (voir
tome XV, pote (33, p, 38), Un eccldsinatique de co som, Antoine, chinoine de
Saint-Pierre do Geneve ol prieur commendataire de Vile-en-Michaills, réqi-
gne son canonicat T 3o féwrler 1608 (R, B} serait-ce lul qui dewnit apporter
des nonvelled du fls de la destinataive ?

{2) Piques se trouvuil cofte nnnée do ez avril.

{4 Onaaly que Ia seie de M de i Flachére, Jeanne-Bonavaniure de 1a
Forest, Heligiense & Bona (voir tome XTIV, nots (1], p. mj), venail gualque-
fols faire des retraites 3 I Visitition,
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MDCCLXXI

A MM. PIERRE ET JEAN DE VILLERS !

Condaléarees offertes wur 1a 'mort Sus phes. — Motifs do sonselution
propasés & ses enfants.

Annecy, commencement d'avril 1631 (1),
Mazsipurs,

Quand le bon Pere Arviset [!) m'a dit l'autre jour a
Lion que nostre bon pere estoit trespasseé, je vous asseure
que je fus touché vivement de la passion que les enfans
ont accoustumé de sentir quand leur pere les quitte; car
je le respectois et honnorois ainsy filialement, ce bon
pere, qui m'y avoit obligé en autant de fagons qu'il se
pouvoit faire.

Mais puisque tel a esté le bon playsir de Dieu qu'il s'en
allast en son repos, non seulement j'acquiesce, ains je
loiie 1a divine Providence qui luy a donné un bon long
sejour en cette vie mortelle. et, ce qui importe le plus,
1'a conduit si amiablement par le chemin de sa crainte et
de sa grace, que nous avons toul sujet d'estre asseurés
qu'il le fait jouir maintenant de sa gloire, C'est en quoy
vous puisés sans doute la grande rayson de vosire conso-
lation, et vivés, comme j'espere, satisfaitz d'estre enfans
d'un tel pere et d'avoir si long tems esté en l'eschole de
sa vertu et pieté,

(1] Fils de Philippe de ¥illers ot do Jeione Humbert [valr tomes XTTL,
nota (1], p. og ot XIV, oote (1), po 354), Blerre of Jean furant tons denx
avocats an Parlement de Dijon. Lo premier soquit vare 1580, ot dpousa, en
thog (contral du 14 juillet); Jeanne Chisseret; le gecond, par contren dotal
de 23 avrll gbob, &allls 4 Plecrotte Palit. {Archlv. dip. da 1o Chte-3'0r,
E. a1a6, ete)

ia] Ladate de 1a lettre se déduit de colle de 1n mort de Philippe de ¥illers
el dit vovage de winl Frangols de Sales § Ly,

(3] Bénigne Arviset, né b Dijon on rs8s, entra dane la Compngnie das
Tieus le 2 seplembre 1803, it profession en vl 1608, et moorut & Lyon 1=
fi décambre vhas. (Dioprés des Nofes fu R P, Chowpin, §. J.) 11 favoriss de
toat san poavalr Pétablissement de la Visitation dans 1a capitale de la Boor-
gogne.
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Il ne me reste dong plus en cette occasion que de vous
supplier de me vouloir tous-jours conserver en 'honneur
et contentement gu'il m'aveit accordé pour toute ma vie,
qui 5t que je serois de vosire mayson €l censé comme
P'un de ses enfans, vostre freve, Je le seray de mon costé
en affection, et n'oublieray jamais l'extreme devoir que
j'ay a la memoire de ce pere el au service de sa posterité ;
vous suppliant encor, Messieurs, de me permettre qu'avec
cette lettre je dise la mesme verité et face la mesme prie-
rea mesdamoyselles vos cheres esponses (1), desguelles
jlestime et ayme infiniment les bonnes et devotes ames,
et ausquelles, comme a vous, je ne cesseray jamais de
souhaitter les plus favorables benedictions du Ciel, de-
meurant a tnus-juurs de toul mon coeur, Messicurs,

Vaostre tres humble, fidele frere et serviteur,
Fuaxgt, E. de Geneve.
A Messieurs de Villers, freres.
A Dijon.

{1] Jeanne, filla de Nicolus Chissecat, avocat an Partament, et ds Morie
Julien, et Piarreite, fille de Henrl Petit, pacavenr gindrnl dos Finanees, (Valr
pote |t} de Ia page précédents.)

MDCCLXXTI

A M. MICHEL FAYRE

Rocommandations 5 ga phlerin de Loteite £t do Rome. — Affaires qo’il dolt
traiter 3 personnages go'il doit voir, = Permissions & obtonir pour’ entrés
de guelques dames 3 I Viajtation,

Annecy, avril 1éar (),

Monsieur Michel, mon cher ami,

Jevous prie de recommander mon ame a la misericorde
de Nostre Seigneur en tous les saintz lieux que vous

{2) M, Michel Favre [valr tome XVIT, nate (1}, . 28] eavint de Rame avial
lo a5 juillel that, cothing en bemoigne une Telire au duoe da Nomours de cells
méme date, 11 avait di partir ' Anneey au plas taed npeés Plgues (11 avril},



Axuge 1621 39

visiteres en ce vovage de Rome, Je prie le Pere Monod (7],
affin qu'il vous face recommander au Pare Recteur ot ay
Pere Penitencier de Lorette (2], et que vous puissies re-
tirer d'eux un certificat de vostre soin et diligence a rendre
le veeu que vous alles faire O,

A Rome, vous parleres avant toutes choses a M. Bey-
bin 4], et luy communiqueres tous vos Memoires, tant
pour les Seurs de la Visitation de Sainte Marie, que pour
la visitation deés Sueilz des Apostres et 'acceptation de
I'alternative [5); et suivres en tout son conseil.

Vous ne laisseres pas pourtant de veir au plus tost le

{11 Confessrur de W princesss da Pidmont, Piarre Monod était ngd Ban-
novilly [H"-Savaiel=n 1386, du senaieor Georges Monoad ot de Nicolisie Pobel.
Il entra dans 1o Compognio de Téwns |e o octobee 1601, En roas, il est aneol-
loge da Turis, dont il dewiest Recteur e thad ot ice-roclour o 1633, L
confisnce tolale que lui Wmoigng Cliriaine gy ddbot de sy régence, Uinflusnes
quiil avalt sir s eaprit, Lal atticbeont Uaversion de Richelley qul Uneensalt
d'étre hountile 4 Ja France. Toas los moyens furenl smployés pour ohliger &
Viloigner de la cour de Torin; on mettait & o2 prix 1o maintien de ambas-
sadenr frangals. M™ Rovile résista longtetnps, et quand sile cdda, Ia reléguant
& Comni {1638, d'Emocy pul écrire - » Ce n'2al pas sam bepucoop de peine qie
nous gammes enfin venis § boal de faire chisaer le P, Monod, « L'annds sii-
wunts, 12 Jémite tantnit do sévader de Coni ;s Kégeate lo fit slors conduire
i Montm&linn, e, apris son entrevue i Grenoble avec le Rol son frére, en
septembre, elly ordonna, molgré les protestationn do coptid, de 1o transférer
ou fort de Mioloms: C'est Th qu'il mooral e g1 mars 1644, — Le P Monod a
£etit beaveoup douvrages, surtout surln Savole et se4 princes, |D'aprés Hamy,
Chriniod) bingraph, de la O de fiug, Prov, de Lron, refa<rpda, Paris; tgoo;
Claretin, Storia dolla Beggopra df Cristing di Frascis, Torine, 1868, pas
simi, obg,)

{2) Dén won justivation par le Pape Jules TIF (fin 5550 ou 15s3f Lo piai-
tencerie do Locette fut confide b doure Jimiites | co nombre fut portd § dix-
naizl, v compris la Recteor, par In Constitotion Ex commriesi " Alexandes VI, Te
r3 février 1659, Lew Frives Mineurd conventuels remplashrant les Jdonites Tors
de la suppretaion dela Compagnla de Jésin, ot oceupent sncore actuellement
oo postes (Dapris Morond, Ivgdomario di erndigione storico-cccfenigsfica, vol,
KXXIX, Venesia, 1958, pp. 240, 1eq.)

En 1éay, 1o Rectedr dela pénitencarie dtait Te P Philippe Nappl gui exergn
cette charge do réso § 1bs3, comme e prouveot plusicnrs actes de |'¢-
pogue rardés dans les Archives du sanetunive. De 1638 La6en, denx pémiben-
cigrs frangniz sa trouvajent & Lorette 7 les PP, Antoine Pacot ot Pierre Kobi-
Tarts c'est dome & Vun d'eux que dut e'adrasser M. Michel Favre

(1) C'était an nom do doc de Nemoors que M. Midhel allait sccomplic un
woetl au eklbre sanctuaire; dés lors, on comprend qu'il Tol fillait one pttes-
tation gu'il pil présenter au prines.

{4 Etienne Jarcellat-Beybin (volr lo tome préctdont, note (2}, p. 1309).

i3] Voir tome X1V, note {4), p. 253,
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Pere Diegue (1) et le Pere Dom Sens de Sainte Cathe-
ring, jadis (General des Feuillans (2], auquel vous remet-
tres la lettre qui est pour Monseigneur le Cardinal de
Sainte Suzanne '3/, car jé m'asseure que tant ledit Pere
Dom Sens que le Pare Diegue s'employeront volontier
pour l'affaire des Seurs de la Visitation, selon que je les
en supplie. Mais il ne faut pas les employer qu'avec dis-
cretion et reserve, comme encor M, le chevalier de Les-
cheragine | 1!, qui, en cas de besoin, suppliera Monseigneur
le Prince Cardinal de favoriser cette affaire (5],

Javois prié le Pere Diegue de s'employer pour faire
avoir permission a madame de la Flechere d'entrer a la
Visitation de cette ville: a madame de Granieu, en celle
de Grenoble; a madamovselle de Villeneuve, Marie
Lhuillier, seur de madamoyselle de Frouville (¢}, et a
madamoyselle de Montigny, Louise Pithou [7), en celle de
Paris. Je le supplie de faire en cela ce qui se pourra bon-
nement faire, et vous aussi particulierement.

Alles en paix.

1 faut prendre I'Estat de ce diocese entre les mains du
Pere Dom Juste, et changer le¢ micux quil se pourra la
date (%),

(1) Lo P Dibgrue de In Qité-Neuve, Caputin [voir tome XV, note (=2}, p.164),

[2) D. Sens deSiinte-Cathecine Besoner (volr tome XVII, notel 1,7, 39),

(1) Scipion Cuballozsi, cardinal du titre do Sajnte- Suzonne. sera destina-
Lairs,

[4) Georgss de Lescheraine [volr tomye XV, note {2], p. 81,

{5 I a'agissait §'ebtenle 4 parpétuité lo privilbge du petic Office de Notre-
Daima el I"trection on Ordre religizag de tous les Moaastdres de la Visitation
alors fondds ot qni a'dinbliraient dan Lo suite, (CFL 3 tome précédent, note (1],
e 2540 &1 Letire unoxiee, p. 313.) Les deor Mimoires lating présentds h Sa
Sninretd Grigoite XV par Maurice de Savole ot lés suppligues: {talisnnes
recommandées par Il (volr & U'Appendice 11}, prouvent que l= Cardinal daigna
s'intdresser b cetto dotible allaire.

(&) Voir tomes XVIIT, note {1 ), p. 337 ot XIX, nole (1) p. 303,

{%) Vair le tome préc2dent, note | 2], p. 388,

[8) D. Juste Guérin avait fait, en 1618, la wisite oo finging an onom de

I'Evigque do Goobve ; yoild ponrgaoi UEiat du diockss diait entre ses mainn,
(CF. tome XVIH, pp. 118, miq)
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MDCCLXXIIIL

A M. JEAN JOLY DE LA ROCHE (1]

Upa argvre pie recomutandée a M. da Iy Rocle, — Nouvelles
du pricur de Sonnai

Annecy, to avril 1631,
Monsieur mon Frere,

Il n'est nul besoin que 1'on vous recommande les ceu-
vres pies, que vous embrasses, graces a Dien, avee tant
de charité ; mays puisque monsieur de Vege, passant icy,
a desiré que je vous suppliasse de le favoriser, et sa par-
tie [2], d'un soin particulier pour leur accommodement, je
le fay volontier, comme parent de 'une et ami de toutes
deux. Et vousen supplie dong tres humblement, bien ayse
d'avoir ce petit sujet de vous rafraichir les offres de mon
service, qui suis,

Monsieur mon Frere,

Vostre tres humble frere et serviteur,
Fraxee, E. de Geneve.

XI1X avril 1621, Annessi,

Nostre monsieur le Prieur de Saunax se porte tres bien,
et sert Dieu et le prochain chatechisant es hospitaux (3,
non sans fervear et consolation., et non sans une sainte
impatience de voir encor point ses desirg accomplis de

{1} Vikr tome X1, fote (1], p. 389,

{2} La famille de Vége ou Veige, qui possddail ay xve® sidele ups maison &
Amneey, parail &tre sriginalre de La Boche, car plusiours da ses membees figu-
rent d 1o méma dpoqus dins les Registres paroissioox de cette ville. Bes per-
sonnages portant le méme nom patronymique &2 troavent mentiennds danscens
des FEwlrden du Sénat, parmd lesquels, tenanl compte des dates; on paurrait
propozer plusyraieam blablement Jean da Veige (alies Vegie), nouvel avocal i
In rentrée dn vy novembes cff et encore lnserlt so' Ta Hete de sfan,

('3) Loais de GGerbais de Sonnaz, priour de Chindrin, poorsnivait soo novi-
ciat & 1'"Oratotre de Lyon, et esparait toujours 'dlablissemont des Fils de M., de
Bérulls & Ramilly, (Voir e toms pebcddent. note (1], p. 358.) Lo ‘salgnair de
fa Roche avait étf nommé tutenr des enfants de Frangein de Gerbain; on
comprend done que Louis, hizn que o jeur alors. délférat b ses avis pour la
dizposition de ==s biens
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deca, pour lesquelz neanmoins il ne se departira paint
de vostre direction.

A Monsicur
Monsieur de Ia Roche, seigs d'Aleri,
Conseiller d'Estar et Chevalier en souverain Senat de Savove,
A Chamberi,

Eevu sur 'Awtographe conseevd § Ia Visitation de Poitiers

PR

MDCCLXXIV

A M. ANTOINE QUARTERY IV)

Actions de grilees pour des témoignages do bienveillonct. — Comment | Hvdgue
de Ganeve veul contribuee & [a Heompense o nombreuses honnes euvres
foites par le destinataire, =TI lui en propose une nowvelle : 1'éablisement
des Péres Capuclns & Sien.

Annecy, =1 oviil 1631,
Monsieur,

En cette occasion du voyage que le R. P, Domini-
que, Provineial, et le R. P, Philibert (2), de 'Ordre des

(1) Anteine Quartery, nd 1o 12 fivrier 1576 i Saint-Mouriee &"Agauna, en
Vilals, enl poor phee Plorre Quartery, cnpitaloe ef chiteliin de Saint-Mau-
rlce. af pour misre Julienne Cavelli, o fomme distingnée par i nalszgnce at
gas vorims, surtonl par sa charitd ¢t & piétd. » Lui-méme nous donne coe
Aétails dana 1= Tournal d2 sa vie, Flaned & trods ans & Marle Rossery | Rossiee)
qui en.avait quatre, (I signe o 2o jenvier 1558 son contrat de mariags el re-
tourne schevar ses #iudes } Fribeurg, an enllige ded Jéeultes, Atz modl de
son pare (1584, (1 est mommé capitaine hopneret do:mn wille putale; visite
sccensivement TATemagne, Tlalle, 1'Archipel (1406-1599], et rentre & Saint-
Mairkes dont 0 daviant ehiteloin o 160, Blentdt sommencent s relations
avee Frangois de Salen et lzs guires mizsinnnaires du Chablais ; ot plein de
#ble, 11 danne tont son conconrs & Udahlissement et Capucins dans son
propre pays. Atseiviillant soldat que cotholique sincére, 1o copitaine Quar-
tery servit e due da Bavdle do vhoo 3 véiwg, suriout daos 1o guerre do Moni-
ferrat ' en 1633, la cardinnl Movrlee, qui Tavalt eréd gentilhomme ordinaire
‘e sa maison, ¢t 1o prince: Themay T'attirérent & lear parti contre Madame
Rowals, et Vemployérent b d'importantes missioni. 11 en avait regu de trds
honorahles ansai dela part de ses concitoyens, Antoine Quartery moorml Io
3¢ aodt vy, (Diaphhs Ramean, Notice Mographigie anr poble Antoime Cugr-
tery, Fribourge, 1680} '

iz) Le P. Dominigne de-Chambéry et le P. Philibert de Booneville, Celnl-
¢l Bl fils &' Amé Chappois, avocat oy souverain Sémit do Savoin, ot d'Anne
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Capucins, font en vos contrees de Valey, je me sens obligé
de vous remercier du faverable tesmoignage que vous
rendites 2 Romme pour mon frere Monsieur 1'Evesgue de
Calcedoine, qui est a present mon coadjuteur, lequel,
2l estoil iey presentement, vous eut aussi escrit luy
mesme (1),

Mays ce n'est pas la seule preuve que j'ay eiie devostre
bienveuillance en mon endroit, ¥ ayant si long tems que
vous m'avmes et que j'ay esté obligé a vous honnorer
pour la pieté et probité, jointeés au zele et a la prudence
dont DHeu vous a doiié, me resouvenant fort bien de ce
fue vous aves fait pour le service de 1'Eglise et le bien
de vostre pais en toutes les occurrences. Et de mon costé,
pour contribuer ce que je puis a vostre recompense pour
tant de bonnes ceuvres ausquelles vous aves ci devant
cooperd, je prie Dien qu'il vous face la grace de continuer
de plus en plus, croissant incessamment en vertu et devo-
tion, affin qu'apres une longue et utile vie temporelle,
vous soyes treuvé en l'estat de perseverance pour passer
a I'eternelle,

Et voyla une bonne commodité qui se presente de re-
chef a vostre zele en 'establissement des Peres Capucins
a Syon, ou, comme vous scaves, iiz rendront mille sortes
de bons et fideles services spirituelz a tout ce pais-la,

Vissal, @Awignon. 11 entrs dans ['Ordre ded Fréees Minenrs en vsgn, y fid
profession le 5y novenibre hoo &1 Moot vers 1656, Dond de grands talents
pour la prédication 414 controverss, Religienx vertnonx ¢t thiologien remar-
quakle [l exsrgn souvent 1n chnfpe de Coardion dins les couvents de sa Pro-
vince, €l sceopa cells do Provincial pondnmt dix-sept aps, & des intarvalles
divers, L'Evdque de Gengve Vavalt en gravds estime ot affection ; Ie P Phi-
likert eutl'honnear do pedcher deux Cartmes en 40 prézence, of dans e & po-
sition [ Procees, remifar, Gebean, (1), ad art, 3], 4l raconte lubméme avec qualle
débonnairaté lo Prélar lul donnn d'excellontes legons sur ls shanibre §'in-
noncer froctucusement Ia parole do Diew. De son <bté, lo pienx Capocin
tenait Franpols de Sales pour un sadat, et en rendil @moignape dans les
trois liveen quiil compona 1 Abbrepd de Lo Via du 8. Franpeiv de Sales, Lyon,
Rigaud, 16255 Viedu B, Feanpoin de Sales, Lyon, téoy; Lo Sofeid dea Jutr=
faicts et verbueny Prelats de ve sivele, ete., Lyon, 1688 [Daprés sa dépositlon
el 1o Nirrologe der FF, MM, Capucing oe do Prov. de Saveds; 1615-r90z, pat
le' P, Eugéne de Belloviix, Chambéry,)

1) Cf. In Tetire saivante, p. 46 Le capitaine Quuriery avait étd, en effer,
'un des trale temolns dans l'information prise sur l= futur Tvéque de Chal-
cédoine, (Vair 1 tome préctdent, nate (1), p. 135.)
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et beaucoup plus qu'ilz ne pourroyent faire en aucune
contree de la patrie; et croy que mesme cela seroit prof-
fitable au service temporel de Messieurs du pais, pour
plusieurs dignes considerations que lestat des affaires
du monde me suggere (1), Or, comme apres Dieu vous
aves le veritable honneur de 1'establissement de cet Ordre
a Saint Maurice (2, aussi pouvés vous grandement par-
ticiper a celuy de l'establissement du mesme Ordre a
Syon, ou je sgai que de long tems tous les bons le desi-
rent. Et sur cett’esperance de vostre assistence, et du zele,
prudence, bonté et bienfaisance du Reverend Evesque
de Valey (3), j'ay donné courage a ces deux Peres, qui
sont vrays serviteurs de Dieu et dignes d'estre aymés,
de faire de leur part tout ce qu'ilz pourront bonnement
pour ce bon cuvre, gue je supplie de rechef la divine
Providence de vouloir benir, et de vous faire de plus en
plus prosperer en sa grace,
Monsieur, me disant en toute verité,
Vostre tres affectionné, bien humble serviteur,
Fraxce, E. de Geneve.

XX1 avril 1621, Annessi.

A Monsieur
Mounsicur le Capitaine Quarteri.
S Maurice.

Revo sur "Awtographe appartenant & 1o famille de M. Osear de Cocutrix,
b Saint-Manrice (Valais).

(v} Diapries la déposition da B, Philibert fad art. 43), en méme temps qo=
cefte Tettre & Antolnes Qoartety, Ten Pérss e apportaient une autre du Siint
& U'Bvéque de Sion, an sujet de Tdtablisssment des Capocine dans pa wille
dpiscopale. A cause den trouhles civils, Taffaire ne réussit qu'an thyr, wous 1a
provigsialat du P. Philibert,

{8} Los Péres Capicing s'étnlent [utrodulis dans 1o Valals pour ¥ pricher
des missions dite Ies pramizres annees du sid<le, protégen par la favesr &1 o
ditvausment du capitaing Quartery, Un hosploe Tut fonddd Saint-Manrice en
1653 et rédnlt en couvent en 16es.

{ 3] Hildebrand Jost {veir tome XV, note | 1], p. 158%
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MDCCLXXYV

ADOX JUSTE GUERIN, DARNABITE

Dona Ginevra, blenfaitrice dos Barnahites, — Une affajee oo soepenn,
Le moends et 1o vie do ce monde.

Annecy, a5 avril 162,

Mon Reverend Pere,

C'est de tout mon ceur gque je me res-jouis avec nostre
tres chere signora D, Genevra du bon ceuvre qu'ell’a fait,
donnant dequoy jetter les fondemens de vostre eglise de
cetteville, et jel'en remercie aussi par la lettre ci jointe (1],

Nous roulons icy sans avoir pour encor nouvelles de la
resolution que M. de Menthon prendra, en attendant la
venue de Monseigneur le Prince Thomas (2) gui aura
charge de faire achever cett’ affaire (3, ainsy que Mon-
seigneur le Prince dit a nostre frere, M. de Calcedoine ;

(1] Catte letire ne nous ast pan parvense : main 1'on garde sux Archives
communales d'Annecy [Série GG, Fowls du Colldge Chappoiiien) woe cupic
notariée de I'époque, de V'acte de Uonution fait par Dons Gaineves Scaghin en
faveur des Barnabiter d"Annecy. Cet acte ful possé 1o 33 mars 16ar, = au palnis
des Stéréoisaimes Tafantes, parsisse Saint-Jean, » & Turin. La hienfaitrice
domme aux Barnabitzs @'Annecy, en considération de D. Gugrin, o cupital
de douze cent cinguante ducatons ¢t son revenu de cent docatens, sous Ia
charge d"une Messs quotidienne & porpétuite o pux intentions de ladite dome;
on ontre, iln la rendront » participante de tons les divins Offices, saini Sacri-
foes et exercices de pléth qul anront Uen dions cotte églite, o Sona le bon plai-
zlr dez Supéricurs majedrs, Dona Ginevra demande que In somms — enpital
ol revena — solt employés & la constrdction d'one &glise pour'le gollége
@ Annecy gui o'en avalt point encore. ( Volr'tome XVIL, note (1) po §35.)

(2] Dis e mols d'aoit réao; le prinee Thomas était attendo & Chambiry,
Le gooverneur de la Savole, Siginmonsd d'Est, marquis de Lans, avait mécon-
teaté Charles-Emmanoel par un matings morganatique avec Frangojee d' Hop-
tel, veéuve do seigoenr d'Arostel, Le due, sans dépuailler oslansibloment son
vt de-sa charge, nomma lieutonant-général le prince Thomas qul arriva
dans les derniers joucs do Juin o Saveie.

(1) Bnahab, I'Evdque de Geabve avalt salllcitd du prines de Piémont 'onion
du prieurd de Saint-Cloir au collége des Barnabites d'Annecy. (Voir tome
XV, Levre sorxxi, 'p, 957, &t pote (2], po o540 Bervard de Menihen (voie
tome X111, note [ 1), p. 3o, qul crovait avair dea droits sur ce benefive, v it
eppasition par acte du 1o janvier 1617, On lui dopna du temps o poor pro-
dislre el fere veoir ses ralson=: « (lottre du Cirdisal de Siveis, =8 aofil
12 s woir b UAppendice 1) puis, makgre ioutes les resintances, UEvégue, du
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mays je ne laisseray pas de presser un peu tout belle-
ment.

O mon tres cher Pere, que le monde est mauvais et que
je 'estime peu! je dis la vie de ce monde. Continues, je
vous supplie, a m'aymer, puisque je suis sans cesse et
seray a jamais invariablement,

Vostre tres humble et tres asseurd, inseparable
frere et serviteur,

Fraver, E. de Geneve.
M. de Calcedoine est g Sales, revenant de Bornand ou
il alla il y a huit jours. Salues, je vous supplie, cherement
ma tres chere fille la signora Donna Genevra,
23 avril 1621,

AuR. P.en NS,
Le P. Juste, Prevost de S Dalmas (1),

Rewvu sue 'Autographe conserve 3 Oloron, ao College Saipte-Mirie,

conseniement du procuredr Hecal de Genevols et de celdi da Chaplire de
In cothédrale, procédn & I'union do prieord ao collbge. par acte du 1y no=
vembre thai. Le comte de Menthon trouva alors moyen de fiire conférer e
béndfice d son candidst, direcement pur la Vicslve pénseal de 1'Ordee da
Cluny, et 8¢ ponrvat devant Ie Sénat. 11 ¥ o apparence qoe-fe drojt de putro-
foge di comie ayant ¢é recommip, len Pétes Barmahites se ddelstbrent des
leor. (B, E et Sasenbarre rainimnd des fitees des Barnabiles d Annecy, tome 107,
{2} ¥olr tome XVII, nots {3). p. 273.

MDCCLXXVI

A M. MICHEL DE MARILLAG (1]

Jole gquapporte an Saint la portraivde L bienheurense Marie del'lncaraation,
L'liistoire de savie sara profitable suxgens du moside,

Annecy, 34 avill 1dai,
Monsieur,
Je vous rens mille actions de graces du portrait de la

[1] Wohle et austére figure de magisirat que celle de Michel de Marillng,
aumillew du monde véritahle philosophe et « grand servitenr de Dicn, » selon



AXNEE 1021 47

bien heureuse Seur Marie de I'Incarnation (1), et ne scai
ce que je pourrois recevoir de plus utile et aggreable a
mon ame ; puisque d'un costé j'ay un amour si plein de
reverence pour cette sainte personne, et d'autre part, une
si grande necessitéd de resveiller souvent en mon esprit les
pieuses affections que sa veod et sa tressainte communi-
cation a excitees autrefois en moy, tandis que six mois
durant j'éstois presque son confesseur ordinaire, et que,
pour tant de diverses occasions du service de Dieu, elle
me parloit et entretenoil presque tous les jours,

On m'a dit que 'on avoit escrit et fait imprimer sa Vie,
et ce fut la Mere Prieure de Lyon, que je vis l'autre jour
estant la[#). O quel proffit elle rendra, et mesme aux secu-
liers, si la piece de son histoire du tems qu'elle fut ao
monde a esté bien representee, comme je croy gu'elle Uest,
puisque c'est M. du Val gui 'a composee (7). Ed somme,

1s tEnoignage d= la Bleshsuresss Saar Marle da Ilncarmation. Ane indépen-
danto-et Elevés, vi low honoours vinrent & Jui, il n'alla jzmais pu~devant d'eux.
et gquand b Sélolgnbrent, ] ne lewr séourda pas on regrel, sccepiant aves
des dispositions dignes de Ia plns houte syintetd, les diagrioes 21 ke homilia.
tions gl rempliteot es dermitres anndes de sa vie. — Michel était aé 4 Paris,
Iz o octobra 1463, d= Guillsume de Marillac et d= Rends &'Aligret. La vo-
fonté J'on totenr Voyant empéché d'entrer dons Cétat eoclésiastigne, il se
dédia b In mogistraturs. Hentl IV, Marie de Médicis, Lonis XTI, lul don-
néfenl leur eslime et lour condiomee ; hien plun @ le maréchal d'Amcre, de
Luynas, Rlchallew lil-mbme en firent lear confident, Moatant d& charge en
chirge, [l repot fes soeanx en 1626, et Ies gards guotre ans b Papplandisse-
ment géndral, Mals, trop fiddle & 1o Reine mire; il fot "une des victimes de
l1a Journés des Dupes, Le lendemain (19 novembre 1630], sor 'ardre du Raol,
M. de Marillac venduin Tes sceanx, 20 Swit conduit prisonnier & Caen, puis &
Lisjeux, et enfin (25 janvior gfi3) 4 Chiteoudun, of [ moeurut I 1™ solt
tfiya, denx mois et demi aprés le sapplice du maréchal son [rére [volr tome
X¥, mote [ 1), po 154} 1L avnit dpousd en premibres noces [1afiy) Marguerite
Barbie de 1a Forteris, ot en secondes noces | 1661) Marle de Saint-Germain {cf.
1z toms précddent, note (1], po §). On o do Garde des sceaux 1o Code Michan,
et plusiours covrages de plétd, seit en vors, soil on prose. (D'aprés Le Fevre
de Lesenn, i, oe Ir vie de ueesaird Michel de Marilfae, ete.)

v} M= Asirie dtait la sainte amie de M. de Marflac; {boavaient activement
travallld ensemble pour Vintroduction du Carmel en France, et tous deox
uvnien! donnd leurs filles & co saint Ordre, Clest peut-ftre sur 1o domunde
de 1a Mére Marle de Jisus gue M. de Marillae envoyait & 'Evégque de Genéve
1z portroiten question, (Veir o tome précédent, o Lottre wpccy, p. 344}

{2] Lo Mére Thérbss de Jdsus {voir ibid, oote (1], p. 3894} que le Saint
avait vue lors de son voyags b Lyoo ow mols de mars, (CF, el-dessun, mote (1),
P 20)

{ 1) Cot oavrage vanali en effet de paralire ; Vauteur [voir tome X1T, note {1,
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je suis amateur et admirateur de cette sainte ame, et ayme
tous ceux qu'elle a aymés en cette vie, et vous tres parti-
culierement, Monsieur, de qui elle mesme me procura la
bienveuillance, que je vous supplie me canserver,

Et vous remerciant de rechef de ce saint portrait, je
vivray, Dieu aydant, et mourray

Vostre tres humble et tres affectionné serviteur,

Frawg:, E. de Geneve.

ID'Annessi, le z4 avril 1621,

po VEE) dnle son Epitre dédicatoire » Aux devolén et veneribles Religiensas do
1'Ordre de Nostre Dame du Mont-Curmel, « du 2 janvier ghar, Les spproba-
tions des docteurs sont don &3 £t 25 jonvier.

MDCCLXXVII

A LA MERE FAVEE
SUPERTEURE TE LA VISITATION DE MONTFERRaAND [t)

Une vertu essenticile. — Oblimtion pour ane fills de quitter « braaconp de
sies consolations » afin d'2n lsisser & sa mite. — Les Anges, Javin diffe-
cends, s'unissant dans 'amour & 1a velontd do Dien. — Deox points: st Jes.
quele le Siiot ne veut polnt se prononcer. — & L'amas des fowrmis, « —
Le s=ul exercice obi il ne faul point user da modération. = O que 1a Mere
Favee doit eonsefiler & M= de Dalet,

Annecy, 35 avril (dar,

(2} En somme, ma tres chere Fille, il est vray, ainsy
que je vous ay souvent dit, que la discretion est une vertu
sans laquelle, aurapport de saint Anthoine *, nulle vertu

{1} C'est & tort que les éditions précédentes adressent cette letire & la Mére
do Chastel ; Vnffaire dont il a'agil, les personnages mentionnds désignent
elairement la Sopéricure de Montferrand.

(2} 11 noas reste deux fragments autographes de cette Jettre, Cleat la molilé
supérisurs du pramisr feuiiler, conservée yu Monastire de i Visitation' de
Venlse tronsféce & Trévise, Nous avons pinsi lo commencement du texte jus-
qu'li ¢ms mots &« Veyes, mn tres chern Fille, de conlriboer an.. o lig. 14
da 1= page suivanie}; puis 1o parfie comprise entre @ .. WO 60 DEROIE BU-
et n [lig: 25 de lo mbme page), et 2 = ga ille I3t bourse a park pavmi ..
p- 50, g, 15k
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n'est vértu, non pas mesme la devotion, si toutefois la
devetion veritable peut estre sans une veritable diseretion,

Voyla la bonne madame de Canillac, des belles et
rares qualités de laquelle vous m'aves la premiere rendu
amateur (1), qui se plaint admirablement de maudame de
Dalet sa fille (2}, dequoy ayant treuvé un esseim d'abeilles
avec leur miel, elle s'amuse trop avec elles et mange trop
de ce miel, contre l'enseignement do Sage qui a dit*:
As tu treuvd du miel, manges en disereltement, Elle
vous aura dit toutes ses raysons en meilleurs termes que
je ne scaurcis vous les representer, ormis peut estre celle-
la, que vostre religieuse Mayson luy a une tres grande
obligation, ainsy que vous mesmes m'aves escrit. Voyes,
ma tres chere Fille, de contribuer au contentement de
celte mere ce que vous pourres aupres de cette fille, la-
quelle a la verité est obligee a quitter, je ne dis pas un
peu, mais beaucoup de ses consolations, pour spirituelles
quelles soyent, pour en laisser beaucoup a =a mere.

Je confesse que je ne sgai comme il se peut faire qu'une
mere de tant d'esprit, de perfection et de pietg, et une
fille de si grande vertu et devotion, ne demeurent tout a
fait unies en ce grand Dieu, qui est le Dieu d'union et
de conjonetion *; mais jescai bign pourtant que cela se
fait, et que mesme les Anges, sans cesser ('estre Anges,
ont des contraires volontés sur un mesme sujet ®, sans
pour cela estre en division ni en dissention, parce que ilz
sont parfaitement amoureux de la volonté de Diey, laguel-
le, soudain qu'elle paroist, est embrassee et adoree de tous
eux. Hé, mon Lieu, ny a-il moyen que l'on ayde ces deux
damesa la connoistre, cette sainte volonté? car je suisas-
seuré qu'elle les rangeroit toutes deux a son obeissance.

Certe boane dame, gui est mere, me parle d'un veen
de chastetd fait par la fille, et dit que ¢'est precipitam-
ment. A cela je ne touche point; car il ¥ va bien des
considerations pour juger qu'un veeu de chastetéd puisse

(1) Charlotie de Beaufurt-Montboissier-Canillae, dame Le Lobp de Moni-
fan. (Voir ci-aprés, Leftre socoivmnx, nota (1), p. 85, e2 & Appanidice T, uns
lettre de 1o Mbre Bayre au Saint.)

{2] Voirla lettre suivante ot 1o note gui Mnccom pagne,

Lrwune X i

* Prov., xxv, 1h,

*CEICer. xiv, 13,

“CLDan, x 05,20
tomm, XV, not, (1],
P E0Ke
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ou doive estre dispensé ou dispensable, puisque il ny a
point d'estime comparable a 'ame chaste,

Mays elle parle, cette mere, d'autre chose, qui est qu'alle
aymeroit mieux que sa fille fut Religieuse tout a fait,
puysque en ¢e cas-la on ne la luy demanderoit plus pour
caution, et que Fadministration des biens des enfans luy
seroit conferee, Mais je ne sgai non plus que dire sur cela,
ne sachant pas quell'est la vocation du Ciel et voyant les
enfans de M™ de Dalet si petitz.

Une chose seule me touche plus que les autres de tout
ce que cette dame m'escrit ¢ ¢’est ce qu'elle dit que sa
fille fait bourse a part parmi tant de peynes et travaux
qu'elle void a sa mere, sans la soulager de son assistence.
Or cela, ma tres chere Fille, est toul a fait contraire a
mes sentimens, Saint Frangois ne pouvoit gouster 'amas
des fourmis (1! ; mais il me semble qu'une fille qui a des
moyens ne doit jamais les espargner pour sa mere, je
dis mesme pour son repos et juste contentement.

Je vous eseris la teste pleyne d'affaires et entre plusieurs
tintamarres, et de plus, je vous escris a tastons; car je
scai bien que pour bien parler en cette occasion, il faudroit
ouyr bien au long les parties. Mais tandis que cela ne se
peut, il faut parler pour la mere ; il y a tous-jours un juste
prejuge pour elle,

Au reste, elle ne desire de vous sinon que vous em-
ployiés vostre entremise pour moderer le zele que sa
bonne fille a a ses retraittes, qui est chose qui ne se peut
ni doit refuser, la moderation estant tous-jours bonne en
tous les exercices, armis en celuy de 'amour de Dien,
qu'en ne doit aymer par mesure, ains tout fait « sans
mesure®, » Employes vous dong bien a cette moderation,
a laquelle il sera bien avsé de reduire cette bonne fille,

(1) C= détail ne we troove pas dacd Ja Vie du potriorche d'Assing, nl dans
(2] ﬂpm.:u.‘[u'. ¢ st son compagnan, le fameuy Frére Egide, qui nous 1a
cotiservd ‘dans ses Aiera dicta parucs dons différeptes anocletnes compilu-
tong L'Ev@que de Geondve a sans dogte smprantd sa citation & Ja Chrowidme
eb dnstitution de I'Ovdre du Pere saindd Franpois, composde promieroment eu
Portugeiz par 8, P, Mare de Lizborse.,. maintenant om woctve Lngne From-
goine par 0, 5, (D) Santenfl}, Parisies [1™ Partle, v, VIL chap. xax). Ta
premizee dditfon fot mprimée b Parbsen 1600,
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puisgque sa bonne mere luy permet qu'elle aille jouyr de
la devotion en paix toutes les grandes festes de l'annee,
et, outre cela, de six semaines en six semaines trois jours,
gui est beaucoup.

C'est asses. Je m'asseure, ma tres chere Fille, qu'apres
avoir invoqué le Saint Esprit, il vous donnera dela clartd
pour bien faire, ou conseiller cette moderation.

Je suis, en Nostre Seigneur, parfaitement vostre, Je le
supplie de regner tous-jours en vostre ame et en vostre
chere Congregation, et qu'il vous inspire toutes de prier
souvent pour moy. Amren.

Ce 25 avril 1621,

MDCCLXXVITL

A Ls COMTESSE DE DArLr (1]

Les plainted de M==ds Montfan ! trois pertis go'elle ptopose pocr s fille. —
L'Bvique de Geneve us pewt ricn dire war 163 deox premicrs, — I demands
& Moo= de Dnlet d'afder sa mére de des blens. — La jalowale d8'Vamour ma-
ternel, — Une tore 1ebs raro ot (pas dimable;

Annecy, a5 aveil 1631,
Madame,

Je serois bien en peine de vous escrire sur le sujet qui
me convie si jen'estois authorisé de madame vostre mere §

{1} Gaspard Le Loup de¢ Montfan (ou Maonfant, Monfin) of Charlotis 'de
Benufort-MonthotestersCanillag [voir pote [ 2] pe 55) tous denx de haute naji-
nance, eurant une flle wnlgne, Anne, guinugult le 24 juin 1503, Tout enfunt,
£lls suivit 52 fdiére 4 1o cour, ol Marguerite de Valots Toi donna place parmi
ses demoiselles d'homneur. 51 2 verta demueurn tabjours intacte, s3 pidtd some-
bra; lo grand sencl de 1a jaune fille Stale de ploire; elle ¥ réunall. Recher-
chia par davaniapeux partis, Anne de Préchonnet (du nem $"une des plos
helles terres du seigneur de Montfun) ful pecardée, 1¢ i1 seplambee 1607, A
Gilbert-Allype, da ceite maisan de Langhose dont la mosquise de Sévigne
dira » Longhens a4t on fertible nom pobr Ia grandear et pour Panclinnets;
JeUnl emtendu Tover jusqu'aay noespar e cardinal d& Rate. « (Lattre b Baswy-
Rabutin, g octobre sty ; ¢ des prands Evravader e Fromee, fome 1Y, poag3d
Une dpreove singulibre siteadiil led pouveatx époux, La Mere de Chaugy
raconte U'nversion wobilte que Gilbert, combe do Dalet] reéssentit pour s
fomme le jour mifme de Jeor mirisge, les spulfmoces qui en furent 1 suite,
11 ddparatlon, puls k4 rercontre providentielle €t Liriconcilmtion dans le
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car a quel propos oserois je mettre la main aux affaires
qui se passent entre vous deux, et vous parler de vostre
conscience, moy qui scai que vous estes l'unique digne
fille d'une si digne mere, pleyne d'esprit, de prudence
et de pieté? Mais puisqu'il le faut, sous cette si favorable
condition, je vous diray dong, Madame, que madame
vostre mere m'eserit tout ce qu'elle vous a dit et fait dire

aanctusira de Natre-Datie d'Cucival. Les annded qui sulvirent furentdos anndes
de bonhour er de progeén constanis vers Ia perfection; Tlnfrodudtion i la Vie
devate dtalt Jevenoe 14 rigle de condulte do camie et de T comtesse. Le
18 jomvier ahao, M™ de Dalet demeurn veuve nves quatne petits snfants; aw
viey e chastotd perpltaalle quielle fit immédintement, elle joignit celui
d'établic wne Malson de' s Visltation en Advergnei les clioaes tnarchésent si
bien qu'an mois de juin celle de Montferrund dinit fondde (voir le tome pri-
etdant, wole |4 ), p. 198), Bléatht, Vintimite la plos étrolo anitla Mare Farre
etla comtense, mais Uasaiduite de eelle-cl oo monastéte donne da Fombroge b
Mime e Montfan, sa mére. Sur cep entrefsites, un riche & pulant selgneur
eolficita 1o main de 1n pievss veuved il avalt devx enfants presque du mdins
age queles doux ajndd de M™ de Dalet, et pedtendiit, par sae triple alliunge,
rehansset epcore I'éckal 'de deux Mustros mifsons, M#* ds Monkfan se Hbinsg
stdulre et voulut empocter le consentement de sa fille qoi restoit inflaxible
duns sa fidgilié b Dizw, Rien ne fot epirgné © prigres, menaces, assemblée
de docteurs, assemblee do porents devant lesguellesls jeune voove dul co-
paraitre, netoes pathétiqnes des enfants prépartes par lewr grand'mére, cafin
eoltre furfeuse de cofleci qul chasse de ni peopre detticars la comtense de
Dalet et =1 petite fmille. On eo &t 1oguand cos deox dames, gui avaian!
o ouy raconterdes merve(lesen 1a cour de Frange » de I'Evique de Genbve,
rénalurent de Je prendre pour arbitre de leor difsrend et loi envoyérent un
medsager expris. Les lebires qui vent sulvre, celles gos nous rencontrerons
ehcore plus tard, mortrerout svee quells sagesse, guells prodece et qoel
taet 1 Saint traitn cette délicate affaire. Lo décislon finals fui goe Jo sein
principal de la Tortune des minedrs demeurerait b M™ de Montfap — ee qui
la contenin parfaitement, » e plus ardents passion n'étant qoue pour U'interét
temparal, » — ¢t qu'elle Inisserait sa fille fire habituellement son sejour
monastore eo gualitd de bienfaitrice séoulibee. 13e Jors, lu comtesse 32 Dalet
dtonne |'Auesrgne por Ihimiliteé de s vie : elle remplit les: fonctions: de
touriére 4 1o Visitatlont Infatigable el phidreuse, elle be recdls devant au-
cune dimorehe ponr Ie bien de la Maison de Montferrand, pour Pétnblispe-
meut decelle de Binm, B 16e8, profitant d'un voyage die sa mbre b Paris,
elle prend Vhahit relipienx (17 septembre), €t part 4 lo fondation de Saint-
Flonr; Is Communanté de Mantferrand la rappelle posir lul faire prononcer
les veeus, &t la lendemuin de-ga profession, sar 1'avis formel do 1a Méce de
Chantal, Pélly Supericurs. Lo Meére Anne-Thértse de Préchonnot, ses doux
trignnaty terminds, gouverne le Monastére de Roven [1637-1d43); elle fonde
Ie secoml do cette-ville st celul de Dieppe, pois revient en -Auvesgne, Die
pouveas lue & Mootferrand, elle établit 1a Maison de Clorment, ot meart
comme une sainte le 31 juillet 1654, (Vioit sa biograplie dans Les Vies e
VLT oomerables Vices, Befipienses e I'Crdre de o Visftalion Sainte Marie,
par-In Mere de Changy; Annessy, Jooques Clece, 1659.)
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par plusieurs excellens personnages ('] en comparayson
desquelz je ne suis rien, pour vous ranger au desir qu'elle
aque vous ne abandonnies de vosire assistence filiale
en cette grande presse d'affaires temporelles en laquelle
les occurrences que vous sgives ont poussé sa mayson,
qu'elle ne peut supporter de voir tomber sous le faix, et
sur tout faute de vostre secours qu'elle tient y estre seul
&t uniquement necessaire,

Elle propose troys partis pour cela : ou que vous vous
retiries tout a fait en Religion, affin que les creanciers
ne vous desirent plus pour caution et que la disposition
des biens de vos enfans luy seit libre; ou que vous vous
remariies avec les advantages qui vous sont offertz : on
que vous demeuries avec elle avec une seule bourse. Elle
met dans =a lettre vos excuses pour les deux premiers
partis, car elle dit que vous aves volié a Dien vostre
chasteté, et que vous aves quatre bien petitz enfans,
desquelz deux sont des filles ; mais pour le troysiesme je
ne vov rien dans sa lettre.

Cuant an premier, je ne suis pas pour interposer mon
jugement si le vorn que vous aves fait vous oblige a ne
point desirer dispense, bien qu'elle allegue une grande
precipitation qui peut prevenir la juste consideration ;
car veritablement la pureté de la chastetd est de si haut
prix, que quicomque 'a vouee est tres heureux de la
garder, et n'y a rien a preferer que la necessité de la
charit# publiqus.

Cuant an second, je ne scaisi vous vous pourries legi-
timement descharger du soin que Dieu vous a imposé de
vos enfans en vous rendant leur mere, ot eux estans si
petitz.

Mais pour le troysiesme, Madame, je vous dis que vostre
bourse dnit estre commune a madame vostre mere, en ces
cas de si grande necessité. O Dien ! d'est la moindre com-
munication qu'on doive aux peres et aux meres. Je cuyde
bien entrevoir quelque rayson pour laquelle il semble
qu'une telle fille, chargee d'enfans, puisse garder sa
bourse, mais je ne scai pas si vous l'aves; et si, je pense

{1} Vir In Lettrs suivants.
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qu'il faut que cette rayson soit grande et grosse, pour le
faire voir et considerer tout a fait. Entre les ennemis,
l'extreme necessité rend toutes choses communes; mais
entre les amis, ot entre de telz amis comme sont 1es filles
et les meres, il ne faut pas attendre Pextreme necessité,
car le commandement de Dieu nous presse trop *. Il faut
en ce cas relever le ceeur et les yeux en la providence de
Dieu, qui rend abondamment tout ce que 1"on donne sur
sa sainte prdonnance. Je dis trop, Madame, car je n'avois
rien a dire sur cela que de renvoyer vostre chere con-
science, pour ee regard a ceux ausquelz vous vous en
confies.

Au reste, pour vos exercices spirituelz, madame vostre
mere se contente que vous les facies a vostre accoustumes,
ormis pour vos retraittes a Sainte Marie (1), qu'elle desire
estre limitees aux grosses festes de U'annee, et, [outre] ce-
la, a troys jours sur chaque quarantaine. Vous pouves
aussi vous en contenter et suppleer, par des retraittes
spirituelles dans vostre mayson, la longueur de celles
que vous pourries faire en celle de Sainte Marie.

0 mon Heu, ma chere Dame, qu'il faut faire des choses
pour les peres et meres, et comme il faut supporter amou-
reusement l'exces, le zele et 'ardeur, a peu gue je die
encor 'importunité de leur amour! Ces meres, elles sont
admirables tonta fait : elles vondrovent, je pense, porter
tous-jours leurs enfans, sor tout l'uniquef entre leurs
mammelles. Elles ont souvent de 1a jalousia ; si on samuse
un peu hors de leur presence, il leur est advis qu'on ne
les ayme jamais asses et que I"amour qu'on leur doit ne
peut estre mesuré que par le desmesurement. Quel remede

a cela? Il faut avoir patience, et faire au plus pres que

I'on peunt tout ce qui est requis pour y correspondre. Diien
ne requiert que certains jours, que certaines heures, et
sa presénce veut bign que nous soyons encor presens i
nos peres et a nos meres; mais ceux el sont plus passion-
nés : ilz veulent bien plus de jours, plus d’heures et une
presence non divisee, He! Ileu est si bon que, condes-
cendant a cela, il estime les accommodemens de nostre

(1) Au moaastite di 1a Yinitation de Montferrand.
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volonté a celle de nos meres comme faitz pour la sienne,
pourveu que nous ayons son bon playsir pour fin princi-
pale de nos actions.

Or sus, vous aves la Moyse el les Propheles, c'est a
dire tant d'excellens serviteurs de Dieu : escoutes les *,
Et moy, j'av tort de vous entretenir si longuement, mais
jay un peu de complaysance de parler avec une ame pure
et chaste, et de laquelle il n'y a aucune sorte de plainte
fjue pour 1'exces de devotion; tare si rare et si aymable,
que je ne puis n'aymer pas el n'honnorer pas celle qui
en est accusee, et n'estre pas a jamais, Madame,

Vostre tres humble et tres obeissant serviteur,
Fravuge, E. de Geneve.

Ce 25 avril 1621,

MDCCLXXIX

A MADAME LE LOUP DE MONTFAN (9

[exrre]

Protesiatinn d'estime el d'imtirél pour la destinainire. — Frangois de Sales
s'ttonne gi'elle ait pu o'idresser b lol dans une affaire d&lfeate, — Letires

§ M dp Dalet et & la Mare Favre, — Le Saint comprend 12 situation de

Mve de Montfan et ¥ compatit. — Se remettre i la Providence.

Annecy, 235 avril 1éag,
Madame,
Il n'estoit pas besoin, pour mefaire affectionner vostre

(1) Charlotte fills de Jean de Beaofor-Montboissier, vicomts de La Motto-
Canillae, et de Gilberte de Chabinnes, dpousa en premisres noces Frangols
de Mantmorin, ef snaiil= Gaspird Le Loup, comee d= Montfan, selgneas de
Préchonmet, Les lettrea qoo PEvéque de Gendve fui adresse, of celles of {1
parle d'elle, aident b connalire co caractére extraordingire . Digtie par ses sen-
timants chirétiens d'dre I smor du saint Pode Canillog, & 1., large, génfreuse
pour les Religieus ek 1es panvres, fondatrice d'un convent de Capucins & Mont-
ferpand, tris dévote b la Sainte Vierge, olle d1aiton nubine tomps » &' ond honeir
imperiense ¢t dominante, et tres-hante & lo main, » dit 1o Mére de Chaugy
(Vie de Sair Anie Thirese de Prechanel, citée ci-lessus, hote de Ia p. 83,
chap; 1x}. 5a Glle, gu'elle aimait avec passion; ful pourtant la victime deo ses
étranges coliros guand elle la vit rdsfster i ses volontds poor rester Gdkle &

HLhue, , XV, 99
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desir, que les Reverens Peres Coton (1) et Tuchesne (=),
que j'honnore infiniment, employassent leur persuasion,
car vostre seul nom me faisoit asses connoistre ce que je
vous doig; et ma Seur Favre mavoit, des le commence-
ment qu'elie fut @ Montferrand, si vivement exprimé la
consideration qu'elle fait de vos dignes qualitds, que je
ne paurrois pas n'ayoir du sentiment de vos afflictions
quand vous me les eussies proposees, et mesme avec cette
vivaoite d'elogquence que vous aves tesmoignee en vostra
lettre, capable d'esmouveir un eceur de pierre.

Mais, Madame, permettes moy que jadmire comme
vous aves peu pensoer quapras tant de remonstrances
faites de vive voix par ces grans serviteurs de Dieun, si
excellens cuvriers, le Reverend Pere Coton, le Pere
Dhichesne et autres, et sur tout 'employ de vestre autho-
rité maternelle, de vos larmes, de vos souspirs et de cette
puissante representation de vos douleurs et amertumes
de coeur que vous aves mieux sceu faire qu'homme du
monde, je puisse moy, pauvre prestre, homme esloigné
et de si peu de sens que je suis, par des seules lettres,
qui n'ont ni repliques, ni mouvement d'action, meattre la
main dans le corur de madame vostre fille pour le con-
tourner a vostre volontd. Neanmoins, Madame, je me
rangea vostre intention et escris a madame de Dalet et a
ma Seur Favre *, courtement, parce qu'elles sgavent bien
tontes vos raysons, et parce que vostre homme m'a treuvé
ayant mon Sinode sur les bras, qui me tient a l'esprit ot
an cear (3],

Diew. Splendide dans son train £ voulant maintenir Déclat de sa maoison,
elle lainds ¢n moorant (1630) les alfalred da s2a petitsenfants extrémement
gmbrouilldes st den dettos nombrenses, de sorte que M™ d= Dalet, devenus
1i Mire Anne-Thérkee de Préchonnet, dut, sur le commandement da 1a sainte
Pandatrice, g'en oceupor nctivement et o'ewt pas pen da peine 4 remettes
tout en erdre, (D'aprés des Noles de M. le comie & Awrelle-Montmorin et
les Lrttrer de Sie J.-F. de Chantal)

(1) Le P, Plerrz Coton, Jénuite [voir 1ame XVI, oote [1), p. 221).

(21 Supdrinur da I'"Oratoire do Riom, le P. Jacques Duchesne, que M. ds
DBérulle reconnalsexit o frés expérimentd dans =3 choees de plétd, o [Lettre
txnr, (Fuerer, .30 (ot employd par lul b Ia visite des Monastbres du
Carmel. Il mourot § Saintes Te 13 avrll s6ga. (Archis, Nat, MM boi. )

(3] La Saint gerivait oos lignes le douxidmes dimanche spris Plgoes, a1,
selon les constitutions du dlockse, le Svpode devait o suvrirc le mersfedi snivant.
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Nous n'avons pas laissé de conferer [de] vostre letire,
le Pere Bonaventure de Lyon, que nous avons le bonheur
d'avoir Gardien icy (1), et moy, Je vous regarde, Madame,
comme une mere toute comblee d'amour pour sa fille
unique, de jalousie pour la conservation de vostre may-
son, si digne d'estre conservee, pressee de mille attaques
et affaires douloureuses. Tout cela je le ressens au fond
de l'ame, et d'autant plus que je vous porte de respect
et de sainte dilection, puisque je me souviens bien de
madame de Montaret (2), et de son amour et desa passion
pour son filz (3.

Or sus, jescris a ces deux filles que vous dites aveir
tant de liayson ensemble (4); c'est a Dieu a donner 1'effi-
cace a mes paroles. Pries I'en, Madame, avee sousmission
a son adorable Providence, a laquelle jamais creature ne

{2} Avant d'étre Gordien du convemt d'Annecy, le. P, Bonoventure d=
Lyon, avail exercd les mdmes fonctions & Chambéry en 1618, 11 fut aussl
Diéfinitenr dz la Province de la Mission on des Capocing de Savois en 16,
et Cudtode di cotte méme Province sa 1620 ot t6as, (Nofe i B. P, Hugdee
ds Bellevaws, ) En 1633, nous dit lo Nierolope des Capueins; le nom de <o
Religieux disparait des lintes, sans qu'en pache l= jour do ma morr,

On conservait encors en 1846, cherles PP, Marlstes de Lyon, un exemplaire
du Trartd de FAmonr de Dien (1610) portant estie indication : Bx done Re-
verendiveims hufwe fibed Awctords, ks, frater Bomaventurm @ Eupduno,
Otedings Capicinorum, Ficfo. Et en franpals @ « A Pesage des Capucing de
Riom;,

2} Smur de M™ de Montfar, Marie de Monibolsdler avait &ponsd, en 1393,
Louis de Montmoria, selgnenr do Montaret, ete., qui fot gindral des armées
du Rol en Piémont, Lo famiile habitn quelque temps la Savoie, et M™= de
Montarat =e plaga sons la direction d& 1'Evéque-de Genbve | elle en regut 1=
livew dat Pilalothde qu'elle gardn dopnis comme une précieese religoe. La fille
gu'elle mit pu mondas b cotts dpogue (vers w3, filledls de Chorlos-Emma-
nuel et de Maria de Madicis donl sa more 2tail dwome d'honnenr; fit plosd'ymo
fais hénie avant 33 nalssance par salnl Frangols de Sales qul la demanda &
Bien poor I'Cirdrs dela Vizsitatien. Cette priere eot ssn secomplisssment :
en 1630, Dione-Frangoise de Montmerin recevait le woile an monastére de
Riam, M Je Montaret Sinjl restés veuve en rhas, o1, en 164, la mort de
Matthieu, chef do 1a branche afnée, qui ne luissait que des filles, fit passor &
Li postéeitd de Loais le titre de marquis de Mantmerin, (D'apebs des Noges
de M. le comte @'Aurelle-Montnrorin el UAnnde Swinte de Ta Visdiatfan,
tomne I, pp. 115 Heq.)

{3} Clétalt Gilbert, son fils onigque, qui hiérita ded selgneouries de 1a
famille; Epousa Anne &'Oizillier, devint gouvernear dz Verdun et Ueutenant-
eolonel du réjriment d'infanteris de Conti, I1 fut tud b Ta bataille de Nord-
lingue sn 1645, (Morerd, 1740, tomo V1.

[4) En Mere Marle-Jacqueline Favre et M™ de Dalet.
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se remit comme il est convenable, qu'elle n'en ayt esté
soulagee et secourue *,

- . - - " - . - - - - - - " " - -

Revu aur le texte Insbrd dans V'Histoire de i Foudation de la Viedtation
ife Montferrand, parls Mére do Changy, conservéde-an 15 Monastérs d'Annecy,

MDCCLXXX

A M, ARNTOINE RIGOULLET, ABEBE DE MAVZAC (£}
{rwimrTn)

Une contestation née dun cxcés damour, = Comment donper un avis
aprés golui de plusiéntn servitenm da Dien?

Annecy, a5 avril 1621,
Monsieur,

J'escris selon vostre desir a ces dlames] (2, desquelles
la eonteste est toute aymable, puisque elle procede de
T'exces de 'amour, en l'une de sa fille, et en l'autre de la
devotion, Je confesse que je ne fus jamais si empesché
d'escrire que j'ay esté, car apres vous, apres le grand
Pere Coton (3!, apres le P. Duchesne (¢) et tant d'autres
serviteurs de Dieu, comme ose-je dire mot? Je le fay
negnmoins tumultuoairement, comme gyant la teste toute
plevne des affaires de mon Sinode, et par consequent en
une grande confusion d'attentions.

Monsisur, aymes moy tous-jours, je vous supplie, et

{z} Antolns Rigoullet tint en commende 1'obbaye da Saint-Plorre de Mazat
ot Mawzne, de thio b 1630, 11 se trouve dans la lsts des Abbés, le quuorantis-
me, ontre Nicolan et Perdinand do Neofville, Etroitement nssocié aux nifnires
de certe fumille, un s voit, le 14 novembie 3615 ot 1o 13 mars véig, prendre
possession du pricecd de Saint-Komein-le-Poy, en Forer, ol de abbiave de
I'lle=Barhe, an nom 4o Camille de Naufville. [Archiv. dép. do Rhine, Insé-
whiatons, Weg. 1615-1609.) Son ministhre s’exerpalt dans e dockse de Lyvon,
of {1 fut Pére spirfioel deo la Visitation de cette ville, du 7 octobre 1617 an
& Tévrier 162y, A Mawzue, {1 avalt, dépuis e 1o seplembre rhoy, poir vicales
ginénal Amable de Fratat, Religleax de 1a Chalse-Dicu, et son frére, Blajse
Rigouller, dtalt prianr dip Monastire,

(2] M==tda Montfan et do Dalet. (Voir les douw lettres précédantza)

(3) Pierre Coton, Jésuite.

[4) Le P. Jucques Duchieste, Oritorlen [voir el-dessis, note (1), p. 56,
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tenes pour certain que je vous honnore de tout mon coeur,
et suis,
Monsieur,
Viostre tres humble et tres affectionnéd
frere et servitear,
Fraxgy E. de Geneve:

XXV avril 1621, Annessi.

A Monsicur
Monsieur "Abbé de Mauzac (1),
Lyon.

Reva sur UAntographe eonseevd § Paris, & 1o Moison do Cénncla,
rue de la Chalse.

() Fondée par mint Calmille ou Colmin, sénateur romain et gouvernour
d'Anvergne, €1 por ad femme Namadie, I'sbbaye de Saiut-Plerre de Mavzac
dtait situds pres de Hiom. Pépin le Bref fit setabliv 12 monaners of Venrichi
dut enpps de salot Austremiolne, EBsi 1ogy, cette abbhape ful uale A 1'Ordre de
Cluny dont alle mmbrazaa Ia rdforme en 2655, (Doprés: Hugués du Tems, Le
Clergs de Framce, Puris, 1775, tome 11 p, 165.}

MDCCLXXXI

& LA SIEUR DE BLONAY
ASEISTANTE-COMMISE DE LA VISITATION DE LyoN (1)

Difficulté pour le saint Bvdgue de s prononcer an sujet d'ape Novice, — Faire
putr sog salut tout ce que regufert la charitd § ndcessits quelle ¥ coopare.
— Unp question impeesible b résondre entlérement, — Qu'sst-ca gue
Dieu? — Sa prisence en ce monde. — Il est 1o principe et 1n vie de toutes
choses;, — Aven de Uimpoissance et du pdant de. V' homime.

Annecy, 35 avril 1634,

Je ne me scaurois determiner, ma tres chere Fille, sur
la demande que vous me faites de l'opinion que j'ay, s'il
est & propos qu'on retienne ou gu'on renvoye cette fille,

L1} Le ton de la lettre, les dujets qui y sont traités, font songer b 1a Sesur
de Blonay pour destinataive, Eaprit vif, profond, réfiéchinsant, clest elle, nous
le syvons, qul almalt § intercager le Snint sur les questions ubstenites de la
thiclogie.
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parce que je ne la connois pas asses 1), Bien croy je que
I'on pourreit luy donner encor un peu de tems, comme
six semaines, et luy dire ou faire dire ouvertement ce
que V'on requiert en son esprit et en sa conduitte, affin
gu'elle vaquast serieusement a Vanequerir; ot si elle se
rendoit souple on la pourrcit garder, car veritablement
elle a un extreme besoin de demeurer en la vie religieuse,
som esprit, ce me semble, ne pouvant que courir fortune
de beaucoup de detraquemens au monde. C'est pourquoy
il faut, par charité, faire ce qui se pourra bonnement faire
pour son salut. Que si de son costé elle ne coopere pas
en s'humiliant, se sousmettant, renongant a son esprit et
suivant celuy de 'Institut auquel elle aspire, ce sera son
dam et sa coulpe seunle,

Quant a l'autre demande que vous me faites, il est
impossible d'y respondre entierement, non seulement a
moy, mais aussi aux Anges et aux Cheruhins; car Dieu
est au dessus de toute intelligence, et s'il ¥ avoit une
intelligence qui peust comprendre ou parfaitement dire
ce que Dieu est, il faudroit que cette intelligence fust
Dieu, ecar il faudroit qu'elle fust infinie en perfection.
Voyes, je vous supplie, les trois premiers chapitres du
2. Livre deUAmour de Dieu ; mais surtout voves le pre-
mier chapitre, et encor les g .10, 11, 12, 13, 14. 15. cha-
pitres du 3. Livre de '"Amour de Diew, car cela vous
donnera une suffisante lumiere pour concevoir en quelque
sorte que c'est que Ilien : c'est a dire, vous apprendres,
autant qu'il est requis, ce qu'il faut en croire.

Et voicy ce que, pour le present, je vous én puis dire,
Dieu est un esprit infini, qui est la cause et le mouvement
de toutes choses, auquel et par lequel tout est, tout sub-
siste et a son mouvement. Il est, par consequent, invisible
en soy mesme, ne pouvant estre veu qu'en 'humanité de
Nostre Seigneur, qu'il a unie a sa Divinité. Il est infini,
il est par touot et tient tout par sa puissance: rien ne le
tient pour le comprendre, ains il comprend et contient

{1) I a'apit probablement S Antainetts de Revol de la Ramilligre, (Vair la
tome précédent, note |3, p. 148, et plos loln, la letire da 20 seplemibos 1621
i 1a Swor de Blopay.)
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tout, sans estre contenu de chose quelcomque. En somme,
ma Fille, comme nostre ame est en nostre cors sans gue
nous la voyons, ainsy Dieu est au monde sans que nous
l¢ voyons; comme nostre ame tient en vie tout nostre
cors tandis qu'elle est en iceluy, ainsy Dieu tient en estre
tout le monde tandis qu'il est en iceluy, et sl le monde
cessoit d'estre en Dieun, 1l cesseroit tout aussi tost d'estre.
Lt comme, en certaine facon, nostre ame est tellement
en nostre cors qu'elle ne laisse pas d'estre hors de nostre
cors, n'estant pas contenue en iceluy, puisgu'elle void,
elle entend, elle owt, elle fait ses operations hors de
nostre cors et au dela de nostre cors, ainsy Dieu est tel-
lement au monde qu'il ne laisse pas d'estre hors du monde
et au dela do monde et de tout ce gue nous pouvons
penser. Ez pour fin, Dieu est le souverain Estre, le prin-
cipe et la cause des choses qui sont bonnes, c'est a dire
qui ne sont point peche.

O ma Fille, c'est un abisme! Clest I'Esprit qui vivifie
tout, qui cause tout, qui conserve tout, duquel toutes
choses ont besoin pour estre; et luy, n'a besoin de nulle
chose, n'avant jamais esté que tres infini en tout ce qu'il
est, et est tres heureux, ne pouvant ni commencer o estre
ni finir, parce qu'il est eternel et ne peut n'estre pas
eternel. A luy senl soit honneur et gloire. Amen *.

Je n'ay pas dit ceci pour vous dire ce que c'est, mais
pour vous faire tant mieux entendre que je ne le puis ni
scay dire, et que je ne scay que confesser que jeé suis un
vray seant devant luy *, que jadore tres profondement,
comme aussi Mhumanité de nostre Sauveur a laquelle
il s'est uni, affin qu'en icelle nous le puissions aborder,
el le voir en nos sens el sentimens au Ciel, et en nos
goeurs et gn nos oors iy en terre au divin Sacrement de
I"Fucharistie. Amen.

Frake, E. de Geneve,
Le 25 avril 1621, Annessi.

*1Tim., 1, 17,

*Pooxxxvue, b,
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MDCCLXXXII
AU PRINCE DE PIEMONT, VICTOR-AMEDEE
Quelqoes affalres recommanddes ay prince.

Annecy, 30 avill 1621,
Monseigneur,

Ce porteur, Frere Adrian, va aupres de Vostre Altesse
Serenissime pour des affaires de si bonne condition pour
le service de Dieu et du publig (t), et luy mesme est si
zelé sujet de Son Altesse, qu'il n'est nul besoin que je le
recommande a la bonté de Vostre Altesse. Mays puisqu'il
le veut, je le fay tres humblement, Monseigneur, et avec
luy encor 1'affaire de la reformation des Monasteres de
deca lesmontz et Uestablissement =i necessaire des Peres
de 1'Oratoire a Thonon et Rumilly ; qui suis a jamais,
de Vostre Altesse Serenissime,

Monseigneur,

Tres humble, tres fidele et tres obeissant
orateur et serviteur,

Frang', E. de Geneve.

Annessi, le 3o avril 1621,

Rova sur U'Astogriphe eonservé o Turin, Archives de 1'Ent.

(3] Frize Adrien des Echelles se yendait pan= dovie & Turin poor Taffaire
des monlins & sole gul 'y avalt 8§k smend au mols de jaavier précédent. |G
ci=dewiun, Leltze uncoxtvig, p. 8, ot oote |1, p. 0.0
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MDCCLXXXIII

A M. MARC-FRANTGOIS DE MALARMAY DE LAURAY

Quedtion et répobse d'amiv. — La » loy invariable de l'sternité o de Jour
tiii foii. — Friipels de Siles amprinite son portralt poer envover ng desti-
nataire, — Eldvation vers Notro-Seignour

Annecy, [féveler-mai 1621 {1}.]
Mon tres cher Frere,

Voyei la question que vous me faites : Vostre eceur
n'aymera-il pas le mien tons-jours et en toutes saysons ?
Et vovei ma response : O mon tres cher Frere, c'est une
maxime de trols grans amans, tous trois saintz, tous trois
Doecteurs de 'Eglise, tous trois grans amis, tous trois
grans maistres de la theologie morale ; saint Ambroyse *,
saint Hierosme ®, saint Augustin ** : Amicitfa que
desinere poluil, nunguam vera fuit '),

Tenes, mon cher Frere, voyla 1'oracle sacré qui vous
annonce la loy invariable de l'eternité de nostre amitié,
puisqu'elle est sainte et non feinte, fondee sur la verité
et non sur la vanité, sur la communication des biens spi-
rituelz et non sur l'interest et le commerce des biens tem-
porelz. Bien aymer et pouvoir cesser de bien aymer sont
deux choses incompatibles. Les amitiés des enfans du
monde sont de la nature du monde : ¢ monde passe, et
toutes ses amitiés passent, mais la nostre, elle est de
Dieu, en Dieu et pour Dieu : Ipse aufem idem ipse est,
¢t anni ejus non deficient *. Mundus perit, el concu-
piscentia efus*; Christus non perit, nec dilectio ejus *) ;
consequence infallible.

(*) o L'amitié qui a pu cesser n'a janais éeé vérinable. »

V) Mais ud, i1 est doujonrs fe mdme, ef ses anndes w'ont point de fin.
Le monde périt, ¢ sa concupiscence awssi; le Christ ne périt point, et
son amour non plus,

(1} Cetin lettre, semble-t-i1, est postérienre & Pordination de Mare-Fran-

gobs de Malurmay (18 décembre 1hao], peat-Stre sussian mols de janvier thae
(ef, ci=dasyus, note (1), p. 18], Noux ¢royons devalr Ta plocer dans la promidre

* Do Officlls min,,
Tib. 1115 726, (Mig.,
xvi, col. 1l

* Epist, m, ad Rof,
=Lib, de Amiciiia.
(G tom, XY, pugy.)

*Ps. oy, 18,

“I Joan,, m, 17,



Ps. xxcmvem, 7.

1Pt v, 08, 193
Apa., ¥y,

" Cf. tom. VIIL, p,
(]

.4 Lerries pE SATST FRANCOIS bE SALes

La chere seur |t m'escrit tous-jours avec tant d'effusion
de son cher amour, qu'en verité elle m'oste le pouvoir de
la bien remercier; et j'en dis le mesme de vous, vous
suppliant de vous remercier tous deux 'un 1"autre de ce
contentement ¢ue vous me donnes,

Au reste, voyla dong Uimage de cet homme terrestre,
tant je suis hors de tout pouvoir de refuser chose quel-
comgue a vostre desir, On me dit que jamais je n'ay esté
bien peint, et je croy qu'il importe peu. (*) In {magine
pertransit homa, sed cor frustra conturbatur *. Je
V'ay empruntee pour la vous donner, car je n’en ay point
amoy i2), Helas! si celle de mon Createur estoit en son
lustre dans mon esprit, que vous la verries de bon cosur |

1*1 O Jesu, e lumine,

Tuo redemptos: sanguaine *,
Sana, refove, perfice,

Tibi conformes effice *. Ameu,

i . ¥ + " - . " . - rd " . " - - . ¥

UL e Jasse conrine une omlre, e est on vain grie son cleur
fagile,

(") O Jésus, pulrisser, réchauffer, perfectionnes, rendez con-
formes i vous ceux que vous avez marqués de votre lumiére, racheids
pat votre sang.

mpitid de cotte anfide. samdl fohtslsis vobloir abseluinsnt dcarizr 14 seconde.
Plasienrs considérations ne permettent pos oe [ni sssigner la date de 163,

[ 1] Teat diffcile de décider 05 s"agit el de M™ do Valfin, sour du destl-
natoirg [voir le tome peécedant, gote (1), p. o), on de s Belldapeur, 1a
comiesse de Honaillon (tome XV, note (1], p. 586l

(2] Ce porteait du Saint et 1n kettre gui L'secompagnait furent Mguds come
e i pricieux trésor par leur possessedr aux hériticrs de son frire, et en
1708, Boanventues do Malarmay, femime d Andrt O Aot de Pidmont, ls deona
au Monestire de 1o Visitation de Besangon, ofr ] Mot vénérs fuaqua la Revo-
lutioa, {Sur les poriralis antédrieurs de Frangols de Siles, volr la note {4,
o230 du teme XYIIL)
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MDCCLXXXIV

A LA MERE DE MONTHOUX
SUFERIEURE DE LA VISITATION DE NEVERS

|FHAGHENT)

La calommie, marque excellents de 'spprobation divine, — Effer que doivent
prediire en 'Sme les sonllianess (ntbrieures,

Annecy, [mars-mal] 1621 (1.

Je lotie Dieu, ma tres chere Fille, dequoy cette paavre
petite Congregation des servantes de la divine Majesté est
fort calomniee. Helas! je regrette les pechés des calomnia-
teurs, mais cette injure receue est une des meilleures mar-
ques de I'approbation du Ciel ; et, affin que nous sceussions
entendre ce secret, nostre Sauveur luy mesme de combien
de fagons a il esté calomnié! Oh! que bienheureux sont
ceux qui endurent persecution pour la fustice ®!

Vostre affliction interieure est encor une persecution
pour la justice, car elle tend a bien ajuster vostre valonté
a la resignation et indifference que nous aymons et lolions
tant. Plus Nostre Seigneur soustrait ses consolations sen-
sibles, plus il nous prepare de perfections, pourven que
nous nous humiliions devant luy et que nous jettions toute
nostre esperance sur luy, (2}

L Aprés les diffculiés des promiers jours de 'dtablissement & Nevers (voir
1% tome précédent, note [ 1], p. 305, a1 UAppondice 1111, 1 Mére do Monthonx
avalt, noos Pavens dit, gagnd par sa verty tous lesesprits et tous Ies cours,
Peu aprés, nouvesy resitement | « Dea parsoones qul avaient appladdi i e
boane conduite & déclarérent tout & coup contre clls ot = prirent = toutes
len wirles imaginables poar 1a ddovier. On 6t dew railleries snr I2s plus sages
réglements de Tlnstitan ; Pesprit méme et les maniéres d2 ses G112, dont on
avpit bt Péloge, cessbrent de plaire. On o'en demenra paslh ¢ Ja ealomnie
#'en mila, et apris qu'on eut censard Ueaprit, oo attigin Jes porsonnis, oo
ticha de learendre odicases dans les compagnies... Lew chossa furent paussées
#i lain qu'en e pensall plus qu'h renvover les fonditrices comme des per-
sonney inutiles, w (Hial. ide o Fawdatton de o Visitation de Necers.) Ces
falts durent se passey dans les promiers mols do'ibas, et Jes pelabntes lignes
farent sraisemblabloment écrites antre murs o mai de s mime annda,

[ 2} Dans 1'4dition de 166 ot les suivantes, ce fragment avait 4td ajoutd an
debut d'uneletite & 1a Mere do Chontal, dates du 13 mal 1615, (Volr tome XV,
note- (1) p. 390, et cf. tome X1V, note (1), po14.)

LurrRes &

* Matt., v, 1o.
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MDCCLXXXV

A TN MAGISTRAT DE Driox (1)
{indinrTa)

Pritre de « proteges en son bon devit = un ami do Sainl.

Anneey, 1% i 1.
Monsieur,

Ce porteur, le sieur d'Areres, mon proche voysin et
grand ami, allant pour voir, s'il peut, la fin d'un affaire
qu'ila devant la cour, je I'accompaigne de ma tres humble
supplication, que je vous fay, de le proteger en son bon
droit qui ne m'est pas moins cher que si ¢'estoit le mien
propre, pour l'obligation d'amitié que je luy ay, Et je me
prometz aysement, Monsieur, cette faveur de vostre bonté,
qui en ay des-ja tant receues d'autres, et qui scai le playsir
gle vous prenes en l'exercice de vostre courtoysie partout
ou vous voyes de equité,

Ainsy je prie Dieu qu'il vous conserve et face abonder
en ses tressainies benedictions,

Monsieur, et suis invariablemant,

Vostre tres humble et tres affectionné,
ohaissant serviteur,
Fraxer, E. de Geneve.
Annessi, le premier may 1621,

Rewy sur 1"Autographie conservé duns 'église paroissidle
de Vayase-Péchanrie [Lot),

(¢} Ln difference d= ton avee la leftee du 5 jaivier 1630 on déjh le « dieqr
d'Areres » ast recommands (voir ci-lessns, p. 1), ne parmet pas de erofre
qu'elle soit adressde an mbma parsonnage. Lo desfinatairs est plus probi-
blement Frangoin Fyat d2 Harln, membre du Parlement de Bourgogne.
[Voir toms XVIIL, note (1), p. 284,
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MDCCLXXXVI

A M. CEATUDE DE BLONAY (1]

Llinntullation d"un martinet dans les terees du bavon de Thereas. — Emprunt
d'outils sollicilé suprés de In Szinte-Maison de Thopon,

Annecy, 3 mal 1624,

Monsieur,

Puysque la Sainte Mayson n'employe pas a present
les outilz qu'ell'a pour un martinet, et gque mesme les
Peres Chartreux ne s'en servent point, je vous prie de
les faire prester a mon frere de Thorens, qui fait dresser
maintenant un martinet {2), Et faysant peser et bien mar-
quer lesdity ouotilz, ilz seront rendus bien conditionnés
toutes les fois que vous le desireres, ou ladite Sainte
Mayson,

Cependant je suis a jamais, Monsieur,

Vostre tres humble confrere,
Frang; E. de Geneve.

2 may 1621, Annessi,

A Monsieur
Mopsiear de Bloonay,
Prefect de ln 5= Mayson.
Thonan,

Revn sar UAntogrphe consered b 1o Visltation de Thonen.

(3] Yoir tome X1, note | 1], p 124,

(2] Déjh e oo la Sainte-Malsin de Thunoen poassdalt, b Rigaille, wi s
tinet & fauly, avec n gontre enclumes de fer, quatre sofflzts, deux forges, deux
olieres J= cufving, pnae paises de tenailles, un bafteran el quilre marieaux. «
(Mlém, de FAvad, Salfe, lopte ¥, 1883, p; 360.] Ce soot cos w outils « dont
I'Evéque de Genbve demandait 1o prét ponr son frare Louvis de Sales gui en
avalt besaln sans dowte pour 'explobtation de 1a mide quiil veaslt de faire
onvrir, (Yoir lo tome précedeny, nofe (2], po a41)
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MDCCLXXXVII
A MADAME DES GOUFFIERS

Sur gl L'ea juge souven! des alfestions, — o papier introuvable, — Natre-
Seignear a-=il jamain plaids : — 5a divine maxine, — Frangols de Sales 1a
défend aves dnergle e appale son ralsongement sue Ja docicing de saint
Faul, — La sagesse do Do, ¢ést 1o folie de la Croix. — Révolie de fu
prodance humaine. — Potite covertare sur l'intérienr du Saint, — Con-
seillers sfirw- et prodents pour M™ des Goufliers. — Sevire Aprmsndes
fon roacs de Vamour-propre démasquées. — Décision derniére.

Annecy, commencement de mab 1631 (1),

Je ne wous dis point 'amour plus que paternel, certes,
que mon coeur a pour vous, ma tres chere Fille, car je
pense que Dieu mesme qui I'a creé vous le dira; et s'il ne
le vous fait entendre, il n'est pas en mon pouvoir de le
faire. Mais pourquoy vous dis je cela? Parce, ma tres
chere Fille, que je ne vous ay pas escrit si souvent que
vous eussies peut estre desiré, et que quelquefois on fait
jugement des affections plus par les feuilles de papier que
par les fruitz des veritables sentimens interieurs, qui ne
paroissent qu'es occurrences rares et signalees, et qui
sonl plus utiles,

Or sus, vous me demandes un papier que jusquesa pre-
sent je n'ay sceu treuver, et que M. n'a nullement. Vous
desires que s'il n'est pas entre nos mains, on envoye viste-
ment pour en avoir un pareil de Romme. Mais, ma Fille,
il me semble qu'a Troyes on a changé d'Evesque ; et si
cela est, il faut donq s¢avoir son nom =/,

(1) I sufiit da connaltre Ihisteire I'Elaabeth Artault den Gowlfers [volr
tome XV, note (1], p--343), o1 de confronter les lotires gui 1nj sont adressdes
pour &tre convainey gi'elle edt Ta destinatoive d= ees admirables pagen, La
dimarche humble et paternslis que 3 Snint foit aupeds delle 1o 2 aodr 1621
afde b en fizxer appreximativement la date ) trols mols tout ay plus ont dé
s'éconler entre les deuy messiges.

ta) En abrg, M*™ des Goulfiers, on s'on souvient, avait demand? & Rome,
par Uintermédiaire do eardinal Barkerinl, d'8tre seustraite 4 Vautoritd de
I'Evéque da Troyes dans le djockse dugeel e trouvait Vabbaye dio Paraclet.
{Voir tomme XVE, Tettve smxoats, p, 376.) Heod de Breslay vensit, en effer; de
eisigner son dvdehé en faveur de Jueques Vipnier. [Ihid. note (2], po 378
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Et pour ne vous plus faire de preface, je vous vay dire
sans art et sans deguisement ce que mon ame desire de
vousdire. Jusques a quand sera ce, ma tres chere Fille, que
vous pretendres d'autres victoires sur le monde et ['affec-
tion a ce que vous y pouves avoir, que celles que Nostre
Seigneur en a remportees el a 'exemple desquelles il vous
exhorte en tant de fagons ? Comment fit-il, ce Seigneur
de tout le monde? Il est vray, ma Fille, il estoit le Sei-
gneur legitime de tout le monde : et plaida il jamais pour
avoir seulement ou recliner sa teste* ? On luy fit mille
tortz : quel proces en eut il jamais ? devant que! tribunal
fit il jamais citer personne? JTamais, en verité, ains non
pas mesme il ne voulut citer les traistres qui le crucifie-
rent devant letribunal de la justice de Dieu: au contraire,
il invoqua sur eux I'nuthorité de la misericorde *®, Tt c'est
ce qu'il nous a tant inculqué : A gui le veul osler en
Sugement ta tunique, donne luy encor ton mantean *.

Je ne suis nullement superstitieux, et ne blasme point
ceux qui plaident, pourven que ce soit en verité, jugement
et justice; mais je dis, j'exclame, j'eseris, et, s'il estoit
besoin, j'eserireis avec mon propre sang, que quicomaque
veut estre parfait et tout a fait enfant de Jesus Christ cru-
cifié, il dnit prattiquer cette dactrine de Nostre Seigneur.
Que le monde fremisse, que la prudence de la chair se
tire les cheveux de despit, si elle veut, et que tous les
sages du siecle inventent tant de diversions, pretextes,
excuses qu'ilz voudront ; mais cette parole doit estre pre-
feree a toute prudence : Qui fe veut oster ta tunigue
en jugement, donne luy encor ton manteau.

Mays, ce me dires vous, cela s'entend en certain cas,
11 est vray, ma tres chere Fille; mais, graces a Dien,
nous sommes en ce cas la, car nous aspirons a la perfec-
tion, et voulons suivre au plus pres que nous pourrons
celuy qui, d'une affection veritablement apostolique, di-
soit * : Ayant dequoy boire et manger, ef dequoy nous
vestiy, sovens confens de cela ; et cricit apres les Co-
rinthiens *: Certes, des-fa totalemen! et sans doute i/
Va faute et coulpe en vous, dequoyvonus aves des pro-
ces ensemble.

* Matt., v, 50,

* Im, anults; Lues,
ENATH, Ny

* Makt,, v, 4o,
*1 Tim. ult., 8.
“YEp., 5
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g e S
*Thid.
* Uhisnpen.

* D Serm. In Man-
e LT e xix

*CrilCor., 1. 315

* Ihid,, v, 1, 13
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Mays escoutes, ma Fille, escoutes le sentiment et le
conseil de cet homme qui ne viveit plus en luy mesme,
mais fesus Christ vivoit en luy *: Pourquoy, adjouste
il, pourquoy n'endures vous pas plustost qu'on vous
defraude* ¢ Et notes, ma Fille, qu'il parle non a une fille
qui aspire d'un air particulier, et apres tant de mouve-
mens, a la vie parfaitte, mais a tous les Corinthiens:
notes qu'il veut gu'on souffre le tort *; notes qu'il leur
dit qu'sl y a de la coulpe pour eux de plaider contre
ceux qui les trompent ou defraodent. Mais quel peché ?
Peche, parce que par ce moyen ilz scandalizoyent les
mondains infideles qui disoyent : Voyes comme ces Chras-
tiens sont Chrestiens! leur Maistre dit : A gqui te vent
oster ta tunigue, donne luy encor fon manfeau ®;
voyes comme pour les biens temporelz ilz mettent en
hazard les eternélz, et I'amour tendre et fraternel qu'ilz
dolvent avolr les uns pour les autres. Notes de rechef,;
dit saint Angustin *, la lecon de Nostre Seigneur : il ne
dit pas : A qui te veut oster une bague, donne luy ton
carcan, qui sont 'un et 'autre superflus; mais il parle
de 1o funigue et du maniean, qui sont choses neces-
saires. O ma tres chere Fille, voyla la sagesse de Dieu,
voyla sa prudence, €l qui consiste en la tressainte et tres
adorable simplicité, enfance, et, pour parler apostolique-
ment, en la tres sacree folie de la Croix *.

Mais, ce me dira la prudence humaine, a quoy nous
voules vous redaire ? Quoy ? qu'on nous foule aux pieds,
qu'on nous torde le nez, qu'on se joile de nous comme
d'une marotte, quon nous habille et deshabille, sans que
nous disions mot? Ouy, il estvray, je veux cela ; et si, je ne
le veux pas moy, ains Jesus Christ le veut en moy. Et
I"Apostre de la Croix et du Crucifix s'escrie ® = Jusgues
a presen! nous avons faim, nous avons soif, nous
sommes nuds, nows somnies bafouds; et en fin, nous
sommes faily comme une peleure de pomme, la racleure
du monde, ou une peleure de chastaigne, ou une coque
de noix. Les habitans de Babylone n'entendent point
cette doctrine, mais les habitans du mont Calvaire la
prattiquent,
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Oh! me dires vous, ma Fille, mon Pere, vous estes bien
severe touta coup. Ce n'est pas tout a coup, certes; ear
des que j'eus la grace de scavoir un peu le fruit de la
Croix, ce sentiment entra dans mon ame et n'en est jamais
sorti. Que si je n'ay pas vescu conformement a cela, ¢'a
este par foiblesse de ceeur, et non par sentiment; le cla-
baudement du monde m'a fait faire exterieurement le mal
que je haissois interieurement®. Et oseray je dire cette pa-
role, a ma confusion, a 'oreille du coeur de ma fille ? Je
ne fis jamais revanche ni presque mal qu'a contrecceur,
Je ne fay pas l'examen de conscience, mais, selon que je
voy en gros, je croy que je dis vray; el tant plus inexecy-
sable suis-je.

Au reste, je le veux bien, ma Fille, soyes prudente
comma le serpent *, qui se despouille tout a fait, nonde
ses habitz, mais de sa peau mesme, pour rajeunir; qui
cache sa teste, ditsaint Gregoire ® (¢'est a dire, pour nous,
l1a fidelité aux paroles evangeliques), et expose tout le
reste a la mercy de ses ennemis pour sauver lintegrite
de celle 1a.

Mais en fin, que vous veux je dire? |'escris avec impetuo-
sité cette lettre que jlay estd forcé de faire a deux fois; et
I'amour n'est pas prudent et discret, il va de force et de-
vant soy. Vousaves la tant de gens d*honneur, de sagesse,

d'esprit, de cordialité, de pietd; ne leur sera il pas aysé

de reduire madame de C. et madame de L. (V) a quelque
parti dans lequel vous puissies avoir une sainte suffi-
sance? Sont elles des tigres, pour ne se laisser pas sage-
ment ramener a la rayson? N'aves vous pas la M. N,, en
la prudence duquel tout ce que vous estes et tout ce que
vous pretendes seroit tres bien asseurd ? N'aves vous pas
M. N. i3}, qui vous fera bien cette charité de vous assister

(1) D fagit evidemment des deux soeurd AElmbeth Arnault des Gouffiess,
Hélann, fomme do Paul Damae, baren d'Antery (voir tome XVI, notz (),
o a5}, periait pedt-tire le titre de la selpneuriz de Crox qui passa & T'uind
de sos-petits-fils ; de-la viendroit Uinitiale donpde par les oncionnes éditions.
Yivlenne, sa caditte, atajt marguise de I'Beluse fibid., noto {8 T P 4191 Toutes
denx restirent tris stinchdes 51 Crdre de 1a Visitution ; o' promigce fut bion.
faitrice du Mopastére do Moulins, 1o seconds de celui de Lyvon,

3 ) Qluels personnapes secaclent dous ces devx N, 2 On pent propeser pont

*CL Bom.. ¥ib. 1y,
1.

= Matt,; =, ¥

* Pro S Joan, Chry-
ot Fihom e,
al, xxxry, in Matt,,
§-1. (Pairel. Int, t.
LV, col. 300, )
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en cette voye chrestienne et paysihle? Et le bon Pere
|Binet [1]] ne prendra il pas playsir a servir Dieu en vostre
affaire, qui regarde a peu pres quasi le salut de vostre
ame, et du moins tout a fait vostre advancement en la
perfection? Et puis, madame de Chantal ne doit elle pas
estre creué? car elle est voirement, certes, je ne dis pas
tres bien bonne, mais elle est encor asses prudente pour
vous bien conseiller en ceci.

Que de duplicités, que d'artifices, que de paroles secu-
lieres, et peut estre que de mensonges, que de petites
injustices, et douces, et bien couvertes, et imperceptibles
calomnies, ou du moins des demi calomnies, employe-on
en ce tracas de proces et de procedures! Dires vous point
que vous vous voules marier, pour scandalizer tout un
monde par un mensonge evident, si vous n'aves un pre-
cepteur continuel qui vous souffle a 'oreille la pureté de
la sinceritéd? Ne dires vons point que vous voules vivre
au monde et estre entretenue selon vostre naissance, gue
vous aves besoin de cecy et de cela? Et que sera ce de
toute cette formiliere de pensees et imaginations que ces
poursuittes produiront én vostre esprit ? Laisses, laisses
aux mondains leur monde : qu'aves vous besoin de ce qui
est requis pour v passer? Deax mille escus, et moins en-
cor, suffiront tres abondamment pour une fille qui ayme
Nostre Seigneur crucifié. Cent et cinquante escus de pen-
sion, ou deux cens, sont des richesses pour une fille qui
croit en l'article de la pauvreté evangelique.

Mays si je n'estois pas Religicuse de clausure, ains seu-
lement associee a quelque Monastere, je n'aurois pas
dequoy me faire appeller Madame sinon par une ou deux
servantes, — Kt comment? Aves vous jamais veu que
Nostre Dame en eust tant? Que vous importe il que l'on
sache que vous estes de bonne mayson selon le monde,
pourven que vous soyes de la mayson de Dieu? — Oh!

bz sscond « 3L Vigcent « ou siing Vincent de Panl, Supiriear do Manastice
ide la Visitation do Paris: (Valr e tome presedent, sote (21, po 155.)

(¥} L=-P. Btjennz Binst [sa note est donate plua loin) s'eccupa hoauconp
da M= dex Goufliers, comime on le vait par les lettres de In Mére de Chantal
ot par c=lles dn Sxinl
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mais, je voudrois fonder quelque mayson de pieté, ou du
mpins faire des grandes assistences a une Mayson; car
estant infirme de cars, cela me feroit plus gayement sup-
porter, — Da, il est vray, ma tres chere Fille, je la
scavois hien que vostre pieté favsoit planche a l'amour
propre, tant elle est piteusement humaine. Certes, en
somme, nous n'avmons pas les croix, si elles ne sont d'or,
emperlees et esmaillees. C'est une riche, quoy que tres
devote et admirablement spirituelle abjection que d’estre
regardee dans une Congregation comme fondatrice, ou
du moins comme grande bienfaitrice. Lucifer se fust con-
tenté de demeurer au Ciel a cette condition-la. Mais de
vivre d'aumosne comme Nostre Seigneur, de prendre la
charité d'autruy en nos maladies, nous qui d'extraction et
de courage sommes cecy el celn, cela certes est bien fas-
cheux et difficile. Il est vray, il est difficile a I'homme,
mais non pas au Filz de Dien®, qui le fera en vaus,
Mais n'est ce pas une bonne chose d'aveir le sien pour
Pemployer a son gré au service de Dieu ? — Le mot a son
gré fait 'esclaircissement de nostre differend. — Maisje
dis, @ vostre gré, mon Pere; car je suis tous-jours vostre
fille, Dieu l'ayant ainsy voulu. — Or sus, mon gre dong
est que vous vous contenties de ce que M. [Vincent] et
madame de Chantal aviseront, et que le reste vous le
laissies pour l'amour de Dieu, et 'edification du prochain,
et la paix des ames de mesdames vos seurs, et que vous
le consacries ainsy a la dilection du prochain et a la
gloire de 'esprit chrestien. O mon Dieu, que de benedic-
tions, que de graces, que de richesses spirituelles pour
vostre ame, ma tres chere Fille, si vous faites ainsy |
Vous abonderes et surabonderes,; Dieu benira vostre peu,
et il vous contentera. Non, non, il n'est pas difficile a
Dieu de faire autant avec cing pains d'orge *, comme
Salomon avec tant de cuisiniers et de pourvoyeurs,
Demeures en paix. Je suis tres invariablement

Vaostre vray serviteur et Pere,
Eraxcs, E. de Geneve.

* O Matt,, xr; 3h,

* Matr,, xov, o0, 30,
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MDCCLXXXVII

A LA MERE DE CHAMTAL, A PARIS

On ne pedt avoir les merites d Calvaire avec los consolativnn dia Thishor,
— Avarsion de 1'Evéque do Genéve pour los proves. — L'omemple do Jésns-
Christ, = w Corniches doregs ponr one infige de papicr, » — Uajtd an
Disn,

Annecy, commencemant de sk 1621 (¢,

Ma tres chere Mere,

Voyla que j'escris a ma tres chere fille (2, selon mon
veritable sentiment. C'est la verité : on parle perpetuel-
lement d'estre enfant de |'Evangile, et personne presque
n'en 4 les maximes entierement en V'estime qu'il faut.
Nous avons trop de pretentions et de desseins, nous vou-
lons trop de choses : nous voulons avoir les merites du
Calvaire et les consolations de Thabor tout ensemble,
avoir les faveurs de Dien et les faveurs du monde,

Playder! o vrayement, je ne le veux nullement. A
celuy qui te veut osler la robe, donne luy encor la
tunigue *. Que pense elle? Quatre vies des siennes ne
suffiroyent pas pour terminer son affaire par voye de
justice. Qu'elle meure de fasme ef de soif de fustice, car
bienheureuse sera etle ®.

Est il possible que ses seurs (3 ne lul veaillent rien
donner ? Mais si cela est, est il possible que les enfans
de Dieu veuillent avoir tout ce qui leur appartient, leur
Pere Jesus Christ n'ayant rien voulu aveir de ce monde
qui luy appartient? O mon Dieun, que je luy souhaite de
biens, mais sur tout la suavité et la paix du Saint Esprit,
et e repos qu'elle doit avoir en mes sentimens pour elle;

(1] Cetie lottrn et &videmment de méme date que la précddente; olles
durant partir ensemble,

Dans U'édition do 1626 et los-suivantes, 1e textc commence par guelques
lignes appertensnt & une lettre du 7 aoit 1625,

{a) WM™ dieg Goualliers (volr la lattre précéddents).

{3) M= de Damasd'Anlery et Garadewr de 1'Ecluse {volr ci-destus, note (1),
G LY
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car je puis dire que je scay qu'ilz sont selon Dieu, el non
seulement cela, mais qu'ilz sont de Dieu. Qu'est il besoin
de tant d'affaires pour une vie si passagere, et de faire
des corniches dorees pour une image de papier ? Je luy
dis paternellement mon sentiment, car je 'ayme, certes,
incroyablement; mais je le dis devant Nostre Seigneur,
quf sgait que fe ne mens point *, (1)

Due vous diray je plus? Rien autre, ma tres chere
Mere, sinon gque je cheris incomparablement vostre coeur,
et comme le mien propre, i mien et tien se doit dire
entre nous, ou Diew a establi une tres invariable et indis-
soluble unitd, dont il soit eternellement beni, Amen.

thz1.
(1) Tei les pramiers éditeurs interenlent un assez Jong pamage dela Teitre

du g aodit 1621, saivl d'sns phrass prise dans be texte du 5 ou § juillet téyo,
(Vair 1e tome précédent, p. 363, lghes 6-10.)

MDCCLXXXIX

A M. JEAN DE. CHATILLON (1)

Compassion ¢t approbation. — Ca qu'il funt fuire de quatre centn forins,
Annnnce d'un voyage.

Annecy, 1o mai 1691,
Monsieur,

Je suis marri dequoy nous n'avons pas eu le bien de
vous voir au Sinode (2], mais sur tout dequoy ¢a esté pour
estre indisposé de sante,

Vous aves extremement bien procedé en l'affaire de Su-
zanne et de monsieur de Vallon (3}, et vous ne sgcauries

|1} Vair tome XV, nobe (1], p. v

[2} Le Syaode du 5B aveil {voir ci-desend, note [ 1], po5b).

{3) Ferdinand July, seigneur de Valloo et de Drosilly, fls de Guoy Joly
{voit teme XTIV, note (1], p. 353] et de Manguerite de Pres: 1l épousa, par
contrat dotal do 1o janvier tory, Clandine de Brotty, et moveut en 1637. 11
hakitait Thentn,

i £ TS s
Galal,, 1, 30,
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faire que bien a mon gré, puisque vous aves et le zele
et la capacite.

Je vous prie d'assister M. le Curé de Vuallier (*! pour
le retirement des oo florins, desquelz on en donnera 150
a M. Sonnerat (), et & chacun des trois curés qui ont servi
a Draillans (3], 50 les antres cent demeureront es mains
dudit sieur curé de Vuallier, a conte des despens supportés
et de ceux qu'il faudra encor supporter au premier jour.

Vous sgaures que dans peu de jours jiray par dela
avec deux des seigneurs de la Chambre des Comptes de
Savoye, par ordre de Son Altesse et de Monseigneur le
Prince (4.

A tant, je demeure, Monsieur,

Vostre plus humble et tres affectionné confrere,
Fuanee, E. de Geneve.

X may 1621, Annessi,

A Monsieur de Chatillon,
Plebain de Thonon et docteur en Theologie.

D'aprés une copie conservée & la Visitation 3" Annscy,

(1) Frangois de Lachat (volr tome XVITE, nate (21, p. 065).

(8] Sernit-ce Vancien prioer de Soint-Clair, Jean Sennerat (voir tome XVIT,
note (2}, p. r54), oé & Dingy, prétre dopuis le 21 ddcembre 1356, que j'on
trouve en 1627 desservant Tn parcizsse do Thorens au nom du Chapitre da l1a
wuthédrale et qui mewrt cn novembre thqaf (R E} On peul sussi proposer
Clande Sonnerat, eurd de Rejgnier. (Voir 1o tome précident, note [4), p 224,

(3] Le.corgé do Vailly, Frongoeis de Lachat, celul des Allinges, Pierre Majo-
nier, et eelui d'Chrzier, Etlenne Ollivier. [Voir au tome XYILL 1n Lettre nen,
p. 149, et las nwotes qui Taccompagnent.)

(4] Cevoyage avait powr bot d'vaaminer T'état de lo Sainte-Maison dont
les rovenus étiient [nsnffiaents, ¢l dont, par snits, la paix &tait troublde. (Valr
l2 tome précédent, Lettre socsxvin, p. tb8, et ci<aprés, Letires mpccemr,
MTBCCEIV, |
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MDCCXC

A LA COMTESSE DE DBALEYT

= Rien destimable en comparayron &'une ame contineate, » — Nulls ubliga-
tioni de justics pour M da Dalet de soutenir sa maison paternslle ; en quels
cas olle doil ou ne doit pas le fire. — Lo « scparotion des sojours « souvent
nécensaire b 'union des corurs, — Une parole qui o ravi le Salnt,

Annecy, 10 mii (621,
Madame,

C’est en la presence de Dieu que je vous dois particu-
lierement escrire cette lettre, puisque c'est pour vous dire
ce que vous deves faire pour sa plus grande gloire es
choses que vous m'aves marguees.

Apres donq avoir invoqué son Saint Esprit, je vous
dis queje ne voy nulle juste occasion en tout ce que vous
me dites et que madame vostrée mere me dit, pour la-
quelle vous devies violer le voeu gue vous aves fait de
vostre chasteté a Dieu; car la conservation des maysons
n'est pas considerable sinon pour les princes, quand leur
posterité est requise pour le bien publig. Et si vous esties
princesse, ou celuy qui vous souhaite prince, puisque vous
aves des enfans de vostre premier mari 1'on vous devroit
dire : Contentes vous de la posterité que vous aves ; et
a luy : Faites de la posterité d'une autre princesse. En
somme, le Saint Esprit a fait dire clairement qu'il n'y a
rien d'estimable en comparaysond'une ame continente®.
Demeurés dong la, puisque Dieu vous a inspiré de le
vouloir et vous donne la grace de le pouvair. Ce grand
Dieu benira vostre voiu, vostre ame et vosire cors, consa-
Crés a son nom,

2. Il est tout vray que vous n'estes nullement obligee
par droit de justice d'assister de vos moyens la mayson
de monsieur vostre pere ('), puisque vas moyens et ceux

(1) Gaspard Le Leup, seigneur de Préchonsdet, de Plerrebrune, de la
Gorde-Farrodore, de Montfan, etc,, opperteonit @ une maison dancienns
chevalerie, riche et puissants, dont Porigine remonte an xni® sfécls, Son pére
se mommait Blaise Le Loup, ot sa méve Périnelle de Cébarst-Blanzay. I

* Eexlis, xxvr, s,
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de vos enfans, par 'ordre establi en la republique, sont
separes et independans de la mayson de monsieur vostre
pere, et qu'il n'est point en necessité effective ; et d'autant
plus qu'en effect vous n'aves rien recen de vostre dot,
promis seulement, et non paye.

3. Au contraire, s'il est veritalile gue vous ruineries vos
enfans et ce qui est a eux, et que vous vous ruineries vous
mesme si vous vous chargies des affaires de vosire mayson
paternelle, sans pour cela l'empescher de se ruiner, vous
estes obligee, du moins par charitd, de ne Ie faire pas;
car a quel propos ruiner une mayson pour en laisser encor
ruiner une autre, et donner des remedes contre un mal
irremediable, aux despens de vos enfans? Si dong vous
sgaves que vostre sgeours sera inutile au soulagement de
monsieur vostre pere, vous estes obligee de ne 1y point
employer au prejudice des affaires de vos enfans.

4. Mais, Madame, si vous pouves 'ayder sans endom-
mager notablement vos enfans, comme il semble appa-
remment que vous le puissies faire, puisque vous estes
unigque et que tout ce que vous pourres empescher d'estre
vendu demeurera en fin a vos enfans, monsieur vostre
pere el madame vostre mere ne pouvant avoir d'autres
heritiers, il m'est advis que vous le deves faire; car ce ne
sera quabandonner vos moyens d'une main et les re-
prendre de l'autre,

5. Lt quand mesme vous incommoderies vos affaires
pour contenter madame vostre mere, pourveu que ce ne
fut pas avec trop de perte de vos enfans, encor me sem-
bleroit il gue vous le devries faire, pour le respect et
I'amour que vous estes obligee de luy porter.

fi. Et quant au reste, je pense qu'il seroit plus a propos,

so listingua par sa bruveore ot son adresse pendant len guerces de o Ligue,
nontint un long sibge dans Blanrat qu'il fut peartant ebligd' de randee en
1590, 4 empara de la vills d'Herment et mit celle d'Usel & contribation (1s03);
plus tard {1 deving gentilhomme de 1y chambre de Henr| IV, chovalise dae
son Ordre st capitaing de cinguante lances. Son mariage avec Charlotie
de Beaufort-Montbaissier-Canillac {voir ci-leasun, note (£, p. 430 eat liea au
chiteay de Préchonnet, le so octobre wsqr. [Dlaprés Boulllet, Nobdfisire
" Auvergne, tome 111, ot Tardiew, Histwire de ft ville e Montferrand,
i)
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pour vostre repos et pour la suite de V'eslection que vous
aves faite d'une perpetuelle pureté, que vous demeuras-
sies a part en vostre petit train, a la charge que vous
vissies souvent madame vostre mere, laquelle, si j'entens
bien sa lettre, ne seroit point marrie que mesme vous
fussies Religieuse, pourveu que vous luy communiquas-
§ies vos moyens pour la retenir en possession des biens
de la mavson. Et veritablement, ne vous voulant pas ran-
ger a un second mariage, ni ne pouvant pas seconder le
courage que je voy en cetle dame a tenir grand train et
portes ouveries a toutes sortes d'honnestes conversations,
je ne voy comme ce ne seroit pas plus a propos que vous
demeurassies a part, o'y ayant rien d'esgal a la separa-
tion des sejours pour conserver 'union des cceurs entre
ceux qui sont de contraires, quoy que bonnes humeurs et
pretentions.

Voyla mon opinion, Madame, sur la connoissance que
j'ay de l'estat de vos affaires. Oh! 5%l eust plen a Dien
que je vous eusse veus a Lyon, que de consolation pour
moy, et combien plus certainement et plus clairement
j'eusse peu vous expliquer mon sentiment ! Mais puisque
cela n'a pas esté, je m'attendray a recevoir vos repliques,
s'll vous semble que j'aye manqué a comprendre le fait
que vous m'aves proposé, et je m'essayeray a reparer les
manquemens. Et je vous supplie, Madame, de nz point
vous mettre en aucune consideration qui vous puisse oster
la liberté de m'escrire, puisque je suis et seray des-ormais
tout a fait et sans reserve vastre tres humble et tres
affectionné serviteur, qui vous souhaitte le comble des
graces de Nostre Seigneur, et sur tout un progres conti-
nuel en la tressainte douceur de charité et 1a sacree humi-
lité de la tees aymable simplicité chrestienne; ne me
pouvant empescher de vous dire que j'ay treuvé parfai-
tement douce la parole que vous mettes en vostre lettre,
disant que vostre mayson est des communes et rien plus;
car cela est cherissable en un aage ou les enfans du
siecle font de si gros brofia de leurs maysons, de leurs
noms et de leurs extractions,

Vives tous-jours ainsy, ma tres chere Fille, et ne vous



*Calan, wle py.

o Levines be st Frasoos on Saies

glorifies qu'en la Croix de Nostre Seigneur, par la-
quelle le monde vous est crucifiéd, et vous au monde *.
Amen.

Je me dis de rechef, de tout mon cosur,
Vostre serviteur tres humble,

Fraxcy, E. de Geneve.
Le 11 may 16231,

MDCCXCI

AU DOC DE SAVOIE, (HARLES-EMMANUOEL 1% (1)

Nombrevse famille ¢n détvesse par soite de In longueir d'un procés.
Le Duo est supplid &'y mettre ondre,

Annecy, 13 mai 1621,
Monseigneur,

La multitude des enfans; et notamment de filles, qui
sont en la mayson de Bressien Rotier (), est veritable-
ment digne d'extreme compassion. Or, ilz ont une pree-
tention en Piemont, laquelle ilz sollicitent il ¥ a long
tems et ne peuvent en voir lissiie ; qui retient toute cette
famille en langueur (3, Et par ce qu'ilz ont desiré mon

(1) Vioir tome X1, mote (1], p. 65,

i3] Aux Bl d'Emmanse]l Rocra de Bressien ot d'Ennemonds do la Forest
dejl neememds (voir oo tome XVII 1es notas (31, p. o7, (41 p- 08, en 2], p. 228),
il faut-mjouter: Paul, desling & I'Eglisz en 1600, of dont le sort &tuil inconnu
en 1635. Des al= filles, ‘nous connaissons Madeleine, mariée en 1613 &
Louis da Sales (voie tome XVI, note (4], p. 27); Aniojostie:dtait, eo 1631,
fornme de Michel Chrset, sépateie de Savoie | |eanns-Mprie-Frangnise teste
le a4 mai thas, veure de Pleree de Mantheon-Lornay, seignour 4'Hmion, au
moment-d'sntrer ches les Bernardings de Bumilly ; Frangoise pouse, &n 1633,
Tlerra-Amblardet Tortolller, of en socandes noces, Michel UEchallon, scl-
gaoar de Dons; elle vit eucore en b0, Béatrix fut Chartrousing & Mélan
gon contrat d'entrée en mligion est du 22 mai 1hea, Enfin Jeanne-Catherine,
qui épousp Antolne de Mots, ent edterede b Limens 1o sojuillet 67y, (DFapras
des Nofes de M, fe comre de Mareschal de Luciane, |

(3} L'affsire pe termipn eette méme année 1bs1, Franguls et Clurles,
fils d'Emmanael-Philibers, traneigorent oves e comts da Reviglizsco (un
Hoero), an sajet de.divers droits provenant de leur origine commune. la
contestation dtail née de ce falt, gquEmmanuel-Philibert Reero, consin du
camte, en necoptint le fiddHeommis apposd au testament do aon grand-phre
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intercession aupres de Vostre Altesse, affin qu'il luy
playse d'ordonner au Magistrat de leur faire bonne et
brieve justice, je la supplie en toute humilité, Monsei-
gneur, de leur departir cette si juste et charitable faveur
qu'elle ne refuse a personne et gue, plus que nul autre,
je me prometz de la veritable bonté et equité de Vostre
Altesse Serenissime, delaquelle j'ay lhonneur d'estre,
Monseigneur,
Tres humble, tres obeissant et tres fidele
orateur et serviteur,
Frasee, E. de Geneve,
Annessi, le X111 may 1621,
Revy sur PAutographe conservit § Turin, Archives de 'Hial,
maternal, Lovis Galller de Breesiou, of en pranint son nom, avait perda Is

droft de primogéniture do ln maison Heers de Plémont, (Cf. totne XVII,
note (1), P 180

MDCCXCII

AU MEME
Yovage 5 Thonon ser Vordre du prinee.
Annecy, 14 mal 160,
Monseigneur,

Avant receu le commandement de Vostre Altesse pour
m’'acheminer a la Sainte Mayson, je ne manqueray pas
de me rendre a Thonon au premier jour (1), et de luy
rendre compte de tout ce que j'y auray fait et treuvé,
puisque je suis, de Vostre Altesse Serenissime,

Monseigneur,

Tres humble, tres fidele et tres obeissant
orateur et serviteur,
Faaxce, E. de Geneve,

X1t may 1621, Annessi,

Ravu sur UAutographe conserve b Turin, Bibiiofera Civica,

{1} Saint Frangois de Sales partit d'Annecy vers le sy mai. (CF ci-dessis,
oobe |4 ) pogb )

Levwees X il
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MDCCXCIII

AU PRINGCE DE FIEMONT, VICTOR-AMEDER (9]

Un saint projoi en veie d'exdeontion, — Liste des abbayes du diocésse
de Ganbve et do leurs titulalres,

Annpecy, v4 mal 1dai.

Monseigneur,

Je feray au plus tost le vovage de Thonon, selon le
commandement de Vostre Altesse, ne me pouvant empes-
cher de me res-jouir avec elle du commencement qu'elle
donne a l'execution du saint projet qu'elle fit estant en
cette ville, pour la reformation des Monasteres et le
bien publig de 1'Eglise en cette province ; ne doutant point
que, comme ¢'est un tres grand service de Dieu, aussi sa
divine Majesté n'en recompense Vostre Altesse des tres
grandes benedictions que je luy souhaite incessamment,
comme estant sans fin,

Monseigneur,

Vostre tres humble, tres fidele et tres obeissant
orateir et serviteur,

Fraxge, E. de Geneve.
X may 1621, Annessi

Revi yur |'Autogrophe sofiberve I Turin, Archilves de 1'Etat,

Bien qu'il semble qu'il n'importe pas beaucoup de
scavoir a qui les prieurés et abbayes que 1'on veut unir
appartiennent, puisque on ne pretend pas d'unir les por-
tions des Abhés et Priears, aing seulement celles des
maoines, si est ce que, pour obeir a Son Altesse, j& margue
icy les noms des possesseurs des dittes abbayes et des
pricurés (=) ;

(1) La mention du séjour do destinataire o en cétts ville » [ao0t 1616} ne
permet paz de douter que cette lettre ne a'sdresse au prings de Pidmont et

non au duc de Savois, comme 1'ont cru lee dditeurs précédents.
(2] Nobs donnons of les réfdrendes dés notes relatives aux uhbaves, pricurs
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L'ibbaye d'Aux est a Monseigneur le Serenissime
Prince Cardinal,

Cheyseri, a K. M. (zaspard [de| Ballon, aumosnier de
Madame:

Tamié, a R. P. Francois Nicolas de Riddes, aumosaier
de Son Altesse, senateur au Senat de Savoye, qui en est
Abbé titulaire.

Hellevaux, a M. Aymé Mermonio de Luirieu, commen-
dataire.

Contamine, a la Sainte Mayson de Thonon.

Chindrieu, a M. Louys de Gerbaix, dit de Saunax, clerc
de I'Oratoire de Lyon.

Rumilly, a R. P. F. Bernard de Graillier, titulaire.

Le pricuré du Chesae, a R. P. Robert Jacquerod de
Bonnevaud, Religieux [de] Talloire, titulaire.

etk leure (itulsires oo comimendataites, qui figwrent i dany notre Edition.
£ 7 ajoutant L podiies gui mangsest shooie |

Aslps [roit tewme X1, mote (1], p, 906} — Le cardinsl Maurice de Savels
(vome NI, mote (Tl poopst _

Chézery (tomie XIX, uote (3], p. 58] — Gaspard Perracard de Hallon (i)

Tunié (tome XVIE, wote (=), p. 351) — Fratgols-Xicolus d= Riddes, trent=-
saptitme ahbé, dait nd on 1564 d'Anteine de Riddes do Hellstonr ot do Cloo-
ding de 1o Crofx « de Staney », 11 fut d'abord prieur d’i\.l]lp-s; ot 1555, Jeun
de Chmn-ﬁfiilctt&' repigne Labbrye de Tamie en sn faveur, et on 1607 il
Bgare & 1i Professlon de T Mire Loulse de Ballon comme viciire ghndral
de PAbBE de Clteauy, o riere les Estats de Savieye: o Chrrles-Emmannsal Jo
nomma son gumbnier, sen conseiller intime, of, lo 1% jinvier 1608, membre
du Sehat de Savnfe. Le 12 acdl phys, Guillsnine de Rlddes, sion noves, go'il
avail choisi des 16y pour coadjuteur, rocusillit s soccemion. D, Frangois-
Wizulas fut inhumé dans 1& tombean de sa fimille, § Flomel, ob 1 décdda le
2§ gait. (D'aprés des Notes de M. fe comie fe Margichal de Licsane, el Bur-
nize, Hiwt, de Pabbape de Tomid, Chambéry, 1865, chap, wi, w1, etc.}

Bellevans {lom= XII, note (81, p, 278) — Admé Mirmionie dz Luyrien
(Thid, mote (3], p. 776}

Contamine {{bid, nes (2}, p. 241) appartenalt depuls 1594 A 1o Sainte-
Malson de Thenon [tome XIY, note {3, p. 3500

Chindrien (teme pricident, note [2) p. 160 — Louls de Gerbals de Sun-
naa (ikid,, nots (1) pl 3e8E

Rumilly (tome XV, nore !5 |, p. 338 — Bernnrd do Greaflly (tome précédent,
male {3l p. 370).

Le Chéneen-Seming, do I'Ordre de Cluny, dépendant do pricur do Nan-
tna, — Hobert de LayeJaquered, Al de Niddlas Jaiuerod, seignenr di Bonne-
vanx. ot de Pringdise de Vigny, dinit o & Evian Ie's nolt 1557, Torsurd le
36 janvier 1507 et songeant i eevitly I'hobit monustiqee, il fot ostiteié priesr
du Chine 1o 13 juillel suiwmmi; Ie 20 du medme moks, i1 sbienait des dimls
polries pour recevoir los Drdres, En 1bos, onle troove meine profés-de Talloiren
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Bonneguette, a la Sainte Mayson.

Saint Paul pres Evian,a M, Jean Frangois de Blonnay,
commendataire,

Silingie, a M. Berard Portier, dit de Mieudri, com-
mendataire.

Vaux, a M. Jacques de Losche, commendataire.

L'abbaye d'Entremont, a M. Pierre Gaspard de Ron-
cas, commendataire.

o il exsrce 1a charge SOwvrier qui Ind avait été confirde le a5 mars de cette
annés, sans préjudice de son prieurt doat [l et encere tltulaire la =4 Juin
. (R, E.)

Honneguite, pricurd bénddictin sous o titre de Saint-Blaise, pris de Hn-
milly, existait dija ou xv? piscle ot dépendait do priecre de Saint-Victor de
Gankya; { fut nofen 160 b 1n Salote-Malyon, (Grand Bullatre, )

Saint-Punl, prévd Evian, de I'Crdre da Saint-Benelt, dont 'origine remonte
an~delh de 1443, détpendant du priensd de Lutry, dons le pays de- Vaud, (CF
Mim, de Fllead. Salds,, tomed VIIL, p) 66, et X1, p. 206} — Noos lgnorons
i quells date le prieny Jeun-Frangods do Blonay (tomes X1, node (1), po 208,
et XV, note (1), p. 3340, encouragd par safot Frangois d= Sales, ¥ intcodulnil
# U'obaervunce regullere; conforme o Uestat elerical o En thay, sas prétees v
vivaient = an commung, selon 1a ¥rave et anclenne discipline ecclesinstique...,
Jooxteles Constitutions de 5' Charles Borromies aus Oblats de 5' Ambeoyie. =
(Reguéts du priewr de Blonoy, apostillée et signée par M& J-F. de Sales,
13 30t 1624, ) Li communanté parait méme observée dis gz,

Sillingy (tome XV, mote (1], p. 144] = Bérard Paortfier, fils de Clande-
Lambiert, seigneur de Mivndry, ¢t de Guillermine de Loche, naquit i Boussy.
Surla présenistion de son pére, i1 obtint, le 17 seplembra p3om, Tes chapellen
de la Sainte-Trinite, dans DVéglise-de Rumilly, et dea soints Pierre ot Paul
dans eelle de Ssint=-Pélix, Prétre lo 15 murs rho3, prébendd de Romilly le
11 mai suivant (B, E.), o 1608 il est prionr commendataire de Sillingy,
quiil céde en 1650 aux molnes de Tallojes,

Vauly, deo I'Ordre de Clony, dans le décanat de Romilly. Ce prienré, sous
1= vocable: de Ssiot-Pierre, avait pour patren lo pricur de Saint-Victor de
Gengya, — Fila de Jean de Loche ¢t de Joinpe de Bellegarde, docteur en
droit civil ot canomigue, chansine ef chantre de la collégiale de Sallanchas,
successivement curd de Flayrer [rs8H] ot de Villaz [1505-5507), Jaoques de
Loche svajt &td nomms priovr commendatnire de Vaulx le 53 sveil eenz; 0
résigne ce bindfice e 93 aofil 1625, ot meurt en 1bbo, (R, H)

Entremant (tame XI1, note (3), p. 241 — Plarre-Cinapard de Rosicas, d'une
noble famille d'Aesto, itait frére codet do Pierece-Léonard, célébes par ses
ambassades [vair (hid,, note (o), p. 5751, Dbs 1603, 12 38 novembre, () obtint
en commende Uabbaye d'Entremont, (R. E.) L'Evéque de Trente ayant résl-
gné le prieurd de Salnt-Clurs (Aoste], ce béndfce fut cinomiguement con-
fré, 1o 3 novembra 1hay, b Plerre-Gaspard qui. 1o surlondemain, avee P'itide
du doctenr (Gozlo, en fit Ia visite ef tragn de sages réploments. Le nouveny
pricar navait gua douze ans ! Dés qu'il fnt en dge, 1 reput les Orndres saceds,
gpres de cérienses étades. M, de Roncas mourut de lo peste =n 6o, (Voir
Bulletin de la Soc, Aead, ' Aoate, B85, pi ti-17.)
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Saint Joire pres Chamberi, a la Sainte Mayson de
Thonon,

L'abbaye de Six, a M. Humbert de Mouxi, commen-
dataire.

Pellionex, a M. Claude Reydet, dit de Choysi, com-
mendataire,

Le Saint Sepulcre les Annessi, a M. Claude de Menthan
de Montrottier, commendataire,

L'abbaye d'Autecombe, o M, I'Abbé de la Mente,

Les monasteres des filles appartiennent comme 8'en-
suit (1] :
Sainte Claire hors ville de Chamberi, a dame de Rubod;

Saint-Jeoife na Saint-Georges tall wne collégiale de Chanolnes régullers
do Saint-Azgusiin, fondfe avant 1355 por los seigneurs do Chigoin; elle
relewait d= PEvique de Greaokle, Ly Bulle de rs00 'unit § 1o Sainte-Mail-
son, En v le3 Chanoines commencnren! des démarches ponr se séenlor=
wrr; le Cameeil de s Sainte-Malem les agréa, le doe deo Savels dennn von
appechation en 1661, et lo' Paps on Bref, Iz 3 novembre 1667, Saint-Jeoire
adoptait lov réglements 4= la Saint=-Maison, ¢, en dchonge, jontesait dos
minies Fﬂrﬂl‘ﬂ_ Une noovelle Holle {r763) swpprime définitivement 1o
Chapitrs colligial et tmnifire quelguesuns de we+ mombres 3 Thonon,
D' apris Ly Méwnires de Pdcad. Selés,, tomes ¥, p. 385, VIL p. 514, 2 VIIL,
g 58

Sixt (tems XI, nate (1), p. 3160 — Humbert de Monzy (tome précédent,
aole (3], p.-306,

Peillopnex (tome XII, nota (1) p. 243] — Clande-Nicolas d2 Rewdet
(rtome XVIL note (3} p. 343,

Lo Saint-Sipualers d'Annscy [tomaz XIL sote (1), p. 243) — Clande d2
Menthon-Montrottier (tome XVI, note (1}, p, B&),

Hautecombe [tomie XI, nole [3), p. 78] — Syleentre de Saluces da1a Menia
(tome XVIL note (&), p. 300),

(1) Le promior de cos convents, U'un des plos anclens de FOrdre des Cla-
rizeen, fot établivers 1230, S0 sitostion le §it désigner sous 1o nom de Sofufe-
Claire hors wilfe, pour b distingoer de celni que fonda, e s7ffe, Yolands
dz France [1491). lorsque led Rellgicunca refuskrent d'adopter In riforme de
srints Colotte, On low appeluin Erbayisfes; paree qu'eilen saivaient la Regle
de Saint-Franeois mitigee par Urbain IV, oo Miserdtes, comme mémbres do
secand Ordre des Fréces Minours. Elles furent toujours profégees ot favori-
séed par les princes de Sayole, Gouvernd jusgi'en 1648 par des abbesses
perpituélles, et enacite it des ibbargen ttlennsles, Sainte-Claire hote ville
subit b la Bévolution o sort de iows les autres coovenis, Quand peving =
calme, aprés diverses viclssitades, ses Bitimants furent transformés en hipi-
ml milithire (1810, = Cloire de Tobod, fille de Charles de Rubod af i']es=
bean| de Rossillon, dignala son gouvernsment par des condtrisctiony ieds
importanics, achovées en 1618, On valt ensere sur 1a porte principale ds
Fanvien monnstére un cartonche portant au centre le blason de 1'Ahhesss
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Bonlieu, a dame de Lucey ; Sainte Catherine les Annessi,
a dame Peronne de Cirisier; Le Betton, a dame Saint
Agnes.

L]

nyvec celte inseription @ Awwo Dpivinr réed, Clera de Bobhod, Awnedies dbba-
Hisie, fewi feedt. [Tapeba Tropler, Saimte Claire dors mille of FHEpifal weili-
faire de Chwmidry, tome 11 de la 4* Sérin dew M. de Pdcad; der srenom
de Sauore, Chambiey, dgs.)

Bomlieu tome XV, note {§ ). p. s08) — Morgoerite, fille de Joan do Mareste,
batan da Lucey, «t de j:nl_tm de Rubed, fut reque dans cette Majwon le
i janvier toag, ot la gouverns eotitne abbesne de tigy b Mgl

Sainte-Catherine (tome X111, note (4 p. 106 — Péronne on Pernstie de
Cerisier serm destinataire,

Le Beton, &'sbord pricure do Bémadirtine fondd oo vi® sigele, roput wvers 1150
une colotile de treims Ciutsrciennes vennes do diockse de Gromoble sous ln
conduite de 1a mire da saint Plerre de Tarentalse. Le noavel #tablivsement
»o développas mapidement tant au spirituel qu'au temporel, et fut transformé
er abbaye d one date comprise entte les anndes 1ray of 1335, Les abbayes de
Rellerive, 38 Hoos ot de Bonlisa sortirent de celle do Deton qui sucbaista
foea'en s709. B 1778, 1o Chopitre pandral da POrdre (Sess, vit) avalt adio-
rise |es Religieusss die co monastére b célébrer duns lear dplize 1o Mite de
saint Frangoitdde Sales et celle du bienhearenx Amedée aub rotn Seraronss
migfordi, qul est 1o rite des f30es plus dlovdes, snivant lo Brévinire Cisterclen
et nvae Vollice prizaan Communn do= Suints: (Nofe o B P Grdpnire Milller,
do V'abhire de Mehreran, rédictenr de la Chenidges Ciitercionme allemapde.)
— Anne de Comigiers de Sainte-Aguds, d'uns pobla et trés anciens famille
dinphinoise, paralt comme shbesse du Heton dans des actes de 1505 et de
thas. [ Diaprés Melville Glover, L'Abdare ou Befon s Manirdcane, Chambery,
1358 Morand, Les Bawpes, vol. T1, Chambéry, 1800, liv, ¥, chap. xxzve.]

MDCCXCIV

AT GOMTE CLAUDE-JEROME DE SAINT-MAURICE (1)
{raiooTi )
Recours & 1o courtoisie du destinatire.
Annecy, 18 mal 6,
Monsieur,
Je spai combien vostre courtoysie est grande, et que
vostre bon naturel vous fera tous-jours favoriser monsieur

(1] Clugda-Jérdme de Chrbod (1583-1653), comte, puis marguis de Saint-
Mantics, #ait fils de Guillantie-Frangoln de Chabod, selhsur de Jacoh
(wolr tome XVT, aate (11, p. 21y, et'de Lonlsa-Marguerite de Savsinl de 1a
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de Corsier, present porteur (1] mays je ne puis escon-
duire le desir qu'il a que je vous supplie de 1"avoir en
recommandation pour U'affaire qui le fait aller la. Et je
vous en supplie dong, et de me croire tous-jours tel que
tous-jours je veux estre : c'est,

Monsieur,

Vostre tres humble et tres affectionné serviteur,
Fuance, E. de Geneve.
XVl may 1621, Annessi.

A Monsieur
Monsieur le Comte de Saint Maurice.

Revu sir Autogrophie conseevd b Bologse, dan 1 chapells
do Salnte-Cathstine.

Serrat. Le 1o janvier sdeg, il avait épousé Clindine-Adrienns de Mooxy,
fille de-M™ de Traverpay. 1l remplit conype son piére diversas missions
diplomitigues, notamment su cobgres di Westphalie, et ful grindmlire
de T'ortlllérie, ministre "B, chovalier da PAnnoenciade, ete

1) Jean=Gaspord de Pres, seigneay de Coruler, prétre de la Sainte-Maisan
Az Thowon. [Veir tome XVII, note (1), p. 63.)

MDCCRLY
AU PRINCE DE MEMDNT, VICTOR-AMEDER

M= de Charmeisy désire envoyer son fils & Paris poor affajres. — Elle en
soflivite l'sutprisation do prince par Plotermédiaiee de 'Evidqoe ds
Gutnive,

Annecy, 18 msi 1éa1,

Monseigneur,

Non seulement la tres humble sujettion a Vostre Al-
tesse Serenissime que la nature a imposee au sieur de
Charmoysi par s& naissance, mais le soin qu'il a plen a
Vostre Altesse;, par sa bontéd, de tesmoigner pour luy
et I'honneur de tant de faveurs qu'il en a recefies 1),

(1) Vair le tome précédent, sote (61, p. 85
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obligent madame de Charmoysi, sa mere, et ses parens
a ne point disposer de sa personne sinon avec la permis-
sion et 'aggreement de Vostre Altesse.

C'est pourquoy, Monseigneur, laditte dame ayant quel-
ques affaires a Paris, et estant conseillee d'y envoyer
plus tost son filz que d'y aller elle mesme pour les con-
olure, ell'en demands les commandemens de Vostra
Altesse Serenissime, sous lesquelz et elle et son filz veu-
lent a jamais vivre en tres humble sousmission et obeis-
sanca (), Et si Vostre Altesse 1'a aggreable, tandis que
son filz sera la, il employera les heures qui luy resteront
apresses affaires aux exercices eonvenablesa sa condition,
affin qu'a son retour il ne soit pas treuvé moins capable
de 'honneur et du bonheur qu'il & d'estre tous-jours au
service particulier de la personne de Vostre Altesse,

Et parce que la mere et le fil: m'ont choysi entre tous
leurs parens pour en faire la supplication a Vostre Al-
tesse, avec eux je la fay en toute humilité et reverence,
comme astant,

Monseigneur,

Vostre tres humble, tres obeissant et tres fidele
orateur et serviteur,

Fraxgs, E. de Geneve.

Annessi, le XVl may 1621,

A Mogseigneur
Monseigneur le Serve Prince de Piemont.

Revu sar 1'Autographe appartanant & MU Adélaide Vi,
a Corouge [ Gongve),

(1) Sans doute vers cetle méma date, MU de Charnsisy aéxcanail suprts
d'un’ pontithomme de 1o cour d'aveir diffieé de romvoyoer & Turin son fils
Hentl qul relevait de maladie, v Ainsl que jen dais en rdsolution, «
ajoute-t-elle, » mest survenue une offnire en France, on je suis-néeesanire-
mont appalés, au mon s, pour Péclyfrcissement d'an peu de bien quol m'y
roste. Et me voyanl & présent en dtat de na pouvait fairé ce voyage mol-
méma, tant pour la longoear do chemin que poor &tre chargde de plasisnrn
sfinives qui me sont lombées sur les beas par le décts de fon mon mard, o
suis contraints 4y envoyar mon fils, sitoutefois Monseignour le Sérénissime
Prince... lui en donne la permission. » (. YVoi, Le Pkifophde de S0 Fr. de
Saden, tBzn, IL p. 233
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MDCCXCVI

AUX CONSULS ET AUX ARITANTS DIE MONTFHERRAND (1)

Ser In demande dés consuls, I'Evéque de Genbve condascand 4 lalsssy
encore b Mantferrand 1o Mire Favee, mals smans vouloir w'engager pong
toujoury.

Annecy, 3t mal 1821,
Messiaurs,

Je respons a vostre lettre, et correspons, autant que je
le puis, a vos desirs, vous asseurant que je laisseray le
plus long tems que le service de Dieu me le permetira
ma Seur Marie Jacqueline Favre au monastere ou, par
vostre pietd, elle se treuve maintenant, et ou je suis gran-
dement consolé qu'elle employe les graces que la divine
Providence luy departira. Que si je pouvois vous dire
fue ce sera pour toute sa vie, je le ferois volontier pour

1) Les consuls de Moniforrand , nommés le 3 janvier thap, étalent
Amahble. Dumad, avocat & In Cooar des Ajdes; Francois Vileason et Jean
FPorial, procursurs b la méme Cour ; Antoine Chambrial, marchhnl | Archiv,
muticip. de Clermont-Farrand, Fandy de Montferrand, BB 34.)

Toute 13 vills do Moniferrand avait accozilli aves jpie los Sarore do la Vi-
eitation, et la Mére Marie-Jucqueline Favee, pur sz hsule capacitd et son
aimahle verto, eaftir hisntit 'estime aniversslle, Ansei, quand 1= hradt
conrtt gue coite Supéricurs allalt dire saveyds & la fondation de Turin (voir
le tome précédent. mote (37, po 4o, = Medgiours da Moptferrand... ohtin-
drent que M. & Chawrguse, geavenenr de 1 provioce, en derivit b nbire
Venerable Pondateor, ot oux lé firent oussl en corps, I conjurant avec de
grandes sopplications de mue lenr point dler celfs bonns Mere: el s (-
stfemt un Jong marrd deés verfus qu'ils rémarquolent en elle, et [da] Fotilivd
qu'elle apporteit & Teur province; guiaucune ufre qu'elle ne pouvsil rien
faire & Iégnl; gue co Monastere, qui étolt V'ornement de lewr province ef
avoll falt un ol gravd pragres, Jdemebrerail aans s'avancer o'l perdait une
1elle conduite. Cw qui fit dire & nbtre Venerable Fondoteur ogs hellee pa-
rales @ quil wvelt twitjours les yoiux toumes sar la Providence divine, ot
que les pensdes des enfans du monde luy @toient insupportables, « (Vie da
1a Méce Favre par In Mére de Chaungy, chap, o, dans Lew Vies de IV dex
#ﬂ-n;‘gru Meves, ete,, thso-tRgat 11 rdpondit paurtast aves aa débaanairetd
ot sa prodence ordinaires; ln Mire do Chanfal écrivit de won, oftd! [of.
Lettres, wol. 1, p. 526}, On temporisa, mais sans cédet, et 1o Mére Favre,
inflaxible elle-méme sar Uobéissance, lersque 1o moment fut venu, trompa
1a sorveillance des cobsuls =t des habitonts, ot s jetant = de grund matin,..
s une méchante charrétte. o qultis Tartivement 1a ville ob 'on awrait voolu
T garder foujonrs.
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contenter vostre zele et eeluy de tant d'ames qui se con-
solent avee elle | mais vous vous imagineres bien quelles
occasions peuvent se presenter pour la retirer et destiner
ailleurs, selon que la gloire de Celuy auquel elle est
vouee le requerra,

Je vous le souhaite tous-jours propice, et a toute vostre
honnorable ville, Messieurs; je suis en luy,

Vostre tres humble el tres obeissant serviteur,
Frang:, E. de Geneve.
A Annessi, le 21 may 1621,

A Messicurs les' Consulz ot habitans
de Montferrand.

MDCCXCVIL

A LA SEUR DE BLOMAY
ASSIETANTE-COMMISE DE LA VISITATION DE LYON

Die visitousea qul parleront an monastbre da Valemes « dos dnplans et pae-
fams de devetion. =« — Course en Chablate. — Prétendantes pour la
Visitation d'Annecy,

Annecy, vers le 21 mal [t) jG=q,

Ma tres chere Fille,

Jay tant eserit aujourd'huy, que je nay plus aueun
moyen de vous escrire au long comme je desirernis. A moy
ne tienne que la bonne Seur Marie '2) entre en la Mayson

(1] Migne gui le premize, 3 publié eocte lottra, donne pour dale. mani
rhar, L& quantitme, sans doute; svait disparn de 'Antegraphe; il est fixd
d'une maniére approslinative par Vannence du prochain vovage 4 Thonon
gui eut Meu o dernitrs semming de mod. (Voir ci-dessnsg, note (1], p. 813

(2} Le xvn® siécle, dés son déboi, vit surglr teuis wie phalange d'imes
d'élite deatingién 4 répager l=a opostasios et les Toines du sigcls précédent.
Arn zain méma de Uhictsie, Tiew alla choisir humble femme qui, par la
paissance de sa prigre ef die son exsmple, devait avolr sy arge part dons
exite couvre de ésarrection. Muarie do Valepee excita 1'admiration, -non
sealement de ses concitoyens, mais de la France entifre, oon senlement dua
peupie, mals des hommes les plus distingués par letr savais 21 leur sain-
tetd ; sainl Frangein de Sales, saint Vincent da Paul, M. de Béyulle,
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de la Visitation de Valence (1] toutes les fois qu'il luy
plaira, et M* de Conches aussi (), asseuré qu'elles y

M. Olier, etc, Parls 'eavia au Dauphind et, & diversos roprises, députa pour
Femmener les dames (o 14 plus liakte noblesse, Louls XTIT, les deux Reines,
Richeliou voulurent In voir, 1a consulter, s= recommnnder 3 ces peiéras, Le
P, Coton et le P. de Lo Rivibre enlitnécent honorés de 1o guider dune 1w
vojen apiritoelles oft Diew lul-mdmes'8nit fair son tuilive,

Frapgois Aymar gt Antoinette Blanchard, ses parents, avpiont quitts la
bameau de Teysaonnier, dont iy retlnrent le nom, pour o= fixer 4 Valonee.
Clest 1 que noquit, en 1576, Marie, Tour quateibme enfunt. Elle n'avaft que
douee ane loesgne le second mard de sa mioe Tof fit Epouser Matthien Pou-
cholon, notabre b la Baume-Cornillate, calviniste comina alle 1'atait alle-
méme. Main, dés son enfance, Marie avait nenti son coceur incling vers Ia
religion eathallque: la Providence dirigea les dwinements, et In jeuns
famntne uhjoma vers 1398, gognant, qguelgues unnbdes sprés, son mari b lo yraie
ful. Biesdt veuve, elle s donna totalement 4 Dien of mean une via da
pritea, e mortificatlion, de divouemnent au prochaln, jusqu'h sa blenlieuranse
mort, 1= 1% avefl 1ig¥ Aprés son o entrevae, en ifzs, avee Jn servante do
Dien, VEvéque de Genbve disalt humblement ; 11 falt grand hign & wn
panvre pacheur comme mai de parler emur § eoir avee unessinte éponse de
Jésus-Christ. v De son-cbtd, Marie de Yalencs vénérait I grand Preélat, el
elfn fut 1o premier Instroment de 1o fondation de la Visitation dane la wille
qualie habitait, Elle conserva toute 53 vis das relations d'intime amitié avee
1= Monasibre, et THeu permit, b Theure de'la Bévelotlon, que ses précieax
veepments, exhumes de leur tombesy aux Minimes, fossent partagés eatee Jes
Religieusen Trinftalres ot les Fifles de Sainte-Marie, (Dlapres Trooflist,
Vie de Marde de Valence, 1875,

(1] Ce Monastérs n'élait pan encore éiobli, mais, en principe, il était
fandé. La malsan avalt didachatde le 28 ddcembre thaa; 12 sa janvier suivant,
la Conseil da Villa dounait son consenlement, et wifin la Jetire dobddience
de M= de Marguemont nux Sours fondatrices venajt d'étre sigode = 4 fmai.

Sar les avis de 1o « Seur Marie o, Clapdine, fille &"Avmar Mevszonnier,
doyen de UDaiversité de Valence, ¢t de Jeanne Covtton, avait prisle résslution
dappeler dans sa wille natale Tea Religleuses da In Visitation. (CF e lome
préeédent, note 41, p. r54.) Elle otsa seour, M®* de Fay do Villiers; snvoye-
rent b Annecy un Bére Minime poor traites Fiaire avec VEvéque de Genbye
celul-gl decivit aux deus scedrr el A Marie de Valence, los encobrageant dank
leur entreprise. Comme la fondatrice &ait minewre, il ¥ out des difficaliés
avee les parsnts; Paccord dtant fait, 1o Jeune §lle poriit pour le Monastére
de Lyon, Elle y fot admiise & o véture le 30 février 1fan, ot U'nonée suf-
wante, le 25 mars, elle et la jole de pronstees ses voux entre les malns de
Frangols de Soles lul-misne, avee in nidce Hélene-Marie Guérin. Touwtes
deux firent partie de 1o petite colonis qui v'etablit & Yilence J& a0 juin réet,
(Elisd. de fa Fondaiion et Euisd sur lei ovipines monastiguss Loy o diocése
e Valewve : E'Ovive e I Viritation, ste.. Valance, 1580.)

{2} Amieet fille spiritualle do Marle de Valencs, Marguerite Chamnbaud de
Conches, priféra b tout de que pomvait Ll procucer si nohlesse 21 pa for-
tune, la société de Uhumble servante de Dien. Elle lis sa wie bln slenne et
1a mort seile put les séparer, O fut MY de Conches qui partit 1o pregiléce, an
printemps de 16y7. (IFapris Tes ouvrages citén pux deux notes pricédentes.)

s
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porterant des unguens et parfums de devotion qui seront
de grande utilité pour encourager les Seurs. Entant que
je puis, dong, je leur donne cette liberté. Mais veritable-
ment, il faudra que Monseigneur de Valence (t) ou
le..... (%] authorise ees entrees, car ce sont eux qui en
puront le vray pouvoeir.

Je partiray la semaine qui vient pour aller a Thonon,
ou je ne seray que huit ou dix jours, pendant lesquelz
nous parlerons bien de vous, le bon pere et les freres (3]
et moy; ilz se portent tous tres bien. Les [filles] qui doi-
vent venir icy [le feront enviren] le tems marqué, avant
que je parte; ce pendant elles donneront ordre a leurs
affaires et a I"asseurance de leur dot (4,

Continues a estre toute a Nostre Seigneur, ma tres
chere Fille, et salues toutes nos Seurs bien cherement, je
vous en prie, et M. I'Abbé de Mauzac, et M. Brun (%) qui
est tout de mes amis.

Je suis tres parfaitement vostre. Amien.

.» may 1fz1.

[1) Plerre-Andri de Gélas de Leboron [voir tome XVITL note (1], p. 256k

{2} Le Saint -1l mis : Pere apdeituel, ou blen Viesire peneral? Nous
Haons dane I'Hictoire de le Fondation du Monastire de Valenea @ oo M. Ver-
nigr, vicaire géndral, fit 1'acte de réception ef bénit 1o chapelle; M. Millet,
chanolne théologal et archididcrs, it Tsxhortation =t nogs ful donfd paor
Pere epirituel. o En voat can, Frangois de Sales ne savait pas epcore & qui
appartiendralt ce dernler titre, pulsgu'il derit avant Pémblissameni.

{4} Clavde de Blonay avait deox fils @ Jucques:|voir tome XYL notes (3],
(43 pu 4o}y ot Jean-Fringois, priedr de Saint-Padl (leme XIT, nate (1),

g :I'E.l.
7 {4) A cotte dpoque, anirérent au monastére d"Annecy MU de Moripny,
Rebitel et Dalox, qui pricent Thablt religieos le 55 juillet soivant.

{5} Antoins Rigouller, Péra spiritual dos Seore do Lvon (vair ci-dessus,
note | 11, poafd], ef Bienne Bron, leur confesar (tome précddent, mote (4,
T
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A LA MERE DE CHANTAL, A PARIS

Un w desplayaic v arrivent oo milien d'vn seatiment de résignation. =—
Premitre (mpression guw péveil, — Nowvelles de la santé de Frangols de
Sales. — Il 'oecupe des livres régubiors do zon Enstitut.

Annecy, [vers la fin de mal] 1621 (1],

Ma tres chere Mere,

Vous verres en la lettre de ce bon Pere le desplaysir
fui certes m'a un peu touché ; mais cette nouvelle m'ayant
prisdans le sentiment que j'aveis d'une totale resignation
en la conduitte de la tressainte Providence, je n'ay rien
dit en mon cceur, sinon : Quy, Pere celeste, car fel est
vastre bon playsir ®. Et ce matin, a mon premier reveil,
il m'est venu une si forte impression de vivre tout a fait
selon 'esprit de la foy et la pointe de ['ame, gue, malgré
mon ame et mon cour, je veux ce que Dien voudra, et
je veux ce qui sera de son plus grand service, sans re-
serve ni de consolation sensible ni de consolation spiri-
tuelle; et je prie Dieu que jamais il ne permette que je
change de resolution.

J'ay eudespuis Pasques, de perpetuelles incommodités;
mais je n'y voyois aucun remede ni aucun danger. Elles
sont tout a fait passees, graces a Dieu, que je supplie de
me les renvoyer quand il luy plaira.

J'ay reveu les Directoires (2] je les fuy copier pour
vous lesenvoyer. Je reverray aussi les Constitutions, affin
quavant vostre depart vous les fassies reimprimer (7,
Je les tiendray tous-jours courtes, reservant beaucoup de

{1} Diapris divers possages o ses lottred, on conclnt gua 1o Mbre de Chaa-
il mo regut point de messiges de I'Evéque de Geodve do zo mmrs josjo’an
milien de mal, 2t des premiers Jours do juln Jusquiaprés le 7 asde Selon
catte ramuorgue; el sefen leur tencur, les présentes lignes deivent dstde ds
In fin de mai. (Cf. ci-dessus; note (1), Ps 74}

[2) Valr le tome précédent, nots 1), p. 155,

{3] Lo seronde ddition des Constitutiens parut en téas, [Veiribad,, note (1),
[ 1;.‘!.'

* Mutt,, =1, 30,
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choses pour mettre au livre des Adverfissemens (1), la
briefveté estant requise en semblables affaires; et quand
on escrirpit trente ans, on n'empescheroit pas qu'il ne
demeurast tous-jours quelque doute pour les espritz deli-
catz et barguignans. Le soin des Superiears, leur devotion
et leur esprit doit suppleer a tout.

Mille tres cheres salutations a vostre chere ame, ma
tres chere Mere, a laguelle Dieu m'adonné d'une maniere
incomparable.

Fuavgy, E. de Geneve:

(1] Ceat le lives gu'on appels plos tard Comsfuprior que le Saint désigne
ainwi 5 il ne fod pas fmpromé durant sa’ vie. [Voir tome 1, pooesxom)

MDCCXCIX

ALA MERE DE LA ROCHE
SUIFERIEURE DE LA VISITATION D'ORLEANS

(FUAGMEST tNRUIT
# Un couple de filles » cher 4 Froogois de Sojes,

Annecy, [mal o juln 1oz (v).]

[Dieu soit| loiié que vous ayes la mon aulre tres chere
fille, la Mere Seur Marie de Jesus, qui m'a tant sainte-
ment aymé en ses plus jeunes annees el qui continue a
cela. Certes, voyla un couple de filles que je salue souvent
en esprit, et sur tout a la sainte Messe.

» " . - . . . & - » & # [ - B & - L] L

Reve sur PAwtpgraphe conservd au Carmel d{rlanis.

() 11 semble fort probuble qoe cas lignes fajsoient partle Sune lettre b 1o
Mare Clagde-Agnés:Joly de In Roche; elle les aurn détachdss pour les on-
voyer an Cirmel et réjoute 1o « couple de filles » chiruntent siméey du
Saint ! 1a Mére Marle de Jdsvs Acaric. Pricure [volo le tonie peécident,
pote (1), =3}, of la Seeur Thirdse de Jisga dy Pochenl, Sousprienre
(tome XIIL, wote (), p.org). Lo date delt étfe lrés ped antésictre ou pos-
tericare & 1o vinjte den Seenrs de 1o Viditation suvx Cormelites [of, Te toune
pricédent, nute (1), p. 342k
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AU PRINCE DE F‘Iﬁﬂﬂwl VILTOR-AMEDEE
La bontede Son Altesse, seul espoir d'un bomme d hennear churge d'onfanes.
Thonon, 1% juin téas.

Monseigneur,

Ce porteur, le sieur de Lespine (1), se treuvant accablé
de la recherche qui se fait par la Chambre des Comptes
des restatz et deniers desquelz feu son pere estoit demeurd
debiteur et obligé, sans moyen quelcomgue ni esperance
de pouvoir exiger lesditz restatz qui sont deuz par les
communes, lesquelles ont asses a faire de fournir aux
charges presentes, il recourt a l'unique remede, qui est la
bonté et debonaireté de Son Altesse et a la vostre, Mon-
seigneur, affin qu'il luy playse d'estre propice a son im-
puissance et le delivrer de cette recherche. Et par ce qu'il
¢st grandement chargé d'enfans et d'aillieurs homme
d’honneur, je laccompaigne de ma tres humble supplica-
tion et recommandation aupres de Vostre Altesse Sere-
nissime, delaquelle je suis,

Monseigneur,

Tres humble, tres obeissant ordteur
et tres fidele serviteur,

Fraxgt E. de Geneve.
A Thaonon, le 1. juin 1621,

Revo sur UAotegrdphe consorvd & Turin, Archives de 'Etat.

(1) Iy await plosienrs « sleurs de Lespine o @ cette épogue, etil est
difficite de disigner celul dont il «'agit ici, Etadt-te un fls du procurewr
Jacgiies de Lesping, mort 20 15857 Plerre de Laspine, do:1'Espine, on Des-
pine, nvocal au Sémal do Savole (iboBj, « grand jurisconsulte, « J'spris
Chiarles-Augusts [ Hideire, et Lv, IX. p. 4], ctaitami particaliee do Saint;
il V'ageompagna & Sixt en novembre thao. [Veir le tome précddent; nots (1),
p. hb, o, par erreor, i est nomme Sreguas. ) Pant-dtre' est-ce calui pour
lequal’ intercéde I'Evéque de Gengve] pa femme d'appaluil Nicoline de
Fauleon, dite de Pomler. A 'la dote du 18 juillet 16y 1 dtalt décédd. (Heg.
par, d'Annecy.)
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A M. BARTHELEMY FLOCARD

Lijustos soupgans sur de Adeles servitenrs de Hanei de Nepours, disaipds,
En qui nous devans placer toote notre confinnce,

Anmnecy, 7 |uln i63g.

Monsieur,

Mille actions de graces de vos deux lettres, receues a
Tonon, ou j'estois allé selon le commandement de Son
Altesse et de Monseigneur le Serenissime Prince. Mon-
sieur Le Poivre ) vous dira toutes nouvelles de Paris et
de cette ville, et peut estre encor comme monsieur le
procureur fiscal est tout a fait a luy, et grandement estimé
pour le fidele service quil a rendu et rend tous les jours
a Sa Grandeur 2,

En somme, tout se raccommode avec le tems et 1'en-
tremise des amis aupres de ce grand Prince, et je ne doute
point qu'ainsy encor se remettront les affaires de tous les
autres que Sa Grandeur avoit soubconnés de ne luy estre
pas si utiles serviteurs 13\, Quelle esperance donq pour
nous autres qui n'avons jamais donné le meindre sujet
de soupcon, mays sur tout pour vous qui, avec tant de
veritable fidelité et utilité, travailles pour son service | Je
VEuX esperer que vous en seres ires bien contenté et
recompensé,

Cependant, si mes souhaitz sont exaucés, vous vivres
tout en Dieu, auquel seul il faut collogquer toute nostre

11] Simon Le Paivee, secrétalre du dee de Nemears, né I Dormans en
157, &tuit domicilie & Grenoble, dot [ faisait asser fréqoomment dea
vovoges, soit i Parls, soll & Annecy, pour bo service de son prinee, [Archives
d= la Visitatlon &'Annecy, Mis. Logrange.] On 1o tronve en 1630 con-
irileur général des Finoncen de Savoie. Lo déppsition do sen gendre, le
P. Letis Armand, 5. J. {Procéss, repesa, Parlsienses |, nows donne le nam
d= wn femme, Isabelle Collavon.

{#) Msurize Barfelly, procurour fisenl dy due de Nemoups, {Volr tane XVI,
nate' (3], p. 257:)

(%) Allusion discrite & la disgrice de M. de 1o Pemse. (Voir ci-apris,
nute (3L p. FTLL)
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confiance, et me tiendres tous-jours de plus en plug,
comme je le suis tres constamment et de tout mon ceeur,
Monsieur,

Vostre tres humble compere et tres affectionné
sprviteur,

Fraxce, E. de Geneve.
7 juin 1621, Annessi.

Mille remercimens du bon office fait vers M. de Saint
Riran (1) j'attendray ce que M, le President de Monthou
m'en dira (2],

A Monsieur
Monsieur Flocard,
Conséiller et Collateral au Consell de Genevois,

Ravu sur I'Antugrlp.h-n appartenant & MU Héltne de Thicllar,
aun chitean de Monpont {Albyl.

(1) Migna, par une errear singulibre, o fmprimé Seoef-Ceraw 7 1Anto-
graphe porte ¢lairement Sadnd Rivan, I1 s'agit en elfet de Frangols Damas,
barsn de Saint-Reran ou Riran, moargois de Celeran, seignear de Lignevills,
otc,, colonel do cing cents chevaux ef de quatre mille hommes de pled, créé
chevalier da 'Annoncinde en'torg, qui se distingend oy service du due 'de
Savoie; principalement an combat d'Astl en 1615 of & In difense de Verme
e thas. 11 &tait Bl de Jean Damas, selipnoue de Suint-Reran, gouvernsur de
Beaune, ot do an seconde femme, Clindine d'Anglore; 1e o8 aodr 1bes, il
épousi Jeanne de Grandmont, gui fob premiire dame A'Honneur de Christine
de France ei intesdanie de sa Malzen, (P. Anselme, Mistoire géndalogipue,
teme VIIT, p. 349.)

[2) Cleude-Lonis Guillet de Monthoux (voir tomie XV, note [ 3], p- 55).

Lurrams M 7
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A MADAME RIVOLAT (']
Condoléanced eb consolitions b wne veuve alligde et soulfrnte.
it Juin [1615-0621 {2).]

Vous sachant vefve, ma chere Fille, je compatis a la
douleur que vous aurés sentie en la separation que vous
aves souffert, et vous exhorte neanmoins de ne point
vous laisser emporter a la tristesse ; car la grace que Dieu
vous a faite de le vouloir servir, vous ohlige & vous conso-
ler en luy; et les filles de I'amour de Diea ont tant de
confiance en sa Bonté, que jamais elles ne se desolent,
ayant un refuge auquel elles treuvent tout contentement,
Qui a rencontré cette source d'¢au vive ne peut longue-

* €L Josn., v, 1o, ment demeurer alteré des passions de cette vie miserable®,

o Je s¢al que vous estes malade ; mais, ma chere Fille,
a mesure que vostre maladie redouble, vous deves redou-
hler vostre courage, en esperance que Celuy qui, pour
monstrer son amour envers nous, a choysi la mort de la

* Philip., o, 5. crofx ¥, vous tirera de plus en plus a son amour et a sa
gloire par la eroix et tribulation quil vous envoye, Ce
pendant, je prieray Nostre Seigneur pour vous et vostre
trespassé, et desire que vous me recommandies aussi sou-
vent a la divine misericorde.

Je suis en luy

Vaostre humble, affectionné servitear,
o, Fiaxgr, E. de Geneve.
X1 juin,
Hevo sur U'Antographz appartenant § M. Gaudin, i Peenes (Vauelues),
{1} Le nom de la destinatalee ssul redte connu. Des pritres, des syndics,

dos notafres, ate., portiont co méme nom en Savain an xvot sikcle: 54l Mmut en
ernirs les (ndications obflgeanten da possessenr getuel de ln présente létiee,
celle-¢l wadresserait & la wigre de Simon Rivolat, conaul b Avigoon en 08e.
Bailleurs, e Collige de Savele § Avignon facilitait beancowp, comine on
snit, lea relotions entre les doux pays,

(2] Dapris Iécriture, cos lignes ne serajent pos antéricures & 1615

Qautre part, Je 11 juin 1hss, salot Frongols do Sales duiil sur son départ de
Pignaral = wuilh pourguel nous propossas 1 date oscillants d= 16151631,
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AU DUOE DE SAVOIE, CHARLES-EMMANDEL 1%
Comment faire flzordr la Sainte-Malson de Thonon, — Enval &'un Mémoire,
Anriecy, 12 juln 1621,

Monseigneur,

Ayant visitd la Sainte Mayson de Nostre Dame de Com-
passion, Ell' en recevra la relation, qui est toute la mesme
que celle de messieurs de la Chambre des Comptes (7], et
verra, 51l luy plait, les necessités qu'il y a d'y faire des
establissemens permanens pour la faire fleurir selon la
tres pieuse intention de Vostre Altesse qui 1'a fondee (21
Dequoy escrivant un Memoire a part (3], dans le paquet
que j'addresse a Monseigneur le Serenissime Prince pour
moins importuner Vostre Altesse, il ne me reste que de
continuer mes supplications a Dieu, qu'il face de plus en
plus abonder Vostre Altesse en ses saintes benedictions ;
qui suis a jamais et invariablement,

Monseigneur,

Vaostre tres humble, tres-obeissant et tres fidele
oraleur et seryiteur,

Foaney, E. de Geheve.
XKII juin 1621, Annessi.

Reva sor T'Antographe conservé & Turin, Archives de I'Buat,

(1] Le préajdeit do Lescheraine et I mattre guditenr Bertiec qui avaient
aecampagné le-saint Eviqoe & Thonon. (Vair la lettre suivante. |

fal Dis Vautomne de 1308, I= dac de Savele avait doté Thonom d'in
wmont de pigles = d'umas & Aubecge do vertu; = Tunnée suivante, non
penlement |1 encourageall le projor d'établissement de la Salnte-Maidon,
mais [ doonait dowsge mille dcun pour les constructions b fiire; enfin, par
seq patentes do 31 juillet 1601 et do s janvier 1602, i accordail 4 ls nouvelle
imstitution de nombreas privilizei.

[ ¥} Yoir ci-aprés, p. 101
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AU PRINCE DE PIEMONT; VICTOR-AMEDEE

L'Evtque de Gendve slresse on prince e compie-conda de sa ¥lsite b la
Sainto-Maieon el quelgues avis pour o comedier aux manguemens = qu'il
¥ a trouvés., — Priere de poufsuivee la réforme du clesgd cégalier b
sbiulier,

Annecy,; 12 juin t6ar.

1) Monseigneur,

Vostre Altesse verra par le resultat ci joint ce qui a
esté treave bon par les sieurs de Lescheraine (1) et Ber-
tier (2) et moy touchant l'estat present de la Sainte
Mayson de Thonon, en la visite que, par le commande-
ment de Son Altesse et de la Vostre, Monseigneur, j'y
ay falte ces jours passés. Mays les moyens de remedier
aux manguemens qui ¥ sont, je les ay mis a part en un

{a) IUnz minute inédite de cetie letire sppartiont b M. Pesrson [Lonidres);
nous la reprodufrons icf en =on entier.

Monseignour,

Ayant ob=ia V. A et fait Jevoyage de Choblaiz pour visiter In 5™ Mayson
da ¥. D, de Compassion, j'enveye me relatipn avee celle dew deux deputis
de li Chambre des Comples, puisqoe unanipsersant ayec eux fious avons
prin les advis convenables, sinsy qu'alle verra, 71 1oy pluit; ne me restant
guede continer mes tres hombles supplications a Diew, affin qu'il luy playse
d'omimer tons-jours de plus on plas V. AL de son snint exprit de pictd, ot do
1 combler de toute safnte prosperitd @ qui sont les soubaits ordinaires que
fale paar ¥, AL,

Menseigneur,

Voustra tres humble, tres obeissunt el tres Hlele
oeateur et servitenr,
Frang®, BE. de Geneve,

| 1) Georges d2 Léacheraine, prisident de la Chambre des Comptes de
Savoie, (Veir tome XV, nota (3], p. 81}

(1) Fils d'Aniird Bertior ou Berthiee, procuréur patrimonial & 1a Chambre
des Comptes, Prangois fut copeeiller de Son Altesss ot maftre auditenr i 1o
méme Chambre. En récompenss de ses services el de ceux de son pére, sa
muiaon de Saint-Vinceat fiul érigés en maison-forte le 56 septombre 1613, 1
tpouna Frongeise-Aimée d'Areste], ol mourst avant le 11 mars 1Gam
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feiiillet que je joins a cette lettre, laquelle je finis suppliant
tres humblement Vostre Altesse de ne se point lasser en la
poursuite et resolution que Dieu luy a inspiree de faire au
plustost reformer 1'estat ecclesiastique, tant regulier que
seculier, de la province de dega, estant chose tres asseuree
que Dieu contreschangera ce soin de Vostre Altesse de
mille et mille benedictions que luy souhaitte incessams
ment,

Monseigneur,

Vostre tres humble, tres obeissant et tres fidele
orateur et serviteur,
Fuaner, E. de Geneve,
Annessi, 12 juin 1621,

Revu sar PAntographe conserve 3 Tuorin, Archives de "Btat

ADVIS PARTICULIER
POURLES NECESSITES PRESENTESDELASAINTE MAYSON

DE MODSTRE DAME DE COMPASSION

FOMDEE PAR E0M ALTEESE A THINCH

Les huit prestres de la Congregation qui font le service
en l'eglise de Nostre Dame et portent la charge des ames
vivent veritablement en bons ecclesiastiques seculiers,
sans scandale, et celebrent les saintes Messes journalieres
qui ont esté establies. Mays premierement : 'eglise n'est
pas entreteniie proprement, ni-assortie des meubles con-
venables, par ce que lesditz prestres tirans un chacun son
gage a part, il ny a pas dequoy fournir aux necessités
communes, lesquelles ensuite sont negligees. Seconde-
ment, 'Office des Heures canoniales n'y est pas fait avec
la bienseance et devotion exterieure gu'il seroit requis,
lesditz ecelesiastiques n'estans pas duitz et nourris a cela,
ains seulement assemblés sous la condition des gages.
Tiercement, les maysons sont en maunvais estat, par ce que
ladite Congregation n'en a point de soin, et ce, dautant



102 Lerraes oE samt Frangoms pE SaLes

que tout le revenu d'icelle s'employe a V'entretenement
des personnes et payement des gages; de sorte gue l'ar-
gent de Son Altesse manduant, il ny a pas ou prendre
les commodités requises anx reparations. Quartement,
le revenu de laditte Congrégation n'est pas bien ramassé,
parce que chascun y estant a gage particulier, nul ne
fait le mesnage commun, ains donnent tout le bien a
cense, et 'admodiateur gaigne une grande partie, de
laquelle, par consequent, la Congregation est privee.
L'unique remede a ces inconveniens seroit de composer
cette Congregation, non de prestres a gages, mais de
vrays prestres de 1'Oratoire, ainsy que la Baulle fonda-
mentale de la Sainte Mayson porte (1] puisque mesme-
ment il ¥ en a en France qui, pour la communion du
langage, pourront faire convenablement la charge des
ames, et qu'il 'y en a qui sont sujetz de Son Altesse, et
que tous demeurent entierement sous-mis a la jurisdiction
des Evesques, en sorte gque I'Evesque de Geneve, quisera
tous-jours dependant de Son Altesse, aura 'authorité de
les contenir, sans qu'il soit necessaire de recourir hors de
I'Estat. Et ainsy, le revenu que possedent a present les
ecclesiastiques seculiers de Nostre Dame n'estant point
employé en gages particuliers, ains estant mis tout en
commun, il ¥ aura dequoy faire une Congregation de
beaucoup davantage de Peres, qui, mesnageant par leurs
freres les biens, auront dequoy entretenir les meunbles
de 'eglise, les Offices et ce qui dependra d'eux, en une
grande reverence et politesse : et cette partie de la Sainte
Mayson, qui est la fondamentale, et laquelle paroist
le moins, paroistra indubitablement le plus et edifiera
infiniment. Et dautant que les prestres qui y sont main-
tenant sont gens de bien, on pourra leur prouvoir d'en=-
tretenement convenable leur vie durant, estans presque
tous vieux, cepend